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1 SRODKI OSTROZNOSCI

Srodki ostroznosci zostaly podzielone na rézne kategorie. Sg one niezwykle istotne dlatego upewnij sie, ze zapoznates$ sie z nimi doktadnie.
Nalezy przeczyta¢ ponizszg instrukcje uwaznie przed instalacjg urzadzenia. Nalezy zachowaé niniejszg instrukcje celem poézniejszego
odniesienia.

Znaczenie zwrotéw wykorzystanych w instrukgji: NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, OSTROZNIE, UWAGA.

/A NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza duze ryzyko zaj$cia niebezpiecznej sytuacji, ktéra moze skutkowac smiercig lub powaznymi obrazeniami ciata

/A OSTRZEZENIE

Oznacza mozliwos¢ zajscia niebezpiecznej sytuacji, ktéra moze skutkowa¢ smiercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

/A OSTROZNIE

Oznacza mozliwos$¢ zajscia niebezpiecznej sytuacji, ktéra moze doprowadzi¢ do lekkich obrazen ciata. Oznaczenie
to uzywane jest réwniez do ostrzegania przed niebezpiecznym sposobem postepowania z urzagdzeniem.

Q UWAGA

Oznacza sytuacje, w ktérych moze dojs¢ do wypadku zwigzanego z uzywanym urzgdzeniem lub moze dojs¢ do

uszkodzenia mienia.
/\ OSTRZEZENIE

e Niewlasciwa instalacja urzadzenia lub akcesoribw moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym,
zwarciem elektrycznym, wyciekiem czynnika chtodniczego, pozarem lub innym uszkodzeniem urzadzenia. Nalezy
upewni¢ sie, ze akcesoria, ktore zostaty uzyte sg dostarczone wytgcznie przez dystrybutora oraz zostaty
specjalnie zaprojektowane dla mniejszego urzadzenia. Nalezy upewni¢ sie, ze instalacja urzadzenia zostata
przeprowadzona przez wykwalifikowanego technika.

o Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji muszg by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowanego
technika. Nalezy upewni¢ sie, ze osoba instalujgca i obstugujgca urzadzenie wyposazona jest w wtasciwe srodki
ochrony osobistej takie jak rekawice i okulary ochronne.

-y

Ostroznie:zagrozenie pozarem/
materiaty tatwopalne

/A OSTRZEZENIE

Wszelkie czynnosci serwisowe powinny by¢ przeprowadzane przy uzyciu rekomendowanych przez producenta
narzedzi. Obstuga i naprawa wymagajaca wsparcia oséb wykwalifikowanych powinny by¢ przeprowadzone pod
nadzorem osob, ktére zostaty przeszkolone do pracy z gazami tatwopalnymi.
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Specjalne wymagania dotyczace czynnika chtodniczego R32

/\ OSTRZEZENIE

¢ Nie wolno dopusci¢ do wycieku czynnika, a takze do obecnosci otwartego ptomienia w jego poblizu.

* Czynnik chtodniczy R32 jest bezwonny

/\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w takim miejscu, ktére zabezpieczy je przed ewentualnym uszkodzeniem
mechanicznym, a takze w miejscu, ktdre jest odpowiednio wentylowane oraz w ktérym nie wystepuje state Zzrédio
iskry (na przyktad: otwarte zrédta ognia, urzadzenia wykorzystujgce gaz do swojego dziatania). Parametry techniczne
pomieszczenia powinny by¢ zgodne z ponizsza specyfikacja.

O UWAGA

¢ Nie nalezy uzywac tgcznikéw, ktére byly weczesniej uzywane w innym urzgdzeniu

o Wszelkie potgczenia w instalacji oraz czesci systemu chtodzenia powinny by¢ dostepne dla celéw obstugi i serwisowych

/\ OSTRZEZENIE

Nalezy upewnic¢ sig, ze instalacja, serwis, obstuga, oraz naprawy sg zgodne z instrukcjami oraz ze wszystkimi regulacjami prawnymi
(na przyktad krajowymi przepisami dotyczgcymi gazéw chtodniczych) oraz, ze zostato przeprowadzone tylko i wytgcznie przez
wykwalifikowany personel.

Q UWAGA

o Nalezy zapewni¢ odpowiednig ochrone przed uszkodzeniem fizycznym

e Nalezy dgzy¢ do zminimalizowania dtugosci

W przypadku kiedy catkowita ilos¢ czynnika chtodniczego w instalacji jest mniejsza niz 1,84 kg (na przyktad kiedy dtugos$¢ rur
jest mniejsza niz 20 m dla jednostek o mocy 8/10 kW), nie wystepujg dodatkowe wymagania dotyczgce minimalnej
powierzchni podtogi.

Jesli catkowita ilos¢ czynnika chtodniczego w instalacji jest wieksza lub rowna 1,84 kg (na przyktad kiedy dtugosc rur jest
wieksza lub réwna niz 20 m dla jednostek o mocy 8/10 kW), nalezy zapewni¢ minimalng powierzchnie podtogi tak jak to
opisano w ponizszej tabeli. W tabeli przeptywu wykorzystano nastepujgce tabele: "tabela 1 Maksymalna dopuszczalna ilo$¢
czynnika chtodniczego w pomieszczeniu: jednostka wewnetrzna" na stronie 5, tabela 2 Minimalna powierzchnia podtogi:
jednostka wewnetrzna" na stronie 5 oraz tabela 3: Minimalna powierzchnia otworu wentylacyjnego dla wentylacji naturalnej:
jednostka wewnetrzna" na stronie 5.

W przypadku kiedy dtugos¢ rur wynosi 30 m, wymagana jest minimalna powierzchnia podtogi réwna lub wigksza niz 4,5 m2,
wymagane jest wywiercenie otworu o przekroju 200 cm?2.

— 2VAnin

>1.8m

| - EVAmin

a jednostka wewnetrzna

A pomieszczenie gdzie jednostka wewnetrzna jest
zainstalowana.
B pomieszczenie sgsiadujgce z pomieszczeniem A

tgczna powierzchnia pomieszczen a i b powinna by¢ wigksza
lub réwna 4,5 m2
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Informacja od instalatora:

= Powierzchnia pomieszczenia
sasiadujacego B (Aroms) (M?)

y

Informacje od instalatora:

= Calkowita ilo$¢ czynnika chiodniczego
(me)(kg)

= Powierzchnia pomieszczenia
A (AroornA)(mz)

Uzyj tabeli 2 na stronie 5 aby obliczy¢
minimalng powierzchnig podtogi
(Amintota)(M?) wymagang dla catkowitej

ilosci czynnika chtodniczego (mc)

Uzyj tabeli 1 na stronie 5 aby obliczy¢
maksymalng ilo$¢ czynnika chtodniczego

dopuszczalng dla pomieszczenia A

Nie

Tak

Nie

Anin totaISAroomA"'AroomB?

Okresl ilos¢ czynnika chtodniczego, ktéra

przekracza Mmax(dm)(kg).(dmM=mg-Mmax)

A4

Uzyj tabeli 3 na stronie 5 aby obliczy¢
minimalng wielko$¢ otworu wentylacyjnego
dla  naturalnej  wentylacji  pomigdzy
pomieszczeniem A i pomieszczeniem

B(VAmn)(cm?)
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Tabela 1 Maksymalna dopuszczalna ilos¢ czynnika chtodniczego w
pomieszczeniu: jednostka wewnetrzna

A oom(M?) | Maksymalna ilosé czynnika chiodniczego w pomieszezeniu(M, _ )(Kg) A oom{M?) | Maksymalna itos¢ czynnika chiodniczego w pomieszezeniu(M__ — )(kg)
H=1800mm H=1800mm
1 0.41 4 1,66
0.83 5) 2.07
1.24 6 2.49
Q UWAGA

* Dla jednostek nasciennych warto$¢ "Wysoko$¢ instalacji” jest rozumiana jako 1800 mm zgodnie z normg IEC
60335-2-40:2013 A1 2016 klauzula GG2

o Dla wartosci A (na przyktad kiedy A jest pomiedzy dwoma wartosciami z tabeli), nalezy przyjaé¢, ze warto$c
odpowiada nizszej wartosci A z tabeli. Jesli A réwna sie 3 m?, nalezy przyjac, ze warto$¢ ta odpowiada A=3 m2.

Tabela 2 Minimalna powierzchnia poditogi: jednostka wewnetrzna

m_(kg) Minimalna powierzchnia podfogi(m?)
H=1800mm
1.84 4.44
2.00 4.83
2.25 5.43
2.50 6.03

Q UWAGA

* Dla jednostek nasciennych wartos¢ "Wysokos¢ instalacji” jest rozumiana jako 1800 mm zgodnie z normg IEC
60335-2-40:2013 A1 2016 klauzula GG2

e Dla wartosci m (na przyktad kiedy A jest pomiedzy dwoma wartosciami z tabeli), nalezy przyja¢, ze wartosé
odpowiada wyzszej wartosci m z tabeli. Jesli m=1,87 kg, nalezy przyjac, ze wartos¢ ta odpowiada m=1,87 kg.
Instalacje z catkowitg iloscig czynnika chtodniczego mniejszg niz 1,84 kg nie podlegajg zadnym wymaganiom
dotyczacym wielkosci pomieszczenia.

Tabela 3: Minimalna powierzchnia otworu wentylacyjnego dla
wentylacji naturalnej: jednostka wewnetrzna

m, | m_ |dm=m_-m__(kg) Minimalna powierzchnia otworu wentylacyinego (CM?)
H=1800mm

222 | 01 212 495.14
222 | 0.3 1.92 448.43
222 | 05 1.72 401.72
222 | 07 1.52 355.01
222 | 09 1.32 308.30
222 | 11 1.12 261.59
222 | 13 0.92 214.87
222 | 15 0.72 168.16
222 | 1.7 0.52 121.45
222 | 1.9 0.32 74.74

222 | 2.1 0.12 28.03

¢ Dla jednostek nasciennych wartos¢ "Wysokos¢ instalacji” jest rozumiana jako 1800 mm zgodnie z normg IEC
60335-2-40:2013 A1 2016 klauzula GG2

e Dla wartosci m (na przyktad kiedy A jest pomiedzy dwoma wartosciami z tabeli), nalezy przyja¢, ze wartosc
odpowiada wyzszej wartosci m z tabeli. Jesli m=1,55 kg, nalezy przyjac¢, ze wartos¢ ta odpowiada m=1,6 kg.
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/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy wytgczyc¢ zasilanie przed kontaktem z czesciami elektrycznymi

kiedy pokrywy serwisowe sg usuniete, czesci bedgce pod napieciem mogg by¢ dotkniete.

Nigdy nie zostawiaj jednostki bez dozoru w trakcie instalacji lub serwisowania kiedy panel serwisowy zostat
usuniety.

Nie nalezy dotykac rury z wodg podczas lub zaraz po uruchomieniu urzgdzenia w zwigzku z tym, ze rury moga by¢
gorgce i mozna dozna¢ oparzenia dtoni. Aby unikng¢ obrazen nalezy pozostawi¢ rury do ostygniecia do
temperatury otoczenia lub zabezpieczy¢ sie przy pomocy ochronnych rekawic.

Nie wolno dotyka¢ zadnych przetgcznikow mokrymi palcami. Dotykanie przetagcznikéw mokrymi palcami moze
spowodowac porazenie elektryczne.

Przed dotknigciem czesci elektrycznych nalezy wytaczy¢ wszelkie zasilanie jednostki.

/A\ OSTRZEZENIE

Nalezy potarga¢ oraz wyrzuci¢ wszelkie plastikowe opakowania tak aby dzieci nie mogty sie nimi bawi¢. Dzieci bawigce sie
opakowaniami plastikowymi sg narazone na niebezpieczenstwo $mierci lub uduszenia.

Nalezy poddac utylizacji opakowanie i elementy opakowania takie jak gwozdzie i inne metalowe lub drewniane czesci,
ktére moga powodowac obrazenia.

Nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub wykwalifikowanym personelem aby przeprowadzi¢ instalacje zgodnie z
niniejsza instrukcjg. Nie wolno instalowaé urzadzenia we witasnym zakresie. Niewtasciwa instalacja moze doprowadzi¢ do
wycieku wody, porazenia elektrycznego lub pozaru.

Upewnij sie, ze w trakcie instalacji uzywane sg tylko i wytacznie okreslone w niniejszej instrukcji akcesoria i czgsci. Uzycie
nieodpowiednich czesci moze doprowadzi¢ do wycieku wody, porazenia elektrycznego, pozaru lub spadniecia jednostki z
mocowania.

Jednostke nalezy zainstalowac na podstawie, ktéra bedzie w stanie uniesc¢ jej ciezar. Nieodpowiednio wytrzymata
podstawa moze doprowadzi¢ do upadku urzadzenia i doprowadzi¢ do obrazen.

Prace zwigzane z instalacjg nalezy przeprowadzi¢ majgc na na uwadze silne wiatry, huragany lub trzgsienia ziemi.
Niewtasciwa instalacja urzgdzenia moze doprowadzi¢ do wypadkéw z powodu upadku urzgdzenia.

Upewnij sie, ze wszelkie prace zwigzane z instalacjg elekiryczng sg przeprowadzane przez wykwalifikowany personel i
zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami i regulacjami oraz zgodnie z niniejszg instrukcja, wykorzystujgc osobny
obwadd elektryczny. Zbyt niska moc przewodoéw zasilajacych lub niewtasciwa instalacja elektryczna moze doprowadzic¢ do
porazenia prgdem lub pozaru.

Upewnij sie, ze zainstalowany zostat wytgcznik réznicowopragdowy zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami. Brak
zamontowania wytgcznika réznicowoprgdowego moze doprowadzi¢ do porazenia pragdem i pozaru.

Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia elekiryczne sg bezpieczne. Nalezy uzywac przewodéw zgodnych ze specyfikacjg i
upewni¢ sie, ze wszelkie potgczenia a takze kable sg chronione przed wodg i innymi niekorzystnymi czynnikami
zewnetrznymi. Niewtasciwe potgczenie lub poluzowanie sie przewodéw moze doprowadzi¢ do pozaru.

Przy podtgczeniu zasilania nalezy upewnic sie, ze przedni panel moze by¢ bezpiecznie zamocowany. W przypadku kiedy
panel przedni nie znajduje sie na swoim miejscu moze doprowadzi¢ to do przegrzania stykéw, porazenia prgdem lub
pozaru.

Po zakonczeniu prac instalacyjnych nalezy sprawdzi¢ upewnic sie, ze nie wystepuje wyciek czynnika chtodniczego.

Nigdy nie dotykaj wyciekajgcego czynnika chtodniczego jako, ze moze doprowadzi¢ to do odmrozen. Nie nalezy dotykac
rur z czynnikiem chtodniczym w trakcie dziatania urzadzenia lub zaraz po zakonczeniu dziatania urzadzenia jako, ze rury z
czynnikiem chtodniczym moga by¢ goragce lub zimne w zalezno$ci od stanu w jakim znajduje sig¢ czynnik chtodniczy
przeptywajacy przez rury. Nie nalezy dotyka¢ kompresora ani innych czesci uktadu chtodzenia. Moze dojs¢ do oparzenia
lub odmrozen jesli dojdzie do dotkniecia rur z czynnikiem chtodniczym. Aby unikng¢ obrazen nalezy pozostawi¢ rury na
pewien czas aby osiagnety temperature pokojowa lub jesli jest to konieczne zabezpieczy¢ sie odpowiednimi rekawicami
ochronnymi.

Nie dotykaj wewnetrznych czesci urzadzenia (pompa, ogrzewacz awaryjny itp.) w trakcie dziatania urzgdzenia lub zaraz po
jego zakonczeniu. Dotykanie wewnetrznych czesci urzgdzenia moze doprowadzi¢ do oparzen. Aby unikngé obrazen
nalezy pozostawi¢ wewnetrzne czesci urzadzenia na odpowiedni czas aby mogty osiggng¢ temperature otoczenia lub jesli
jest to konieczne nalezy zabezpieczy¢ sie odpowiednimi rekawicami ochronnymi.

/\ OSTROZNIE

Rezystancja uziemienia powinna by¢ zgodna z miejscowymi regulacjami.

Jednostke nalezy uziemi¢

Nie nalezy podtgczac przewoddéw uziemiajgcych do rur gazowych lub rur wodnych, przewodéw odgromowych lub
telefonicznych przewodéw uziemiajgcych.

Niewtasciwe uziemienie moze doprowadzi¢ do porazenia pragdem elektrycznym.

- rury gazowe: w przypadku wycieku gazu moze dojs$¢ do pozaru lub eksplozji
- rury wodne: twarde rury winylowe nie sg odpowiednim uziemieniem
- przewody odgromowe lub telefoniczne przewody uziemiajace: moze doj$¢ do wzrostu ilosci pradu powyzej

dopuszczalna granice jesli dojdzie do uderzenia przez piorun
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/A OSTROZNIE

Przewdd zasilajgcy nalezy zamontowa¢ w odlegtosci przynajmniej 1 m od odbiornikéw telewizyjnych lub radiowych aby unikng¢
zakiocen lub szuméw (w zaleznosci od fali radiowych odlegto$é 3 metréw moze by¢ niewystarczajaca aby wyeliminowaé¢ szumy)
Nie nalezy my¢ jednostki. Moze to doprowadzi¢ do porazenia prgdem lub pozaru. Jednostka powinna by¢ zainstalowana
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi dotyczgcymi przewodow elektrycznych. W przypadku gdy dojdzie do
uszkodzenia przewodu zasilajgcego musi on by¢ wymieniony przez producenta, przedstawiciela autoryzowanego serwisu lub
odpowiednio wykwalifikowang osobe tak, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

Jednostki nie nalezy instalowa¢ w nastepujgcych miejscach:

- tam, gdzie wystepuje mgietka olejéw mineralnych, rozpylanie oleju lub jego opary. Elementy plastikowe moga
ulec uszkodzeniu i w konsekwencji spowodowac ich poluzowanie lub doprowadzi¢ do wycieku wody.

- tam, gdzie wytwarzane sg gazy zrace (takie jak gaz kwasu siarkowego). Moze to doprowadzi¢ do korozji rur
miedzianych lub lutowanych elementéw, a w konsekwencji doprowadzi¢ do wycieku czynnika chtodniczego.

- tam, gdzie wystepuja urzgdzenia, ktére emitujg fale elektromagnetyczne. Fale elektromagnetyczne moga
zaktocic sterowanie jednostkg i doprowadzi¢ do jej uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.

- tam, gdzie moze doj$¢é do wycieku gazu w palnych lub gdzie wystepujg w powietrzu drobiny wtékna szklanego
lub innych palnych pytéw lub gdzie wystepujg palne substancje lotne, takie jak rozcienczalnik lub benzyna.
Wszystkie te gazy mogg doprowadzi¢ do pozaru

- tam, gdzie powietrze zawiera duzg ilo$¢ soli, na przyktad w poblizu morza lub oceanu.

- tam, gdzie wystepuja duze wahania napiecia, na przyktad w fabrykach.

- w samochodach lub na todziach

- tam, gdzie wystepujg opary kwasowe lub zasadowe

To urzagdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 6smego roku zycia i osoby z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, zmystowymi i psychicznymi oraz przez osoby nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy pod warunkiem,
ze sg nadzorowane lub otrzymaty instrukcje dotyczace uzywania jednostki w bezpieczny sposéb oraz pod
warunkiem, ze rozumiejg ryzyko, ktére wynika z uzywania urzadzenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.
Czyszczenie oraz obstuga urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci bez odpowiedniego dozoru.

- dzieci powinny znajdowac sie pod odpowiednim nadzorem tak, aby upewni¢ sie, ze nie bawig sie w urzadzeniem.
W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego musi by¢ wymieniony przez producenta albo autoryzowanego
przedstawiciela serwisowego lub podobng odpowiednio wykwalifikowang osobe.

- Utylizacja: nie wyrzucaj tego urzgdzenia do niesortowanych odpadéw miejskich. Tego typu odpady powinny by¢
odebrane osobno a takze poddane specjalnej utylizacji. Nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych do pojemnikéw z
odpadami miejskimi, nalezy uzy¢ odpowiedniej infrastruktury. Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi instytucjami w
celu uzyskania informacji o dostepnych metodach utylizacji tego typu urzadzen. Jezeli urzadzenia elektryczne
zostang wyrzucone na publiczne wysypiska smieci moze dojs¢ do wycieku szkodliwych substancji, ktére moga
przenikngé do wod gruntowych, a nastepnie dosta¢ sie do fancucha pokarmowego zagrazajgc zdrowiu.

- Okablowanie powinno by¢ wykonane przez wykwalifikowanych technikéw i zgodnie z obowigzujgcymi normami
krajowymi, a takze zgodnie z niniejszym schematem elektrycznym. Nalezy zastosowac¢ bezpieczniki, ktore
wyposazone sg W przynajmniej 3 mm przerwe na wszystkich biegunach oraz wytgcznik réznicowopradowy z
zakresem nie nieprzekraczajgcym 30 mA, jako elementy instalacji elektrycznej zgodnie z miejscowymi regulacjami.
- Nalezy sprawdzi¢ bezpieczenstwo miejsca instalacji urzgdzenia (Sciany, podtogi itp.). Miejsca te powinny by¢
zabezpieczone przed zagrozeniami takimi jak woda, elektrycznosc¢ oraz gazy.

- Przed instalacjg, sprawdz czy zasilanie elektryczne w miejscu instalowania urzadzenia odpowiada wymogom
elektrycznym instalacji i urzadzenia (odpowiednie uziemienia, wycieki oraz zgodnos¢ srednicy przewodéw
elektrycznych z obcigzeniem)

- Jezeli instalacja elektryczna nie odpowiada wymogom instalacji produktu, zakazane jest instalowanie produktu, do
momentu kiedy wymogi zostang spetnione.

- Produkt powinien by¢ solidnie zamontowany, nalezy zastosowa¢ odpowiednie wzmocnienia jesli jest to konieczne.

O gazach fluorowanych

- Ten klimatyzator zawiera gazy fluorowane. W celu uzyskania konkretnej informacji o rodzaju gazu oraz jego ilosci
nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa na jednostce. Nalezy sprawdzi¢ zgodnos$¢ z miejscowymi regulacjami
dotyczacymi tych gazow.

- Instalacja, serwis, obstuga oraz naprawa tej jednostki musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego
technika

- Deinstalacja i recykling jednostki musi by¢ przeprowadzony przez wykwalifikowanego technika

- Jesli instalacja wyposazona jest w system wykrywania wyciekdw musi by¢ sprawdzana przynajmniej raz na 12
miesiecy. Kiedy jednostka jest sprawdzana w celu znalezienie nieszczelnosci, zaleca sie wykonywanie
odpowiednich zapiséw takich czynnosci.
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2 PRZED INSTALACJA

Przed instalacjg
Nalezy potwierdzi¢ nazwe modelu oraz numer seryjny jednostki.

/A OSTROZNIE

Czestotliwo$¢ sprawdzania szczelnosci instalaciji

- Dla jednostek, ktére zawierajg fluorowane gazy cieplarniane w ilosci odpowiadajgcej 5 ton CO2 lub wiecej ale mniejszej
niz 50 ton CO2, sprawdzanie szczelnosci nalezy wykonywac¢ przynajmniej raz na 12 miesiecy lub w systemach gdzie
zainstalowany jest system wykrywania nieszczelnosci przynajmniej raz na 24 miesigce.

-Dla jednostek, ktére zawierajg fluorowane gazy cieplarniane w ilosci odpowiadajgcej 50 ton CO2 lub wiecej, ale mniej
niz 500 ton CO2, sprawdzanie szczelnosci nalezy wykonywaé przynajmniej raz na 6 miesiecy lub w systemach gdzie
zainstalowany jest system wykrywania nieszczelnosci przynajmniej raz na 12 miesiecy.

-Dla jednostek, kidre zawierajg fluorowane gazy cieplarniane w ilosci odpowiadajacej 500 ton CO2 lub wiecej,
sprawdzanie szczelnosci nalezy wykonywac przynajmniej raz na 3 miesigce lub systemach gdzie zainstalowany jest
system wykrywania nieszczelnosci przynajmniej raz na 6 miesiecy.

- Ten klimatyzator jest hermetycznie uszczelnionym urzadzeniem ktére zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

- Tylko i wytgcznie kwalifikowany personel jest dopuszczony do wykonywania prac instalacyjnych i obstugi urzgdzenia.

3 MIEJSCE INSTALACJI

/\ OSTRZEZENIE

e W jednostce znajduje sie palny czynnik chtodniczy w zwigzku z tym powinna by¢ instalowana w dobrze wentylowanym
miejscu. Jesli jednostka jest instalowana wewnatrz pomieszczenia, wymaga sie zainstalowania dodatkowych
urzadzen wykrywajgcych czynnik chtodniczy, a takze nalezy zainstalowa¢ dodatkowe urzgdzenia wentylacyjne
zgodnie ze standardem EN378. Upewnij sie, ze podjete zostaty wszelkie srodki aby ochroni¢ jednostke przed
dostepem matych zwierzat.

o Mate zwierzeta, ktére wejdg w kontakt z elementami elektrycznymi mogg spowodowac niewtasciwe dziatanie
urzadzenia, dym lub pozar. Nalezy poinstruowac uzytkownika aby teren wokét urzadzenia byt utrzymywany w
czystosci.

e Urzadzenie nie jest przewidziane do uzytku w otoczeniu gdzie wystepuje zagrozenie wybuchem.

Nalezy wybrac¢ takie miejsce instalacji urzadzenia, ktére spetnia ponizsze warunki oraz zostato zatwierdzone przez klienta.

-Miejsce, ktore jest dobrze wentylowane

- Miejsce, ktore jest w stanie unies¢ ciezar oraz wibracje jednostki oraz miejsce gdzie jednostka moze by¢ zainstalowana
na poziomym podtozu.

- Miejsce gdzie nie wystepujg gazy palne i wycieki.

-Urzadzenie nie jest przewidziane do uzytku w otoczeniu z zagrozeniem wybuchu

-Miejsce, w ktérym zapewniona zostanie odpowiednia przestrzen serwisowa

-Miejsce, gdzie dtugosci rur oraz okablowania mieszcza sie w dopuszczalnych zakresach.

-Miejsce, w ktorym wyciekajgca z jednostki woda nie spowoduje uszkodzen (na przykfad w przypadku zablokowane i
odptywowej)

-Miejsce, w ktorych warunki atmosferyczne takie jak deszcz nie bedg bezposrednio wptywaty na jednostke

-Nie nalezy instalowac jednostki w miejscach, ktére czesto uzywane sg jako przestrzen pracy. W przypadku prac
budowlanych (na przyktad wiercenie), przy ktérych wytwarzana jest duza ilo$¢ kurzu jednostka musi zostac przykryta.
-Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw ani sprzetu na urzadzeniu.

-Nie nalezy wspinac¢ sie na urzgdzenie siada¢ na nim lub stac.

-Nalezy upewni¢ sie, ze zostaty podjete odpowiednie srodki ostroznosci w przypadku wycieku czynnika chfodniczego
zgodnie z lokalnymi regulacjami.

-Nie nalezy instalowac jednostki w poblizu morza lub tam gdzie wystepuja gazy zrace.

-W przypadku instalowania urzadzenia w miejscach, gdzie wystawione bedzie na silny wiatr nalezy zwréci¢ szczegdlng
uwage na ponizsze punkty:

- Silny wiatr wiejacy z predkoscig 5 m na sekunde lub wiecej, wiejacy do wnetrza otworu wylotowego moze doprowadzi¢ do
zwarcia (zasysanie powietrza wydmuchiwanego), a to moze mie¢ nastepujace konsekwencje:

- zmiana wydajnosci dziatania

- czeste oszranianie w trakcie ogrzewania

- zaktocenie dziatania z powodu wzrostu ci$nienia

- w przypadku kiedy silny wiatr stale wieje na przednig czes¢ jednostki, wentylator moze obracac¢ sie z duzg predkoscig i
ulec uszkodzeniu

W normalnych warunkach, nalezy zapoznac¢ sie z danymi dotyczgcymi instalacji jednostki:
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QO OSTROZNIE

Jednostka wewnetrzna powinna by¢ zainstalowana w miejscu, ktore jest zabezpieczone przed dostepem wody w
przeciwnym wypadku bezpieczenstwo jednostki oraz oséb obstugujacych nie moze by¢ zagwarantowane.

Jednostka wewnetrzna powinna by¢ zamontowana na $cianie wewnatrz pomieszczenia, ktére spetnia nastepujgce wymogi:

® miegjsce instalacji jest wolne od szronu
e przestrzen wokot jednostki jest odpowiednia do jej obstugi, patrz rysunek 4-4
® przestrzen wokot jednostki pozwala na odpowiednig cyrkulacje powietrza

e wystepuje odpowiednie zabezpieczenie przed kondensacja skroplin oraz otworzeniem zaworu bezpieczenstwa

Q OSTROZNIE

Zawsze kiedy jednostka pracuje w trybie chtodzenia skropliny moga kapac z rurek wlotu i wylotu wody. Nalezy upewnic¢
sie, ze kapigce skropliny nie spowodujg uszkodzen mebli oraz innych urzgdzen.

e Powierzchnig instalacji musi by¢ ptaska oraz pionowa $ciana wykonana z materiatéw niepalnych, ktéra jest w stanie
utrzymaé wage pracujacej jednostki.

o Nalezy zwréci¢ uwage na dtugosc oraz odlegto$¢ pomiedzy rurkami

Tabela 3-1
wymog wartos¢
Maksymalna dopuszczalna dtugos¢ rury pomiedzy zaworem tréjdroznym SV1 a jednostkg 3m
wewnetrzng (tylko dla instalacji ze zbiornikiem na gorgca wode uzytkowg) - 3 m
Maksymalna dopuszczalna dtugos$¢ rur pomiedzy zbiornikiem gorgcej wody uzytkowej oraz
jednostkg wewnetrzng (tylko dla instalacji ze zbiornikiem na gorgcg wode uzytkowg) - 8 m 8m
Maksymalna dopuszczalna dtugos$¢ pomiedzy T1 a jednostkg wewnetrzna. Przewdd
czujnika temperatury T1 dostarczony z jednostkg wewnetrzng ma 10 m dtugosci. - 8 m 8m
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4 SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE INSTALACJI

4.1 Wymiary

Wymiary uchwytu sciennego:

158 158
40 {()- r-®- -2
Jednostka:mm ~ 3*&12_, Rys.4-1
Wymiary urzadzenia:
50 40
T
C1 1T _
@é’) 152 -
© ® @ <
N . Bl e
|| ® <
g | @ a8 g
68 151 49
= 158 158
[ =
JIEmEKIESIY
33 S
N Q
l tf HTJ i - ? ’
5 1 { 4
23
Jednostka:mm Rys.4-2
Nr. Nazwa
1 Przylacze fazy gazowej 5/8"-14UNF
2 Przytacze fazy ciekiej 1/4" ja (60) LUB 3/8" (100/160)- 14 UNF
3 Odptyw fi @ 25
4 Przytgcze wodne (powrét) R1"
5 Przytacze wodne (zasilanie) R1"

4.2 Wymogi dotyczace instalacji

Jednostka wewnetrzna jest spakowana w karton

Przy dostawie jednostka musi by¢ sprawdzona pod katem uszkodzen i kazde uszkodzenie musi by¢ natychmiast
zgtoszone przewoznikowi jako reklamacja

Sprawdz czy akcesoria jednostki wewnetrznej sa dotgczone do przesyiki

Przynies jednostke tak blisko jak tylko to mozliwe do ostatecznego miejsca instalacji w oryginalnym pudetku, aby
unikng¢ uszkodzenia podczas transportu

Waga jednostki wewnetrznej wynosi okoto 50 kg i powinna by¢ przenoszona przez dwie osoby
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/\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy chwyta¢ za ptyte sterowania lub rurke celem podniesienia urzgdzenia

Rys.4-3

4.3 Wymagania dotyczace przestrzeni serwisowej

>200
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=500
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21150
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Jednostka:mm Rys.4-4
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N
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4.4 Instrukcja instalacji i obstugi jednostki wewnetrznej
¢ Przymocuj ramke montazowg do $ciany uzywajgc odpowiednich kotkéw oraz wkretow
o Upewnij sig, ze ramka montazowa jest w pozycji poziomej

o Zwroc¢ szczegodlng uwage, aby zabezpieczyé przed przelewaniem skroplin z tacy na

skropliny
e Zawies jednostke na ramce montazowej na $cianie

™

dwie osoby

N

dwie osoby

|
]
1]
]
5
dwie osoby _C‘_]_ :I I:l
= ]
1]
]
1L
]

Rys.4-5

4.5 Dokrecenie potfaczenia

e Dopasuj do siebie rurki

e Dokrec¢ nakretke kielichowg palcami a nastepnie
dokrec jg kluczem dynamometrycznym

e Nakretka ochronna jest jednorazowego uzytku,
nie moze by¢ ponownie wykorzystana. W
przypadku kiedy zostata usunieta powinna by¢
wymieniona na nowa.

<
sztaba; ~
]

$rednica moment dodatkowy moment
zewnetrzna | dokrecenia(N.cm) dokrecenia(N.cm)
1500 1600
$6.35 | (153kgf.cm) (163kgf.cm)

2500 2600
$9.52 | o55kgtcm) (265kgf.cm)

Y et e S
b 16 4500 4700 rurka jednostki wewnetrznej nakretka kielichowa orurowanie
(459kgf.cm) (479kgf.cm)

QO OSTROZNIE

e Nadmierny moment dokrecenia moze uszkodzi¢ nakretke w trakcie instalacji

® Jezeli ponownie wykorzystuje sie potaczenia kielichowe w jednostce wewnetrznej, kielich powinien by¢ wykonany od nowa
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5 INFORMACJE OGOLNE

o Niniejsze jednostki uzywane sg zarowno do ogrzewania jak i do chtodzenia, a takze do ogrzewania zasobnikow na wode. Mogg by¢
potgczone z klimakonwektorami, ogrzewaniem podtogowym, niskotemperaturowymi grzejnikami o wysokiej wydajnosci, ogrzewania
wody do uzytku domowego oraz do zestawow solarnych.

o Kontroler przewodowy jest dostarczony z jednostkg

o Jezeli wybierzesz zabudowany ogrzewacz zapasowy, ogrzewacz zapasowy moze podnie$¢ wydajno$¢ ogrzewania podczas niskich
temperatur na zewnatrz. Ogrzewacz zapasowy stuzy réwniez jako ogrzewanie awaryjne w przypadku nieprawidtowego
funkcjonowania jednostki, a takze jako ochrona przeciwzamrozeniowa zewnetrznych rur z wodg w okresie zimy.

A

moc/obcigzenie

) Jednostka wewnetrzna 60 100 160
©) wymiana
ciepta ' y .
c Pojemnos¢ zasobnika/L zalecana  {100~250|150~300|200~500

Powierzchnia wymiany

ciepta/m2 (wezownica ze Minimum 1.4 14 16
stali nierdzewnej) minimalna ' ’ '

. Powierzchnia wymiany .
Punkt biwalentny temperatura zewnetrzna ciepla/m2 (wezownica Minimum 2.0 2.0 25

emaliowana)

@ Wydajnos¢ pompy ciepta
@ Wymagana wydajnos$¢ grzewcza (zalezy od miejsca)

® Dodatkowa wydajnosé¢ grzewcza zapewniona przez Termostat pokojowy

ogrzewacz zapasowy Termostat pokojowy moze zosta¢ podtgczony do jednostki (termostat
Zasobnik gorgcej wody uzytkowej pokojowy nalezy zamontowac z dala od zrodet ciepta w
Zasobnik gorgcej wody uzytkowej (z dodatkowym ogrzewaczem pomieszczeniu)

lub bez) moze zosta¢ podigczony do jednostki. . . i .
Zestaw solarny dla zasobnika gorgcej wody uzytkowej
Wymagania zasobnika sa rézne dla réznych jednostek i réznych

materiatow, z ktérych wykonany jest wymiennik ciepta. Dodatkowy zestaw solarny moze by¢ podtgczony do jednostki
/—\\\\ Zakres pracy
< -l odplyw : : :
Zakres pracy jednostki wewnetrznej
zasobnik Woda w miejscu odptywu (tryb ogrzewania) +12~+65C
Woda w miejscu odptywu (tryb chtodzenia) +5~+25C
czujnik . +12 ~+60 C
temperatury Gorgca woda uzytkowa
(T5) dodatkowy Temperatura zewnetrzna +5~+35C
ogrzewacz Ciénienie wody 0.1~0.3MPa(g)
. zasobnika
Zwojnica 60 0.40~1.25m3/h
-~~~} wilot
~_ Przeptyw wody 100 0.40~2.10m3/h
160 0.60~3.00m3/h

Dodatkowy ogrzewacz zasobnika powinien by¢
zainstalowany ponizej czujnika temperatury (T5)
Jednostka posiada funkcje zabezpieczenia

Wymiennik ciepta (zwojnica) powinien przeciwzamrozeniowego, ktora wykorzystuje pompe
byczainstalowany ponizej czujnika temperatury ciepta lub zapasowy ogrzewacz (modele

niestandardowe), aby ochroni¢ instalacje wodng przed
Dtugos$¢ rury pomiedzy jednostkg wewnetrzng a zamarzaniem w kazdych warunkach. Jako, ze awaria
zasobnikiem powinna by¢ mniejsza niz 5 m zasilania moze wydarzy¢ si¢ w czasie kiedy jednostka

bedzie bez dozoru, =zaleca sita by uzywaé
przeptywowego przetgcznika antyzamrozeniowego w
instalacji wodnej (patrz 8.5 " Instalacja wodna')
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W trybie chfodzenia, najnizsze temperatury (T1 stopc) wody w
odptywie, ktore jednostka moze osiggngé w réznych
temperaturach zewnetrznych jest zobrazowana ponizej

T4

]
3-—
19—
\

10—+

—

\ \ |
| | 1 T1

\
\
\
\
5 11 25 50

Zakres dziatania pompy ciepta z mozliwymi ograniczeniami oraz ochrong

W trybie ogrzewania najwyzsze temperatury (T1stoph) odptywu
wody, ktére moze osiggnaé pompa ciepta w rdéznych
temperaturach zewnetrznych jest zobrazowana ponizej

T4

35— —
0L —

24 —
19+ —

15 —
20 — /-
-5 —

- 1 I N | T1
512 2 40 45 50 55 60 65

[ Zakres pracy tylko przez AHS lub TBH

Zakres dziatania pompy ciepta z mozliwymi
ograniczeniami oraz ochrong

==== Maksymalna temperatura linii zasilajgcej wodg dla
dziatania pompy ciepta

W trybie ogrzewania wody uzytkowej, najwyzsza
temperatura (T5stop) wylotu wody, ktéra moze osiggna¢
pompa ciepta w réznych temperaturach (T4) zewnetrznych
jest zobrazowana ponizej:

T4

i

a3— —

T1

L L
40 45 5O 55 80 65

[ Zakres pracy tylko przez AHS lub TBH

Zakres dziatania pompy ciepta z mozliwymi
ograniczeniami oraz ochrong

-=== Maksymalna temperatura linii zasilajgcej wodg dla
dziatania pompy ciepta

6 AKCESORIA

Wyposazenie instalacyjne

ilos¢
nazwa obrazek

60 100 160
Instrukcja instalacji i = 1 1 1
obstugi (ta instrukcja) .
Instrukcja dziatania l 1 1 1
M16 ostonka nakretki 1 1 1
miedzianej
M9 ostonka nakretki 0 1 1
miedzianej
M6 ostonka nakretki 1 0 0
miedzianej
M8 s$ruby rozprezne 5 5 5
Termistor zasobnika z
gorgcg wodg lub przeptyw @J 1 1 1
wody drugiej strefy
M16 nakretka miedziana @ 1 1 1

N

filtr Y- ksztattny g“}}g 1 1 1
uchwyt mocujacy % 1 1 1
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7 STANDARDOWE ZASTOSOWANIE

Przyktady zastosowania pokazane ponizej majg funkcje poglgdowa

7.1 Zastosowanie 1

Whnetrze

Na zewnatrz

= FHL1 FHL2  -eeeee
i1 17)
N
1 .
9@
19 % N
o o1
L L]
) - .
= = - = Modbus \14_3
kod jednostka montazowa kod jednostka montazowa
1 jednostka zewnetrzna 13 naczynie wzbiorcze (wyposazenie dodatkowe)
2 modut hydrauliczny 14 zasobnik gorgcej wody uzytkowej
(wyposazenie dodatkowe)
3 interfejs uzytkownika 14.1 TBH: dodatkowy podgrzewacz zasobnika gorgcej
wody uzytkowej (wyposazenie dodatkowe)
4 SV1: zaw6r tréjdrozny (wyposazenie dodatkowe) | 14.2 wezownica 1, wymiennik ciepta dla pompy ciepta
5 sprzegto hydrauliczne lub bufor (wyposazenie dodatkowe) | 14.3 wezownica 2, wymiennik ciepta dla energii solarnej
5.1 automatyczny zawor odpowietrzajgcy 15 filtr (akcesoria)
5.2 zawor odptywowy 16 zawor zwrotny (wyposazenie dodatkowe)
583) Tbt1: czujnik temperatury zasilania bufora 17 zawor odcinajgcy
(opcjonalnie) (wyposazenie dodatkowe)
5.4 Tbt2: czujnik temperatury powrotu bufora 18 zawOr napetnienia
(opcjonalnie) (wyposazenie dodatkowe)
6 P_o: pompa cyrkulacyjna strefy A 19 zawor odptywu (wyposazenie dodatkowe)
(wyposazenie dodatkowe)
9 P_s: pompa solarna (wyposazenie dodatkowe) 20 kran rury wlotowej (wyposazenie dodatkowe)
9.1 Tsolar: solarny czujnik temperatury (opcjonalnie) | 21 kran goracej wody (wyposazenie dodatkowe)
9.2 panel solarny (wyposazenie dodatkowe) 23 kolektor/ rozdzielacz (wyposazenie dodatkowe)
10 P_d: pompa gorgcej wody uzytkowej 24 zawor przelewowy (wyposazenie
(wyposazenie dodatkowe) dodatkowe)
11 T5: czujnik temperatury zasobnika na FHL petle ogrzewania podtogowego
wode uzytkowg (akcesoria) 1.n (wyposazenie dodatkowe)
12 T1: czujnik temperatury przeptywu wody AHS dodatkowe zrédto ciepta
(opcjonalnie) (wyposazenie dodatkowe)
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Ogrzewanie otoczenia
Sygnat wigczania i wytgczania a takze tryb pracy oraz ustawianie temperatury sg ustawione na interfejsie uzytkownika.
P_o(6) przestaje dziata¢ tak dtugo jak jednostka jest wigczona do ogrzewania wody uzytkowej, SV1(4) stale zatgczony.

Ciepta woda uzytkowa
Sygnat WL. / WYL. Na podstawie czujnika temperatury w zasobniku (T5S) ustawianej w interfejsie uzytkownika. P_o (6)
przestaje dziata¢ tak dtugo jak jednostka jest wigczona do ogrzewania wody uzytkowej. SV1 (4) stale zatgczony.

AHS (dodatkowe zrodto ciepta) sterowanie

Funkcja dodatkowego Zrddta ciepta jest ustawiana na jednostce wewnetrznej (patrz 9.2 "Opis ustawien przetacznika
DIP")

1) Kiedy AHS jest ustawiony na wigczanie tylko w trybie ogrzewania, AHS moze by¢ wigczony w nastepujgcy sposob:

a. Wigcz AHS poprzez funkcje BACKHEATER na interfejsie uzytkownika

b. AHS zatgczy sie automatycznie jesli poczatkowa temperatura wody jest zbyt niska lub zadana
temperatura wody jest zbyt wysoka przy niskich temperaturach zewnetrznych.

P_o(6) dziata dopoki zatgczony jest AHS, SV1(4) stale zamkniety.

2) Kiedy AHS jest ustawiony na wtgczanie tylko w trybie ogrzewania i w trybie DHW. W trybie ogrzewania, ustawienie
AHS jest analogiczne jak w czesci 1); W trybie DHW, AHS zatgczy sie automatycznie jesli poczatkowa temperatura wody
T5 jest zbyt niska lub zadana temperatura wody jest zbyt wysoka przy niskich temperaturach zewnetrznych. P_o(6) nie
dziata, SV1(4) stale otwarty.

3) Kiedy AHS jest ustawiony jako aktywny, M1M2 moze by¢ ustawiony jako aktywny w interfejsie uzytkownika. W trybie
ogrzewania, AHS bedzie zatgczany jesli potgczenie M1M2 zostanie zamkniete. Ta funkcja jest nieaktywna w trybie DHW.

Sterowanie TBH (dodatkowego podgrzewacza zasobnika)

Funcja TBH jest ustawiania na interfejsie uzytkownika. (patrz 9.2 "Opis ustawien przetgcznika DIP")

1) Kiedy TBH jest ustawiony jako aktywny, TBH moze zosta¢ zatgczony poprzez funkcje TANHEATER w interfejsie
uzytkownika. W trybie DHW, TBH zostanie zatgczony automatycznie kiedy poczgtkowa temperatura wody uzytkowej T5
jest zbyt niska lub zadana temperatura wody uzytkowej jest zbyt wysoka w niskich temperaturach zewnetrznych.

2) Kiedy TBH jest ustawiony jako aktywny, M1M2 moze by¢ ustawiony jako aktywny w interfejsie uzytkownika. TBH
zostanie zatgczony jesli potgczenie M1M2 zostanie zamkniete.

Sterowanie energia solarng

Modut hydrauliczny rozpoznaje energie solarng poprzez ocene Tsolar lub poprzez otrzymanie sygnatu SL1SL2 od
interfejsu uzytkownika. Sposéb rozpoznania moze by¢ ustawiony poprzez SOLAR INPUT w interfejsie uzytkownika. Patrz:
8.8.5 "Dla sygnatu energii solarnej" aby pozna¢ schemat elektryczny. (Patrz: 9.6.15 "OKRESLENIE SYGNALU
WEJSCIOWEGO")

1) Kiedy Tsolar jest ustawiony jako aktywny, energia solarna zostaje zatgczona kiedy Tsolar jest wystarczajgco wysoka,
P_s(9) zatgcza sie; Energia solarna zostaje wylgczona kiedy Tsolar jest niska, P_s(9) wytacza sie.

2) Kiedy sterowanie SL1SL2 jest ustawione jako aktywne, energia solarna wtgcza sie po otrzymaniu sygnatu zestawu
solarnego z interfejsu uzytkownika, P_s(9) zatgcza sie; bez sygnatu zestawu solarnego, energia solarna wytacza sie,

P_s(9) wytacza sie.
/A\ OSTROZNIE

Temperatura wody moze osiggnac¢ 70 stopni Celsjusza, istnieje ryzyko oparzenia.

O UWAGA

Nalezy upewnic sig czy zawor tréjdrozny (SV1) zostat poprawnie zamontowany. Po dalsze szczegdty prosimy zapoznaé
sie z rozdziatem 8.8.6 "Podtgczanie innych elementow". W przypadku skrajnie niskich temperatur zewnetrznych, woda
uzytkowa podgrzewana jest wytgcznie przez TBH, ktéry zapewnia, ze pompa ciepta jest w catosci wykorzystywana do
ogrzewania pomieszczen.

Szczegoty dotyczace ustawienia zasobnika gorgcej wody uzytkowej w przypadku niskich temperatur (T4ADHWMIN)
mozna znalez¢ w rozdziale 9.6.1 "Ustawienia trybu DHW".



7.2 Zastosowanie 2

Sterowanie pokojowym czujnikiem temperatury dla ogrzewania przestrzeni lub chfodzenia musi by¢ ustawione w interfejsie uzytkownika.
Moze by¢ ustawione na trzy sposoby: ustawienie trybu/ jedna strefa/ podwdjna strefa. Jednostka wewnetrzna moze by¢ podtgczona do
wysokonapieciowego pokojowego czujnika temperatury i do niskonapigciowego pokojowego czujnika temperatury. Skrzynka

hydraulicznego adaptera moze by¢ takze podtgczona. Pozostate 6 termostatéw moze byé podigczone do hydraulicznej skrzynki

adaptera. Patrz: 8.8.5/6 "Pokojowy czujnik temperatury" aby zapozna¢ sie ze schematem elektrycznym. (Patrz: 9.6.6 "Pokojowy czujnik

temperatury")

7.2.1 Sterowanie jedng strefg

| wnetrze
N 2
’
| L
| =]
‘ —————— 25
\ ;
.
na zewnatrz
4 ‘ ‘ 3 I — | RT8
| =]
| ERs — — | RT1
| Skt %
| 17X Y17
‘ l {|15
| T i
1 | = 6 2
| 19381 ® Y (—
‘ | 18 5 { b ]
ok
| | 194 52
; J
i | Modbus FHL1 FHL2 ~ -e-e- FHLn
Kod jednostka montazowa Kod jednostka montazowa
1 jednostka zewnetrzna 17 zawor odcinajacy (wyposazenie dodatkowe)
2 jednostka wewnetrzna 18 zawor napetnienia (wyposazenie dodatkowe)
3 interfejs uzytkownika 19 zawor odptywu (wyposazenie dodatkowe)
5 sprzegto hydrauliczne lub bufor (wyposazenie dodatkowe) | 23 kolektor/rozdzielacz (wyposazenie dodatkowe)
5.1 automatyczny zawér odpowietrzajgcy 25 skrzynka adaptera hydraulicznego (opcjonalnie)
5.2 zawor odptywowy RT1...7 niskonapieciowy czujnik temperatury w
pomieszczeniu (wyposazenie dodatkowe)
6 P_o: zewnetrzna pompa cyrkulacyjna RT8 wysokonapieciowy czujnik temperatury w
(wyposazenie dodatkowe) pomieszczeniu (wyposazenie dodatkowe)
13 naczynie wzbiorcze FHL petle ogrzewania podtogowego
(wyposazenie dodatkowe) 1.n (wyposazenie dodatkowe)
15 filtr (akcesoria)

+ Ogrzewanie otoczenia
Sterowanie jedng strefg: zatgczanie i wytgczanie jednostki jest sterowane poprzez czujnik temperatury w
pomieszczeniu, tryb chtodzenia oraz ogrzewania oraz temperatura wody ustawione sg poprzez interfejs
uzytkownika. Instalacja jest wtgczona kiedy ktérykolwiek z czujnikéw HL zamknie sig. Kiedy wszystkie HL sa
otwarte, system wytgcza sie.

* Dziatanie pompy cyrkulacyjnej
Kiedy system jest wigczony, co oznacza, ze ktérykolwiek z HL lub wszystkie termostaty sg zamkniete, P_o
zaczyna dziata¢. Kiedy system jest wylgczony, co oznacza, ze wszystkie HL sg zamkniete, P_o(6) przestaje

dziatac.
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7.2.2 Sterowanie ustawieniem trybu pracy

na zewnatrz

| ) wnetrze
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' ‘ Modbus

4

4

Coding jednostka montazowa Coding jednostka montazowa
1 jednostka zewnetrzna 17 zawor odcinajgcy (wyposazenie dodatkowe)
2 jednostka wewnetrzna 18 zawor napetnienia (wyposazenie dodatkowe)
3 interfejs uzytkownika 19 zawér odptywu (wyposazenie dodatkowe)
5 sprzegto hydrauliczne lub bufor (wyposazenie dodatkowe) | 23 kolektor/rozdzielacz (wyposazenie dodatkowe)
5.1 automatyczny zawor odpowietrzajgcy 24 zawor przelewowy (wyposazenie dodatkowe)
5.2 zawor odptywowy 25 skrzynka adaptera hydraulicznego (opcjonalnie)
6 P_o: zewnetrzna pompa cyrkulacyjna RT 1...7 | niskonapigciowy czujnik temperatury w
(wyposazenie dodatkowe) pomieszczeniu (wyposazenie dodatkowe)
7 SV2: zawdr tréjdrozny (wyposazenie dodatkowe) | RT8 wysokonapieciowy czujnik temperatury w
pomieszczeniu (wyposazenie dodatkowe)
13 naczynie wzbiorcze FHL petle ogrzewania podtogowego
(wyposazenie dodatkowe) 1.n (wyposazenie dodatkowe)
15 filtr (akcesoria) FCU klimakonwektor (wyposazenie dodatkowe)
1..n

* Ogrzewanie otoczenia

Tryb chtodzenia lub ogrzewania jest ustawiany poprzez czujnik temperatury w pomieszczeniu,
temperatura wody jest ustawiona poprzez interfejs uzytkownika.

« Dziatanie pompy cyrkulacyjnej

1) Kiedy system pracuje w trybie chtodzenia, co oznacza, ze ktérykolwiek z termostatéw "CL" jest
zamkniety, SV2(7) jest stale zamkniety, P_o zaczyna dziata¢;
2) Kiedy system pracuje w trybie ogrzewania, co oznacza, ze jeden lub wiecej "HL" jest zamknigtych i
wszystkie "CL" sg otwarte, SV2(7) jest stale otwarty, P_o zaczyna dziata¢.
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7.2.3 Sterowanie podwdjng strefa

| | wnetrze | RT2| | RT3

] ]
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‘ | 3 L _ IRTs RADA  ZONE1
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l L — JRT1
| | o % X
| 176 Y17
| | 15
1 ‘ T ZONE2
‘ —
| 2 |
| 18
| o
l ‘ 19%
o o FHL1 FHL2 - FHLn
‘ Modbus
kod jednostka montazowa kod jednostka montazowa
1 jednostka zewnetrzna 15 filtr (akcesoria)
2 jednostka wewnetrzna 17 zawor odcinajacy (wyposazenie dodatkowe)
3 interfejs uzytkownika 18 zawor napetnienia (wyposazenie dodatkowe)
5 sprzegto hydrauliczne lub bufor (wyposazenie dodatkowe) | 19 zawor odptywu (wyposazenie dodatkowe)
5.1 automatyczny zawér odpowietrzajgcy 23 kolektor/rozdzielacz (wyposazenie dodatkowe)
5.2 zawor odptywowy 25 skrzynka adaptera hydraulicznego (opcjonalnie)
6 P_o: zewnetrzna pompa cyrkulacyjna RT 1...7 | niskonapigciowy czujnik temperatury w
(wyposazenie dodatkowe) pomieszczeniu (wyposazenie dodatkowe)
8 Stacja mieszania (wyposazenie dodatkowe) RT8 wysokonapieciowy czujnik temperatury w
pomieszczeniu (wyposazenie dodatkowe)
8.1 zawor mieszajgcy Tw2 Czujnik temperatury dla drugiej
strefy grzewczej
8.2 P_c: cyrkulacja strefy 2 FHL petle ogrzewania podtogowego
1.n (wyposazenie dodatkowe)
13 naczynie wzbiorcze RAD. Grzejnik (wyposazenie dodatkowe)
(wyposazenie dodatkowe) 1.n

« Ogrzewanie otoczenia

Strefa 1 moze dziata¢ w trybie chtodzenia lub trybie ogrzewania, podczas gdy strefa 2 moze dziata¢ jedynie w trybie
ogrzewania. Podczas instalacji, dla wszystkich termostatow w strefie pierwszej, wytacznie ztgcza "H L" powinno by¢ podpigte.
Dla wszystkich termostatow w strefie drugiej wytgcznie ztgcza "C L" powinno by¢ podpiete.

1) Wiaczanie i wytgczanie strefy 1 jest sterowane przez termostaty w pomieszczeniach w strefie 1. W przypadku kiedy
ktorykolwiek z termostatow "HL" w strefie pierwszej zamknie sie, strefa 1 zatgcza sie. W przypadku kiedy wszystkie termostaty
"HL" wylgczg sie strefa 1wytacza sie. Ustawienie temperatury oraz wybor trybu pracy ustawiane sg poprzez interfejs
uzytkownika.

2)W trybie ogrzewania, wigczanie i wytgczanie strefy 2 jest sterowane przez termostaty w pomieszczeniach w strefie 2. W
przypadku kiedy ktorykolwiek z termostatow w strefie 2 zamknie sig strefa 2 zatgcza sie. W przypadku kiedy wszystkie
termostaty wigczg sie, strefa 2 wylgcza sie, ustawienie temperatury odbywa si¢ poprzez interfejs uzytkownika. Strefa 2 moze
pracowac tylko w trybie ogrzewania. W przypadku kiedy tryb chtodzenia jest ustawiony w interfejsie uzytkownika, strefa 2
pozostaje wylgczona.

Dziatanie pompy cyrkulacyjnej

W przypadku kiedy strefa 1 jest wigczona, P_o(6) zatgcza sieg; kiedy strefa 1 jest wytgczona,P_o(6) wytacza sie.

Kiedy strefa 2 jest wigczona, SV3(8.1) jest witgczony, P_c(8.2) zaczyna dziata¢. Kiedy strefa 2 jest wytaczona SV3(8.1) jest
wytgczony, P_c(8.2) przestaje dziata¢.
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Petle ogrzewania podtogowego wymagajg nizszej temperatury wody w trybie ogrzewania w poréwnaniu do grzejnikow.
Aby osiggngc¢ te dwa punkty ustawienia, uzyta jest stacja mieszania aby dostosowac¢ temperature wody do wymagan
petli ogrzewania podiogowego. Grzejniki sa bezposrednio podtaczone do instalacji wodnej jednostki, natomiast
ogrzewanie podtogowe przytgczone jest za stacjg mieszania. Stacja mieszania jest kontrolowana przez jednostke.

/\ OSTROZNIE

1) Upewnij sie, ze zaciski SV2/SV3 kontrolera przewodowego zostaty poprawnie podpiete,patrz rozdziat 8.8.6/2
2)Przewody termostatu powinny by¢ podpiete do odpowiednich zaciskéw i skonfigurowane poprzez funkcje ROOM
THERMOSTAT kontrolera przewodowego. Instalacja elektryczna termostatu pokojowego powinna by¢ wykonana
zgodnie z metodg A/B/C, tak jak zostato to przedstawione w rozdziale 8.8.6 " Przytaczanie innych sktadnikéw/6) o

termostacie pokojowym"

1)Strefa 2 moze dziataé tylko i wytgcznie w trybie ogrzewania. Kiedy w interfejsie uzytkownika ustawiony zostanie tryb
chtodzenia i strefa 1 jest wytgczona, "CL" w strefie 2 zamyka sig, system pozostaje wytgczony. W trakcie instalacji
nalezy zwrdci¢ uwage, aby okablowanie termostatu strefy 1 i strefy 2 byto poprawnie zainstalowane.

2) Zawor odptywowy musi by¢ zainstalowany w najnizszym punkcie systemu rur

Wymagania dotyczgce objetosci zbiornika wody:

Nr Model jednostki wew.| Zbiornik wody (L)
1 60 225
2 100 225
3 160 240

20



8 PRZEGLAD JEDNOSTKI

8.1 Rozkfadanie jednostki na czesci

Pokrywa jednostki wewnetrznej moze by¢ usunigta poprzez odkrecenie dwdch srub oraz zdjecie pokrywy

A
BT\

;(\.
Il=

/\ OSTROZNIE

Upewnij sie, ze pokrywa zostata przymocowana przy pomocy dwéch srub oraz podktadki nylonowej w trakcie
ponownej instalacji pokrywy (Sruby sg dostarczane jako akcesoria). Czesci wewnatrz jednostki mogg by¢ gorgce.

e Aby uzyska¢ dostep do elementoéw skrzynki sterowania, na przyktad, aby podtaczy¢ okablowanie - panel serwisowy
skrzynki sterowania moze by¢ zdjety. Aby mozna byto to zrobi¢ nalezy poluzowa¢ sitowe znajdujace sie od frontu i
zdjg¢ panel serwisowy skrzynki sterowania.

/\ OSTROZNIE

Nalezy wytgczy¢ wszelkie zasilanie - na przyktad zasilanie jednostki zewnetrznej, zasilanie jednostki wewnetrznej,
zasilanie podgrzewacza elektrycznego oraz zasilanie podgrzewacza dodatkowego, przed zdjeciem panelu serwisowego w
skrzynki sterujagce;.

8.2 Podstawowe elementy jednostki

8 14.2 1 7 13 8 14.2 115 7 13

e KA e
%9 S

S N4
37 5.2 5.4 37T 5.2 5.4
[ 1 12 - ] 12
4 = 1 4 = — =
14.1 10 2 9 14.1 10 2 9
wersja podstawowa wersja niestandardowa
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wersja podstawowa

wersja niestandardowa

kod

jednostka montazowa
automatyczny zawér odpowietrzajgcy
naczynie wzbiorcze (8 L)

przytacze z fazy gazowej

przytacze fazy ciekfej

czujniki temperatury

przytacze odptywu

manometr

przetacznik przeptywowy

pompa_i

ptytowy wymiennik ciepta

przytacze wodne (zasilanie) R1"

przytgcze wodne (powrét) R1"

zawor bezpieczenstwa

elektryczny pas grzejny (14.1-14.2)

zapasowy podgrzewacz wewnetrzny

opis
powietrze znajdujgce sie w instalacji wodnej zostanie automatycznie
usuniete poprzez automatyczny zawdér odpowietrzajgcy

/

/
/

cztery czujniki temperatury okreslajg temperature wody i czynnika chtodniczego w
réznych punktach 5.1-T2B; 5.2-T2;

/

manometr pozwala odczyta¢ warto$¢ cisnienia wody w obwodzie wodnym

jesli przeptyw wody jest mniejszy niz 0,6 m3/h, przetacznik przeptywowy jest otwarty,
w przypadku kiedy przeptyw wody osiggnie poziom 0,66 m3/h, przetgcznik
przeptywowy zamyka sig

pompa zapewnia krazenie wody w obwodzie wodnym
wyswietla ci$nienie wody w obwodzie wodnym

/
/

zawor bezpieczenstwa ochrania przed nadmiernym ci$nieniem wody w obwodzie
wodnym poprzez otwarcie przy cisnieniu 43.5psi(g)/0,3Mpa(g) i spuszczenie pewnej
ilosci wody

ochrania przed zamarzaniem (14.2 jest opcjonalny)

zapasowy podgrzewacz wewnetrzny sktada sie z elektrycznego elementu grzejnego
ktory zapewnia dodatkowg moc grzewczg dla obwodu wodnego w przypadku kiedy
moc grzewcza jednostki jest niewystarczajgca ze wzgledu na niskie temperatury
zewnetrzne. Zabezpiecza takze zewnetrzne rury wodne przed zamarzaniem w
trakcie niskich temperatur.
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indoor unit

8.3 Elektroniczna skrzynka sterujaca
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Uwaga: Rysunki majg charakter wytgcznie poglgdowy nalezy odnies$¢ sie do rzeczywistego wygladu jednostki
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8.3.1 Gléwna ptyta sterujgca jednostki wewnetrznej
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olejnos Port kod jednostka montazowa kolejnos¢  Port kod jednostka montazowa
1 CN21 POWER port zasilania 19 CN36 M1 M2 port przetacznika zdalnego
2 33 / przesuwny przefgcznik DIP T T2 port wskaznika temperatury
- port komunikacji pomiedzy jednostkg wewnetrzng a
3 DIS1 / wyswietlacz 20 |CN19 PQ jednostkg zewnetrzng
x G R peeiEea 21 CN14 | ABXYE |port komunikacji z kontrolerem przewodowym
5 CN28 PUMP port zasilania pompy o zmiennej predkosci 12345 patac komunikacji z kontrolerem przewodowym
6 CN25 DEBUG port programowania IC port komunikacji pomigdzy jednostka wewnetrzng a
22 CN30 67 jednostkg zewnetrzng
7 |s152s4 / przetacznik DIP
8 cNa USB S EegEEEE USD 910 port wewngtrznego urzgdzenia paralelnego
X 26 30/31 32 |dziatanie kompresora/ dziatanie odmrozenia
9 CN8 FS port przetacznika przeptywu
23 N7 252 rt tas i zeniowej ti
port czujnika temperatury ciektej fazy czynnika < 529 port tasmy przeciwzamrozeniowej (zewnetrzna)
T2 chtodniczego jednostki wewnetrznej (tryb ogrzewania) 27 28 port dodatkowego zrédta ogrzewania
port czujnika temperatury fazy gazowej czynnika 12 port podtgczenia energii solarnej
T2B - . X . :
chtodniczego jednostki wewnetrznej (tryb chiodzenia) X
3415 port termostatu pokojowego
. port czujnika temperatury doptywu wody ptytowego .
10 CN6 TW_in wymiennika ciepta 5616 port SV1 (zawdr tréjdrozny)
7817 port SV2 (zawor trojdrozny)
™w port czujnika temperatury odptywu wody ptytowego
_out wymiennika ciepta 921 port pompy strefy 2
port czujnika temperatury koricowego odptywu 24 | CN11 022 [T SR AT STy G e
™ wody jednostki wewnetrznej 1123 port pompy energii solarnej
1224 ort pompy rur (DHW) (gorgcej wody uzytkowej
11 CN24 Thbt1 port czujnika temperatury zasilania bufora K ST P ) (goracej e )
1316 port sterowania dodatkowego ogrzewacza zasobnika
12 CN16 Tbt2 port czujnika temperatury powrotu bufora 1417 port sterowania wewnetrznego podgrzewacza zapasowego1
1819 20 port SV3 (zawdr tréjdrozny)
13 CN13 T5 port czujnika temperatury zasobnika gorgcej wody uzytkowe
. i port zwrotny przetgcznika temperatury
14 CN15 Tw2 port czujnika temperatury w obiegu Nr 2 25 CN2 TBH_FB | Zewnetrznej (domysinie zwarty)
15 CN18 Tsolar port czujnika temperatury panelu solarnego 25 JP P port zwrotny przefacznika
16 CN17 PUMP_BP port komunikacyjny pompy zmiennej predkosci — temperatury (domysinie zwarty)
HT port sterowania termostatu pokojowego (tryb ogrzewania) IBH1 port sterowania wewnetrznego podgrzewacza zapasowego1
27 IBH2
17 CN31 COM port zasilania termostatu pokojowego Che2 Rezerwa ) ) )
TBH Port sterowania grzatki dodatkowej
cL port sterowania termostatu pokojowego (tryb chlodzenia) 28 CN41 HEATS8 port elektrycznej grzewczej tasmy przeciwzamrozeniowej (wewnetrzny)
SG porsisclinelgenmeiiGyanatseiohy) 29 CN40 HEAT7 port elektrycznej grzewczej tasmy przeciwzamrozeniowej (wewnetrzny)
18 CN35
EVU port sieci inteligentnej (sygnat fotowoltaiczny) 30 CN42 HEAT6 port elektrycznej grzewczej tasmy przeciwzamrozeniowej (wewnetrzny)
31 CN29 HEAT5 port elektrycznej grzewczej tasmy przeciwzamrozeniowej (wewnetrzny)
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8.4 Instalacja z czynnikiem chtodniczym

W celu uzyskania wskazowek, instrukcji oraz danych technicznych dotyczacych instalacji z czynnikiem chtodniczym
pomiedzy jednostkg wewnetrzng a jednostkg zewnetrzng nalezy zapoznac sie z rozdziatem " Instrukcji instalac;ji i
uzytkowania, (,Jednostka zewnetrzna Split M-thermal").

/A OSTROZNIE

W trakcie przytgczania rury z czynnikiem chfodniczym nalezy zawsze uzywac dwoch kluczy do poluzowania lub
dokrecenia nakretek. W przeciwnym wypadku mozna doprowadzi¢ do uszkodzenia potgczen oraz doprowadzi¢ do
wyciekow czynnika chtodniczego.

Q UWAGA

e Urzadzenie zawiera fluorowany gaz cieplarniany. Nazwa chemiczna gazu to: R32.

e Fluorowane gazy cieplarniane znajdujg sie w urzgdzeniu, ktére jest hermetycznie uszczelnione.

e Przetgcznik elektryczny ma przetestowany poziom przecieku czynnika chtodniczego mniejszy niz 0,1% rocznie, tak jak
zostato to okreslone w technicznej specyfikacji producenta.

8.5 Instalacja wodna

Sprawdz czy wszystkie odlegtosci poszczegdlnych instalacji mieszczg sie w granicach okreslonych w tabeli 3-1

Jezeli w instalacji nie wystepuje glikol, w przypadku awarii zasilania lub awarii pompy nalezy spusci¢ wode z instalacji w
czasie kiedy temperatura spadnie ponizej 0 stopni Celsjusza podczas zimy, tak jak zostato to zaproponowane na
ponizszym rysunku

zasilanie woda

odplyw wody —— przytacze odptywu
zawOr napelnienia nowy
kanal odptywowy

zawdr spustowy %

Kiedy woda nie przemieszcza sie wewnatrz instalacji istnieje duze prawdopodobienstwo zamarzniecia wody, a w konsekwencji
uszkodzenia instalacji w trakcie dziatania.
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8.5.1 Sprawdzenie instalacji wodnej

Jednostka jest wyposazona w doprowadzenie wody oraz odptyw wody do podtgczenia do instalacji wodnej. Wykonanie
tego obwodu musi by¢ przeprowadzone przez kwalifikowanego technika i musi by¢ zgodne z lokalnymi regulacjami.

Jednostka moze by¢ uzywana tylko i wytgcznie w zamknietym obiegu wody. Zastosowanie tej jednostki w otwartym obiegu
wodnym moze doprowadzi¢ do nadmiernej korozji z wodg

Przyktad:

na zewnatrz

wnetrze

J

\ a X 52

! J

‘ Modbus

ﬂﬁ ...... ﬂ

FHL1 FHL2  -oeees FHLn

— L
S

S S S S S S SS

kod

5.1

52

jednostka montazowa
jednostka zewnetrzna
jednostka wewnetrzna
interfejs uzytkownika
sprzegto hydrauliczne lub bufor (wyposazenie dodatkowe)
automatyczny zawor odpowietrzajacy
zawor odptywowy
P_o: zewnetrzna pompa cyrkulacyjna (wyposazenie dodatkowe)

naczynie wzbiorcze (wyposazenie dodatkowe)

kod

15

17

18

19

23

24

FHL1...n

jednostka montazowa
filtr (akcesoria)
zawor odcinajacy (wyposazenie dodatkowe)
zawor napetnienia (wyposazenie dodatkowe)
zawor odptywu (wyposazenie dodatkowe)
kolektor/rozdzielacz (wyposazenie dodatkowe)
zawor przelewowy (wyposazenie dodatkowe)

petla ogrzewania podtogowego (wyposazenie dodatkowe)
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Przed dalszg czescig pracy instalacyjnych jednostki nalezy sprawdzi¢ ponizsze punkty:

e Maksymalne ci$nienie wody ponizej 3 bar

o Maksymalna temperatura wody ponizej 70 stopni Celsjusza zgodnie z ustawieniem bezpiecznym urzadzenia

e Zawsze nalezy uzywa¢ materiatow, ktére sa odpowiednie do wody w systemie wodnym oraz do materiatéw uzytych w
jednostce

o Nalezy upewni¢ sig, ze elementy zainstalowane w wyposazeniu dodatkowym sg odpowiednio wytrzymate w stosunku do

ci$nienia oraz temperatury wody.

o Nalezy zainstalowa¢ krany spustowe w najnizszych punktach instalacji, aby umozliwi¢ zupetne spuszczenie wody z obiegu

w trakcie obstugi i uzytkowania.

e Wentylacja musi by¢ zapewniona we wszystkich wysokich punktach instalacji. Wentylacja powinna by¢ umiejscowiona w

punktach ktére bedg fatwe w dostepie dla czynnosci serwisowych. Automatyczny zawér odpowietrzajacy znajduje sie
wewnatrz jednostki. Upewnij sie, ze zawor odpowietrzajacy nie jest dokrecony w taki sposdb aby uniemozliwiat
automatyczne odpowietrzanie obiegu.

8.5.2 Objetos¢ wody oraz dobieranie naczynia wzbiorczego.

Jednostki sg wyposazone w naczynia wzbiorcze o pojemnosci 8 |, ktore sg dostosowane do cisnienia 1,5 bar. Aby zapewni¢
odpowiednie dziatanie jednostki ustawione wczesniej cisnienie naczynia wzbiorczego moze wymaga¢ odpowiedniego
dostosowania.

1) Sprawdz, czy catkowita objeto$¢ wody w instalacji nie wliczajgc w to objetosci wody, ktdra znajduje sie wewnatrz jednostki,
wynosi przynajmniej 40 |. Patrz rozdziat 13 " Specyfikacja techniczna", aby sprawdzi¢ objetos¢ wody wewnatrz jednostki.

e W wiekszosci zastosowan minimalna ilos¢ wody bedzie odpowiednia do wtasciwego funkcjonowania urzadzenia

e W skrajnych przypadkach lub w pomieszczeniach, ktére wymagajag duzej ilosci ciepta, dodatkowa ilos¢ wody moze
okazac sie konieczna.

o W momencie kiedy krazenie w kazdym punkcie petli grzewczej jest kontrolowane przez zdalnie sterowane zawory,
istotnym jest aby utrzymac minimalng ilos¢ wody w obiegu nawet jesli wszystkie zawory sg zamkniete.

2) Objetos¢ naczynia wzbiorczego musi by¢ dostosowana do catkowitej objeto$ci wody w instalacji
3) Nalezy wykona¢ pomiarowanie rozszerzalnosci w trakcie chtodzenia oraz ogrzewania obwodu

Objetos¢ naczynia wzbiorczego jest zgodna z ponizsza specyfikacja:
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8.5.3 Podtaczenie instalacji wodnej

Przytacza wody powinny by¢ wykonane odpowiednio i zgodnie z tabliczkg znamionowg jednostki wewnetrznej, ktora opisuje

parametry zasilania wody oraz odptywu.
/A OSTROZNIE

Nalezy uwazac, aby nie znieksztatci¢ jednostki przez uzywanie zbyt duzej sity w trakcie podtgczania rur. Znieksztatcenie moze
doprowadzi¢ do niewtasciwego dziatania jednostki.

W przypadku kiedy do instalacji wodnej dostanie si¢ powietrze, wilgo¢ lub kurz, moze dojs¢ do niewtasciwego dziatania jednostki.
Dlatego tez, w trakcie prac instalacyjnych nalezy bra¢ pod uwage nastepujgce punkty:

e Nalezy uzywac¢ czystych rur

e Rura powinna byc¢ skierowana w dét w trakcie usuwania zanieczyszczen

o Nalezy zatka¢ koncowke rury w trakcie przektadania i czyszczenia aby unikngé dostania sie kurzu lub brudu do $rodka rury

o Nalezy uzywa¢ odpowiedni jakosci uszczelnienia dla wszystkich potgczen rur. Uszczelnienie musi by¢ w stanie wytrzymac cisnienie
oraz temperature w instalaciji.

e Uzywania rur metalowych nie miedzianych nalezy upewni¢ sie aby wykona¢ odpowiednie zabezpieczenie potgczenia dwoch rodzajow
metali aby unikngc¢ koroz;ji.

e Miedz jest migkkim materiatem nalezy uzywaé odpowiednich narzedzi do fgczenia instalacji wodnej. Niewtasciwe narzedzia mogg

spowodowaé uszkodzenie rur.

Jednostka moze by¢ uzywana tylko w zamknietym obwodzie. Zastosowanie jednostki w otwartym obwodzie wodnym moze
doprowadzi¢ do nadmiernej korozji rur:

e Nigdy nie uzywaj komponentéw pokrytych cynkiem w instalacji wodnej. Istnieje niebezpieczenstwo wystapienia nadmierne;j
korozji tych elementéw ze wzgledu na fakt, ze wewnatrz jednostki zastosowano miedziang instalacje wodna.

e W przypadku zastosowania zaworu tréjdroznego w instalacji wodnej, preferowany typem zaworu tréjdroznego jest zawor
kulkowy aby zagwarantowac petne oddzielenie gorgcej uzytkowej od wody w instalacji ogrzewania podtogowego.

e W przypadku zastosowania zaworu tréjdroznego lub dwudroznego w instalacji. Maksymalny zalecany czas przetgczenia
zaworu powinien by¢é mniejszy niz 60 sekund.

8.5.4 Ochrona przeciwzamrozeniowa instalacji wodnej

Wszystkie wewnetrzne czesci instalacji sg izolowane termicznie aby zminimalizowac straty ciepta. Odpowiednia izolacja powinna by¢
réwniez zastosowana w instalacji zewnetrznej.

Oprogramowanie zawiera specjalne funkcje, ktére pozwalajg wykorzysta¢ pompe, a takze dodatkowy ogrzewacz (jesli jest dostepny) do
ochrony catej instalacji przed zamarzaniem. W przypadku kiedy temperatura wody przeptywajgcej w instalacji spadnie do pewnego
poziomu, jednostka podgrzeje wode wykorzystujgc do tego pompe ciepta, elektryczny zawdr grzewczy lub dodatkowy ogrzewacz.
Ochrona przeciwzamrozeniowa zostanie wytgczona tylko w przypadku kiedy temperatura wzrosnie do okreslonego poziomu.

W przypadku awarii zasilania, powyzsze rozwigzania nie beda chronity jednostki przed zamarznigciem.

/A OSTROZNIE

W przypadku kiedy jednostka nie dziata przez dtuzszy okres czasu, nalezy upewnic sig, ze jest w tym czasie zasilana. Jezeli
zajdzie potrzeba wytgczenia zasilania na diuzszy okres czasu woda z instalacji wodnej powinna by¢ spuszczona aby unikngé
uszkodzenia systemu rur przez zamarznigcie wody. Dodatkowo zasilanie powinno by¢ odtgczone po tym jak woda zostata
spuszczona z instalacji wodnej.
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Woda moze zatrzymac sie w przetgczniku przeptywowym i nie zostanie z niego spuszczona i w konsekwencji moze
zamarzna¢ kiedy temperatura jest Odpowiednio niska. Przetgcznik przeptywowy powinien by¢ wymontowany oraz osuszony

a nastepnie zainstalowany ponownie w jednostce

przestrzen do osuszenia

Q UWAGA

1. Wyjmij przetgcznik przeptywowy, przekrecajac go przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
2. Osusz doktadnie przetagcznik przeptywowy.

8.6 Napetnianie woda

e Podigcz zasilanie wody do zaworu napetnienia i otwérz zawor.

instalacji tak doktadnie jak tylko to mozliwe wykorzystujgc automatyczne zawory odpowietrzajace.

Nie dokrecaj czarnej plastikowej
nakretki na automatycznym zaworze
odpowietrzajgcym, ktéry znajduje sie
w gornej czesci jednostki, w trakcie
pracy instalacji. Otwoérz automatyczny
zawor odpowietrzajacy, przekre¢ dwa
obroty w kierunku przeciwnym do
ruchu  wskazéwek zegara, aby
wypusci¢ powietrze z instalacji.

Upewnij sie, ze wszystkie automatyczne zawory odpowietrzajgce sg otworzone (przekre¢ przynajmniej dwa obroty)
Instalacje nalezy napetnia¢ wodg do momentu kiedy manometr wskaze cisnienie okoto 2.0 bar. Nalezy usung¢ powietrze z

W trakcie napetniania instalacji moze okazac sie ze bedzie niemozliwym aby usung¢ cate powietrze z jej wnetrza. Pozostate w
instalacji powietrza zostanie usuniete przez automatyczne zawory odpowietrzajgce podczas pierwszych godzin dziatania

instalacji. Moze wystgpi¢ konieczno$¢ uzupetnienia instalacji dodatkowg iloscig wody.

e Cisnienie wody wskazane przez manometr bedzie sie wahat o w zaleznosci od temperatury wody (wyzsze cisnienie
przy wyzszej temperaturze wody). Jednakze przez caty czas ci$nienie powinno pozosta¢ powyzej poziomu 0,3 bar

aby unikng¢ dostania sie powietrza do instalac;ji.
e Jednostka moze spusci¢ zbyt duzo ilos¢ wody przez zawor bezpieczenstwa.
e Jakos¢ wody powinna by¢ zgodna z dyrektywami EN 98/83 EC.

e Szczegotowe wymagania dotyczgce jakosci wody mogg by¢ znalezione w dyrektywie EN 98/83 EC.

29



8.7 lzolacja instalacji wodnej

Cata instalacja wodna wigczajgc w to wszystkie rury,musi by¢ izolowana termicznie aby zapobiec kondensacji wody podczas
chtodzenia a takze w celu unikniecia spadku wydajnosci chtodzenia oraz ogrzewania, a takze aby zapobiec zamarzania rur
znajdujacych sie na zewnatrz w czasie zimy. Grubo$¢ materiatu izolacji izolacyjnego powinna by¢ ognioodporna przynajmniej
przynajmniej na poziomie B1 i zgodna z odpowiednimi przepisami. Grubo$¢ materiatow uszczelniajgcych powinna wynosic¢
przynajmniej 13 mm z przewodnoscig termiczng na poziomie 0.039 W/mK aby nie dopusci¢ do zamarzania na powierzchni
rur.

Jezeli temperatura zewnetrzna jest wyzsza niz 30 stopni Celsjusza a wilgotno$¢ powietrza jest wyzsza niz RH 80%, wtedy
grubos$¢ materiatéw uszczelniajgcych powinna wynosi¢ przynajmniej 20 mm w celu unikniecia kondensacji na powierzchni
uszczelnienia.

8.8 Zewnetrzna instalacja elektryczna

/\ OSTRZEZENIE

e Gtéwny wytgcznik lub inny sposéb roztgczania obwodu, posiadajacy mozliwo$¢ kontaktowego roztaczenia obwodu na
wszystkich biegunach, powinien by¢ wigczony do zainstalowanej instalacji elektrycznej zgodnie z odpowiednimi regulacjami.
Nalezy wytgczy¢ zasilanie przed przystgpieniem do podtgczania urzgdzenia. Nalezy uzywac wytacznie kabli miedzianych. Nie
nalezy zginaé¢ wielu kabli razem a takze upewni¢ sie, ze nie stykaja sie z rurami a takze z ostrymi krawedziami. Nalezy
upewni¢ sig, ze nie wystepuje zadne zewnetrzne ci$nienie na przytgcza. Cata instalacja elektryczna i wszystkie jej
komponenty muszg byé¢ instalowane przez wykwalifikowanego elektryka i musza by¢ zgodne z odpowiednimi regulacjami.

e Zewnetrzna instalacja elektryczna powinna by¢ wykonana zgodnie z schematem elektrycznym dostarczonym z jednostka a
takze z instrukcjami podanymi ponizej.

e Nalezy upewni¢ sie ze wykorzystane zasilanie bedzie odpowiednie dla jednostki. Nigdy nie nalezy uzywac zasilania do
ktérego podtaczone sg inne urzadzenia.

e Nalezy upewni¢ sie ze zastosowano odpowiednie uziemienie. Nie nalezy uziemia¢ jednostki do rur, ochrony odgromowej lub
uziemienia telefonicznego. Niewtasciwe uziemienie moze spowodowac porazenie prgdem.

e Upewnij sie ze zainstalowana zostata ochrona przeciwporazeniowa (30mA). Brak ochrony moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

e Upewnij sie ze zastosowano odpowiednie bezpieczniki.

8.8.1 Srodki ostroznosci dotyczace prac przy instalacji elektrycznej

e przymocuj kable w taki sposob aby nie miaty kontaktu z rurami (w szczegolnosci w czesci instalacji o wysokim cisnieniu)

e nalezy zabezpieczy¢ przewody elektryczne uzywajgc odpowiednich opasek pokazanych na rysunku w taki sposob aby nie
miaty kontaktu z rogami w szczegolnosci w czesci instalacji o wysokim cisnieniu

¢ Nalezy upewni¢ sie ze nie nie wystepuje zaden zewnetrzny nacisk wywierany na przytacza.

e W przypadku instalowania ochrony przeciwporazeniowej Nalezy upewni¢ sie ze jest to kompatybilny z inwerterem (odporny
na zaktdcenia elektryczne o wysokiej czestotliwosci) aby unikng¢ niepozadanego przerywania obwodu.

Q UWAGA
ochrona przeciwporazeniowa musi by¢ bezpiecznikiem o o krotkim czasie reakcji 30 mA (<0.1 s).
* Jednostka wyposazona jest w inwerter. Zainstalowanie kondensatora przesuwajacego faze nie tylko zredukuje efekt
poprawy czynnika zasilania, ale takze moze doprowadzi¢ do nadmiernego ogrzewania sie kondensatora ze wzgledu na

fale o wysokiej czestotliwosci. Nigdy nie Instaluj kondensatora przesuwajgcego faze gdyz moze to doprowadzi¢ do
wypadku.

8.8.2 Schemat instalacji elektrycznej

ponizsze rysunki pokazujg schemat wymaganych wymaganych instalacji elektrycznej pomiedzy elementami instalacji. Patrz
takze rozdziat 7
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punkt opis AC/DC wymagana liczba przewodow maksymalny prad
1 kabel sygnatowy zestawy energii solarnej AC 2 200mA
2 kabel interfejs uzytkownika AC 5 200mA
3 kabel termostatu pokojowego AC 2 200mA(a)
4 kabel sterowania pompy solarnej AC 2 200mA(a)
5 kabel sterowania zewnetrznej pompy cyrkularnej AC 2 200mA(a)
6 kabel sterowania pompy gorgcej wody uzytkowej AC 2 200mA(a)
7 SV2: kabel sterowania zaworu tréjdroznego AC 3 200mA(a)
8 SV1: kabel sterowania zaworu tréjdroznego AC 3 200mA(a)
9 kabel sterowania podgrzewacza dodatkowego AC 2 200mA(a)
60 0.4A
100 0.4A
2+GND 160 0.4A
o i ) 60(3kW Grzatka) 13.5A
10 kabel zasilania jednostki wewnetrznej AC 100(3KW Grzatka) 13.5A
160(3kW Grzatka) 13.5A
4+GND 100(9kW Grzatka) 13.3A
160(9kW Grzatka) 13.3A

(a) minimalny przekroj kabla AWG 18 (0,75 mm2)
(b) kabel termistora jest dostarczony razem z jednostkg: Jezeli wystepuje duzy prad obcigzenia, potrzebny jest stycznik AC

Prosimy uzyc¢ kabla zasilajacego o symbolu: HO7RN-F, wszystkie przewody sg podtgczone do wysokiego napiecia
poza przewodem termistora i przewodem interfejsu uzytkownika.

e Sprzet musi by¢ uziemiony.

o Wszystkie zrodta zewnetrznego obcigzenia bez wzgledu na to czy sg metalowe czy tez uziemione, muszg zostac
prawidtowo uziemione.

o Wszelkie zewnetrzne zrédta obcigzenia powinny by¢ mniejsze niz 0,2 A jezeli pojedyncze obcigzenie pradowe jest
wigksze niz 0,2 A, obcigzenie musi by¢ sterowane przez stycznik AC.

e Porty zaciskow"AHS1" "AHS2", "A1" "A2", "R1" "R2" oraz "DFT1" "DFT2" zapewniajg tylko sygnat zatgczenia. Nalezy
odnies¢ sie do rysunku 9.6.6 aby sprawdzi¢ pozycje portéw w jednostce.

e Tasma plytowego wymiennika ciepta oraz tasma przetacznika przeptywowego posiadajg wspdlny port sterujgcy.

Wskazowki dotyczgce zewnetrznej instalacji elektrycznej

e Wieksza czes¢ zewnetrznej instalacji elektrycznej jednostki powinna by¢ przytgczona do zaciskéw znajdujgcych sie
wewnatrz skrzynki wigcznikéw. Aby uzyskac dostep do zaciskow usun panel serwisowy skrzynki wtgcznikow.

/A OSTRZEZENIE

Nalezy wylgczy¢ wszelkie zasilanie jednostki, a takze dodatkowego podgrzewacza oraz zasilanie zasobnika na
gorgca wode uzytkowa (jesli wystepuje) przed usunieciem panelu serwisowego skrzynki wigcznikow.

e \Wszystkie kable powinny by¢ przymocowane przy pomocy opasek zaciskowych

e osobny obwdd zasilania jest wymagany dla podgrzewacza zapasowego.

e Systemy wyposazone w zasobnik gorgcej wody uzytkowej (wyposazenie dodatkowe) wymaga osobnego obwodu
zasilania dla podgrzewacza dodatkowego. Prosimy o zapoznanie sie z instrukcjg instalacji zasobnika na gorgcg wode
uzytkowg w "Instrukcji instalacji i obstugi”

e Przewody elektryczne nalezy utozy¢ w taki sposéb, aby przednia pokrywa nie unosita sie przy wykonywaniu pracy a
nastepnie nalezy odpowiednio przymocowac przednig pokrywe.

¢ Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w schemacie elektrycznym w trakcie prac elektrycznych (schemat
instalacji elektrycznej jest umieszczony na tylnej $cianie pokrywy 2)

e Zainstaluj przewody i solidnie przymocuj pokrywe, tak aby odpowiednio pasowata.

8.8.3 Srodki ostroznosci dotyczace wykonywania instalacji zasilania

e Nalezy uzywac okragtych potaczen zaciskowych do podtgczenia kabla zasilania do tablicy zaciskow. W przypadku kiedy nie
bedzie to mozliwe nalezy postepowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

-nie nalezy przetgczac¢ przewodow o réznej grubosci do tego samego terminala zasilania (luzne potgczenie moze
spowodowacé przegrzewanie)

-w przypadku podtgczania przewoddw o tej samej grubosci nalezy je podtgczy¢ zgodnie z ponizszym rysunkiem
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e uzyj odpowiedniego $rubokreta aby dokreci¢ srubki zaciskow. Zbyt mate srubokrety mogg uszkodzi¢ gtéwke srubki i nie
uniemozliwi¢ odpowiednie dokrecenie srubki.

e zbyt mocne dokrecenie srubek zaciskdw moze uszkodzi¢ srubki.

e nalezy podtgczy¢ zabezpieczenie przeciwporazeniowe oraz bezpiecznik do przewodu zasilajgcego.

o W trakcie podtgczenia kabli nalezy upewnic sie, ze zostaty uzyte odpowiednie przewody, zostaty poprowadzone wszystkie
potaczenia a przewody zostaty przymocowane w taki sposéb ze sity zewnetrzne nie bedg w stanie uszkodzi¢ zaciskéw.

8.8.4 Wymagania dotyczgce bezpieczenstwa urzadzenia

1. Nalezy dobra¢ odpowiednie $rednice przewodéw (wartos¢ minimalna) indywidualnie dla kazdej jednostki w oparciu o
ponizszg tabele.

2. Nalezy wybra¢ bezpiecznik ktéry posiada przerwe na kazdym obozie nie mniejszg niz 3 mm zapewniajgc petne roztgczenie
przewodow, w przypadku kiedy uzyte zostato MFA do wybierania bezpiecznikéw obwodowych oraz bezpieczniki réznicowe:

prad zasilania IFM

System Hz napiecie Min. Max. MCA MFA KW FLA

(V) v) v) (A) (A) (A)

60 50 | 220-240/1N 198 264 1.20 / 0.087 0.66
100 50 | 220-240/1N 198 264 1.20 / 0.087 0.66
160 50 | 220-240/1N 198 264 1.20 / 0.087 0.66
60(3kW grzatka) 50 | 220-240/1N 198 264 14.30 / 0.087 0.66
100(3kW grzatka) 50 | 220-240/1N 198 264 14.30 / 0.087 0.66
160(3kW grzatka) 50 | 220-240/1N 198 264 14.30 / 0.087 0.66
100(9kW grzatka) 50 | 380-415/3N 342 456 14.00 / 0.087 0.66
160(9kW grzatka) 50 | 380-415/3N 342 456 14.00 / 0.087 0.66

8.8.5 Specyfikacja standardowych sktadnikéw instalacji elektrycznej

Instalacja elektryczna gtéwnego zasilania urzadzenia J 5
©
&)
i ‘!%\@\@\@\@\@\@\@\%\%\@\%\ lelele] | FpprE] |
eleeleodleeleed] ool teeo
@’@’ e = [s} ° o
" (@l XT1
DDD
© © ©
o
[ Te—el T I2—sT 1_T= %,J
Zasilanie
LPS jednostki
7 wewnetrznej
L N

Wskazane powyzej wartosci sg maksymalnymi (nalezy odnies¢ sie do danych elektrycznych w celu odnalezienia doktadnych wartosci)
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bezpiecznik
\.
—

N L1L2L3N
zasilanie jednostki zasilanie jednostki
wewnetrznej wewnetrznej
jednofazowy 3KW ogrzewacz zapasowy tréjfazowy 3/6/9 KW ogrzewacz zapasowy
jednostka 3KW-1PH | 3KW-3PH |6KW-3PH | 9KW-3PH
rozmiar przewodéw(mmz) 4.0 2.5 4.0 4.0

Wskazane powyzej warto$ci sg maksymalnymi (nalezy odnie$¢ sie do danych elektrycznych w celu odnalezienia doktadnych

wartosci)

Wskazane powyzej warto$ci sg maksymalnymi (nalezy odnies¢ sie do danych elektrycznych w celu odnalezienia
doktadnych wartosci)

Podtgczenie elektryczne dla tréjfazowego ogrzewacza zapasowego
opcja 1/3KW opcja 2/6KW opcja 3 /9KW

ON

OFF

O UWAGA

DomysIinym rodzajem instalacji elektrycznej dla dodatkowego podgrzewacza jest opcja trzecia (dla 9kW dodatkowego
podgrzewacza). Jesli potrzebny jest dodatkowy podgrzewacz o mocy 3 kW lub 6 kW, nalezy zwrdci¢ sie do
wykwalifikowanego wykwalifikowanego instalatora aby zmieni¢ schemat instalacji elektrycznej na opcje 1 (dla
podgrzewacza dodatkowego o mocy 3 kW) lub opcje 2 (dla podgrzewacza dodatkowego o mocy 6kW)
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8.8.6 Podtaczenie pozostalych komponentéw instalacji

Jednostka 4-16kw

O
O
&
O O
1 |2 |3 |4 |5 GFE Ls 9 [10 J11 12| 25 |2e |z7 |za | T2 15 T2 15
o sti|sLz| H| clionfiorrpoNporrP_c|P_o|P_s|P_d HT| R2[AHS1|AHS2 A| B| ><| Y| E| o
13 [14 [15 [16 [17 [18 [19 J20 [21 [22 [23 [24 |[ [2o 30 [31 [32 6 |7 8 |o [0
|TBH|IBH1|L1| N| N NISONLOF N[ N N| N | N| R1 |DFT2|DFT1 | P| Q| E|H1|H2
CN11 CN7 CN30
@ﬂ o o o ° s
L ©
XT1 O O O @) O O O
L O
b= goo
@ © © ©
©@|e o
WWW = %ay

oznaczenie | symbol podtgczy¢ do oznaczenie | symbol podtgczy¢ do
@ 1 | SL1 wejscie sygnatu 1 A
2 | SL2 energii solarnej 2 B
3 H oot o ® 3 X sterownik
wejscie termostatu rzewodow
@ 4 c pokojowego 4 1Y P Y
B0 (wysokie napiecie) oN30 5 E
5 [10ON . 6 | P
SV1 (zawor ® jednostka zewnetrzna
® 6 |1OFF
i S tréjdrozny) 7 Q
7 20N ® 9 H1 wewnetrzne
SV2 (zawor urzgdzenie
@ 8 |20FF tréjdrozny) 10 | H2 paralelne
17 | N
9 [P_c pompa pc - -
CN11 ® Y N (pompa strefy 2) oznaczenie symbol podigczy¢ do
26 R2
® 10 [P_o zewnetrzna pompa 30 R1 uktad kompresora
22 N cyrkulacyjna (pompa strefy 1) 0
31 | DFT2
11 -
@ > PNS pompa energii solarnej CN7 32 | DFT1 uktad odmrazania
- " 25 HT tasma
® 12 [ Pd pompa instalacji ® przeciwzamrozeniowa
24 N goracej wody uzytkowej 29 N (zewnetrzna)
® 13 | TBH | dodatkowy podgrzewacz ® 27 | AHst dodatkowe Zrodio
16 N zasobnika 28 | AHS2 ciepta
14 [BH1 wewnetrzny
17 | N podgrzewacz zapasowy zasilanie jednostki
18 N X1 N wewnetrznej
8] 19 |30N | SV3 (zawor tréjdrozny)
20 (30OFF

Port zapewnia sygnat sterujgcy dla obcigzenia. Dwa rodzaje portow sygnatéw sterujgcych:
Typ 1: Przylacze bez zasilania

Typ 2: Port zapewniajgcy sygnat pod napieciem 220 V. Jezeli prad jest mniejszy niz 0,2 A, mozna podtgczy¢
obcigzenie bezposrednio do portu. Jezeli prad jest wigkszy lub rowny niz 0,2 A, konieczny jest stycznik AC aby
podtgczy¢ obcigzenie.
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Typ 1 Zasilanie

o
[E)
(e} (o]
25]26[27] 28
° | [1]2[s]4]s]] |
13 16 2930[3132] {T6]7s]s]t0
° CON11 o CON7 o oN3O o

o®
(6] ,°

A1
O

TL\ -\ A2
O

stycznik

Port sygnatu sterujgcego jednostki wewnetrznej: CN11/
CN7 zawiera terminal dla energii solarnej, zaworu
tréjdroznego, pompy, dodatkowego ogrzewacza itp.

Instalacja elektryczna czgsci jest zilustrowana ponizej:

1) Na sygnatl przychodzacego zestawu energii solar

‘ 25 26[27] 28] [1] Bl
lesJso]31[32] [Te[7 [e[e o] |~
CN7 ° CN30

o o o (=}
-
E Podtacz do wejscia E
| zestawu energii solarnej !
napiecie 220-240VAC
maksymalny prad(A) 0.2
rozmiar kabla(mm?) 0.75
2) Dla zaworu tréjdroznego SV1, SV2, SV3
=]
®
o (o]
. [ [T Isle[ T[T 111 [2[26[27]28 | (laTals]) |
f [TTTTT1 [Tee]30]31]32] [Te]7Te]o]io
CN11 ° oNT o CN30
(e} (o] o o (o] (e}

nej
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4) For remote shut down:
o
el
E]CNN CN5 CN28
J °© [oeloN iﬂ
& ON42 CN25
° °© Ecmo DIS1 s1 52 53 O
718 25[26[27[28] | [ T2 Ta ][] Efggcnst
° INEERTAY |'|'L|'L|'|TL|29 o2 [Tl [ Sloue o o i B ]
= [prrrem ] Y,
° N1t o O o WO o CN22 2N g,: oNa5
=783
IS) IS) IS) IS) o ° 'ﬂ CN1 Eg; oN36
red
CN2
Ll /L
o 1 25| 26| 27 CACACN DA ) <
i_/ DFE Y ¥ 5 CF O £ O 3 O OF £ (IS L D 32I OLI |2'|7|3’.L|1L|’510 g!%
° CN11 ° CN7 ° CN30 °
E Potgczy¢ obwod: wytgczenie |
5) dla pompy pc oraz pompy instalacji goracej
wody uzytkowej: R
-3
@
. CN7 CN30
o o
@ | S
(o] (o]
R [TTTTTT T T[e26]228 | FLlelaten) |,
[ LT[ lrefoleal [ [ 1] [loofso[s1]32] [Te[zTe[o]ro
° CN11 o N7 CN30
o o o o o (o]
| S
L =
: pompa pc (pompa strefy 2) !
d -
[-3
@
o 2| | [25[26]7]28] | AL TSTae]] |,
4 29130(31[32| | [e[7|8]o]10]
CN11 o CN7 o CN30 .
o o o o o
napiecie 220-240VAC o
| S
maksymalny prad(A) 0.2
rozmiar kabla(mm?) 0.75
typ sygnatu portu kontrolnego Typ 2
zasilanie
a) Postepowanie
e Podtgcz kabel do odpowiednich terminali tak jak
pokazano na obrazku
e Zamocuj kabel solidnie
Pd RN |l oo ___ .
pompa instalacji gorgcej wody uzytkowe;j !
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napiecie 220-240VAC
maksymalny prad(A) 0.2
rozmiar kabla(mm?) 0.75
typ sygnatu portu kontrolnego Typ 2

a) Postepowanie

e Podtgcz kable do odpowiednich terminali tak jak
pokazano na obrazku
e Zamocuj kable solidnie

6) Dla termostatu pokojowego:

e Termostat pokojowy typ 1 (wysokie napiecie) "POWER IN"

zapewnia napigcie robocze dla RT, nie zapewnia bezposrednio
napiecia do zacisku RT. Port "15 L1" zapewnia Napigcie 220 V

do zacisku RT. Port "15 L1" potgczony jest bezposrednio z

jednofazowym gtéwnym portem zasilania jednostki.
Termostat pokojowy typ 2 (niskie napigcie) "POWER IN"
zapewnia napigcie robocze dla RT

Q UWAGA

Istniejg dwie metody podtgczenia zalezne od typu
termostatu pokojowego.

Termostat pokojowy typ 1 (wysokie napiecie)

. L1 Lslah T T 1T T T T T [25126[27]2¢] | FTefalalen)
N W
(T T AL 2930{31]32| [Te[7]s]s]r0

o

N\

CN11 CN30

o

o

o
(-

ogrzewanie chtodzenie(C)
(H)
Metoda A
(sterowanie ustawienia
trybu)
I zasilanie
RT1 IN

EEEIEI
29130)31(32
° CN7

° CN30

o

[1]2]s]s]s] |,
6[7]s]oli0

o

o
L

Metoda B

— zasilanie
IN

(sterowanie jedng strefg)

<}
>
o O
o | L Ll LT LT [Pl | ARTTE |,
THEREN 29[30[31[32] [Te[7T&[ofi0
X N o OoNO
- o
7 o o o o o o
& $e Q
©|e )
| S R
L1 Metoda C
bgrzewanie chiodzenie (sterowanie podwadjng strefg)
(H) ©)
zasilanie zasilanie
RT1 _ RT2 _

strefa 1 strefa 2

napiecie 220-240VAC

maksymalny prad(A) 0.2

rozmiar kabla(mm?) 0.75

38

Istniejg trzy metody podtgczenia kabla termostatu (tak jak to
opisano w powyzszym rysunku) i sg one zalezne od
zastosowania.

e Metoda A (sterowanie ustawienia trybu)

RT moze sterowaé ogrzewaniem i chtodzeniem indywidualnie
podobnie jak kontroler dla czterorurowego FCU. Kiedy jednostka
wewnetrzna jest potgczona z sterownikiem temperatury
zewnetrznej, interfejs uzytkownika: DLA SERWISANTA ustaw
TERMOSTAT POKOJOWY dla USTAWIENIE TRYBU:

A. 1 Jezeli jednostka wykryje napigcie 230 V AC pomigdzy C i
L1, jednostka pracuje w trybie chtodzenia

A. 2 Jezeli jednostka wykryje napigcie 230 V AC pomiedzy H i
L1, jednostka pracuje w trybie ogrzewania

A. 3 Jezeli jednostka wykryje napigcie 0 V AC z obu stron (C-L1,
H-L1), jednostka przestaje pracowac w trybie ogrzewania lub
chtodzenia

A. 4 Kiedy jednostka wykryje napiecie 230 V AC z obu stron (C-
L1, H-L1), jednostka pracuje w trybie chtodzenia

* Metoda B (sterowanie jedng strefa)

RT dostarcza jednostce sygnat zatgczenia: DLA
SERWISANTA ustaw TERMOSTAT POKOJOWY dla JEDNA
STREFA:

B.1 Jezeli jednostka wykryje napiecie 230 V AC pomiedzy H i
L1, jednostka wigcza sie.

B.2 Jezeli jednostka wykryje napigcie 0 V AC pomiedzy Hi L1,
jednostka wylgcza sie.

* Metoda C (sterowanie podwdjng strefa)

Jednostka wewnetrzna jest potaczona z dwoma termostatami,
a interfejs uzytkownika DLA SERWISANTA ustaw
TERMOSTAT POKOJOWY dla PODWOJNA STREFA

C.1 Kiedy jednostka wykryje napigcie 230 V AC pomigdzy H i
L1, strefa 1 zatgcza sie. Kiedy jednostka wykryje napiecie 0 V
AC pomigdzy HiL1, strefa 1 wytgcza sie.

C.2 Kiedy jednostka wykryje napigcie 230 V AC pomiedzy C i
L1, strefa 2 zatgcza sie Zgodnie z Krzywg ustawienia
temperatury. Kiedy jednostka wykryje napiecie 0 V AC
pomiedzy Ci L1, strefa 2 wytgcza sie.

C.3 Kiedy jednostka wykryje napiecie 0 V AC pomiedzy H-L1 i
C-L1, jednostka wylgcza sie.

C.4 Kiedy jednostka wykryje napiecie 230 V AC pomiedzy H-
L1iC-L1, zarowno strefa 1 jak i strefa 2 zostajg wigczone.



Termostat pokojowy typ 2 (niskie napigcie):
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Istniejg trzy metody podigczenia kabla termostatu( tak jak
opisano na rysunku powyzej) i sg one zalezne od
zastosowania.

¢ Metoda A (sterowanie ustawienia trybu)

RT moze sterowa¢ ogrzewaniem i chtodzeniem
indywidualnie, tak jak kontroler na czterorurowego FCU.
Kiedy jednostka wewnetrzna jest potgczona z sterownikiem
temperatury zewnetrznej, interfejs uzytkownika DLA
SERWISANTA ustaw TERMOSTAT POKOJOWY dla
USTAWIENIE TRYBU:

A.1 Kiedy jednostka wykryje napiecie 12 V DC pomiedzy CL i
COM, jednostka dziata w trybie chtodzenia.

A.2 Kiedy jednostka wykryje 12 V DC pomigdzy HT i COM,
jednostka dziata w trybie ogrzewania.

A.3 Kiiedy jednostka wykryje napiecie 0 V DC dla obu stron
(CL-COM i HT-COM) jednostka przestaje dziata¢ w trybie
chtodzenia i w trybie ogrzewania.

A.4 Kiedy jednostka wykryje napiecie 12 V DC dla obu stron
(CL-COM i HT-COM) jednostka dziata w trybie chtodzenia.

* Metoda B (sterowanie jedng strefg)

RT zapewnia sygnat wtgczenia dla jednostki. DLA
SERWISANTA ustaw TERMOSTAT POKOJOWY dla JEDNA
STREFA:

B.1 Kiedy jednostka wykryje napiecie 12 V DC pomiedzy HT i
COM, jednostka wiacza sie.

B.2 Kiedy jednostka wykryje napiecie 0 V DC pomiedzy HT i
COM, jednostka wytgcza sie.

» Metoda C (sterowanie podwdjna strefa)

Jednostka jest podigczona do dwodch  termostatow
pokojowych, a interfejs uzytkownika DLA SERWISANTA
ustaw TERMOSTAT POKOJOWY dla PODWOJNA STREFA:
C.1 Kiedy jednostka wykryje napiecie 12 V DC pomiedzy HT i
COM, strefa 1 wigcza sie. Kiedy jednostka wykryje napiecie 0
V DC pomiedzy HT i COM, strefa 1 wytgcza sie.



Schemat elektryczny termostatu Powinien by¢ zgodny z
ustawieniami interfejsu uzytkownika. Nalezy odnie$¢ sie do
rozdziatu 9.6.6 " ustawienia zewnetrzne/ termostat pokojowy"
Zasilanie urzadzenia a takze termostat pokojowy muszg by¢
podpiete do tego samego przewodu neutralnego.

Kiedy termostat pokojowy nie jest ustawiony na NON, czujnik
temperatury wewnetrznej Ta nie moze by¢ ustawiony jako
aktywny.

Strefa 2 moze dziata¢ tylko w trybie ogrzewania. Kiedy tryb
chiodzenia jest ustawiony na interfejsie uzytkownika i strefa 1
jest wytaczona, "CL" w strefie diugiej zamyka sie, instalacja
pozostaje wytgczona. W trakcie instalacji nalezy sprawdzi¢
czy instalacja elektryczna termostatéw strefy 1 i strefy 2 jest
poprawnie zainstalowana.

a) Postepowanie

Podtgcz przewdd do odpowiednich zaciskéw tak jak
pokazano na rysunku.

Zamocuj kable do mocowania kabla, aby unikngé
naprezenia przewodu.

7) Dodatkowy ogrzewacz zasobnika:
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prad maksymalny(A) 0.2
rozmiar kabla(mm?) 0.75
typ sygnatu portu sterowania Type 2
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Jednostka wysyta tylko sygnat wigczenia
wytaczenia do ogrzewacza

8) Sterowanie dodatkowym zrédiem ciepta:
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‘dodatkowe zrédto ciepta ‘
napiecie 220-240VAC
prad maksymalny(A) 0.2
rozmiar kabla(mm?) 0.75
typ sygnatu portu sterowania Typ 2

/\ OSTRZEZENIE

Ta czes¢ instrukcji odnosi sie jedynie do podstawowej
wersji urzgdzenia. Dla urzadzenia niestandardowego, ze
wzgledu na zainstalowanie wewnetrznego ogrzewacza
zapasowego w jednostce, jednostka wewnetrzna nie
powinna by¢ podtaczona do zadnego dodatkowego zrédta
ciepta.

9) Wyjscie sygnatu odmrazania
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napiecie 220-240VAC
prad maksymalny(A) 0.2
rozmiar kabla(mm?) 0.75
typ sygnatu portu sterowania Typ 1

10) Zewnetrzna pompa cyrkulacyjna P_o:
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a) Postepowanie

e Podepnij przewody do odpowiednich zaciskéw tak jak

pokazano na rysunku.

e Zamocuj kable do mocowania kabla, aby unikna¢

naprezenia przewodu.
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12) Inteligentna siec:

Jednostka posiada funkcje sieci inteligentne;j. Istniejg dwa
porty na ptycie gléwnej aby podtaczyé sygnat SG i EVU w

nastepujacy sposob:
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11) Ogrzewacz zapasowy:

Dla standardowych jednostek wewnetrznych 60, 100 i 160,
nie ma wewnetrznego podgrzewacza zapasowego wewnatrz
jednostki, ale jednostka moze by¢ podpieta do zewnetrznego
ogrzewacza zapasowego, tak jak pokazano na ponizszym

rysunku.
napiecie 220-240VAC
prad maksymalny(A) 0.2
rozmiar kabla(mm?) 0.75
typ sygnatu portu sterowania Typ 2
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1. Kiedy sygnat EVU jest wigczony, jednostka dziata w
nastepujacy sposob:

Tryb goracej wody uzytkowej jest wtgczony, ustawienie
temperatury bedzie automatycznie zmienione na 70 stopni
Celsjusza, a TBH dziata w nastepujgcy sposob: T5 mniejsze niz
69, TBH jest wigczone, T5 wieksze lub réwne 70, jednostka dziata
w trybie chtodzenia jest wytgczone. Jednostka dziata w trybie
chtodzenia/ ogrzewania zgodnie z normalnym algorytmem.

2. Kiedy sygnat EVU jest wytgczony, a sygnat SG jest wigczony,
jednostka dziata w trybie normalnym.

3. Kiedy sygnat EVU jest wylgczony i sygnat SG jest wytgczony,
tryby goracej wody uzytkowej jest wytgczony oraz TBH jest
nieaktywny, funkcja dezynfekgji jest nieaktywna. Maksymalny czas
pracy dla trybu chtodzenia/ ogrzewania to "SG RUNNIN TIME",
nastepnie jednostka zostanie wytgczona.

9 URUCHOMIENIE | KONFIGURACJA

Jednostka powinna by¢ skonfigurowana przez instalatora aby dopasowac sie do miejsca gdzie zostata zainstalowana
(pogoda na zewnatrz, zainstalowane opcje itd.) doswiadczenia uzytkownika.

/A OSTROZNIE

Waznym jest, aby wszystkie informacje zawarte w tym rozdziale zostaty przeczytane przez instalatora w kolejnosci, w
ktorej zostaty zaprezentowane, a takze aby system zostat poprawnie skonfigurowany.

9.1 Krzywe pogodowe

Krzywe pogodowe moga by¢ wybrane w interfejsie uzytkownika. Kiedy Krzywa zostanie wybrana, docelowa temperatura
przeptywu wody w kazdym trybie jest obliczana na podstawie krzywej.

Istnieje mozliwos¢ wybrania krzywych nawet przy uruchomionej funkcji podwéjnego termostatu pokojowego.

Stosunek pomiedzy temperaturg zewnetrzng (T4 C) i ustawiong temperaturg wody (T1S/C) jest opisane w tabelach i na

obrazkach.

Krzywe temperatur dla trybu ogrzewania i trybu ogrzewania ECO.

T4 <-20 -19 -18 -17 -16 -156 -14 -13 -12 -1 -10 -9 | -8|-7|-6|-5|-4|-3]|-2]-1 0
1-T1S 38 38 38 38 38 37 37 37 37 37 37 36 | 36 | 36 | 36 | 36 | 36 | 35 | 35 | 35 | 3B
2-T8S 37 37 37 37 37 36 36 36 36 36 36 3 | 35 | 35 | 35 | 35 | 35 | 34 | 4 | 4 | A4
3-TS 36 36 36 35 35 35 35 35 35 34 34 34 | 34 | 34 | 34| 3|33 |33 |3 |33 |33
4-T1S 35 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 |3 |3 | 3|32 |32 |33 3|3R
5T8 34 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 2|32 |32 | 323 31 31 31 31 31
6-T1S 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 31 31 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 29
7-T1S 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 30 30 | 29 | 29| 29| 29| 29 | 29| 29 | 29 | 28
8-T1S 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 28 28 | 27 | 27 | 27 | 27 | 2T | 27 | 27 | 27 | 26

T4 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 > 20
1-T1S 35 35 34 34 34 34 34 34 33 33 33 3 |3 | 33|32 |32 |3 3R|32|32|3R
2-T1S 34 34 33 33 33 33 33 33 32 32 32 2 |32 |32 |3 31 31 31 31 31 31
3-TS 32 32 32 32 32 32 31 31 31 31 31 31 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 29 | 29 | 29
4-T1S 31 31 31 31 31 31 30 30 30 30 30 30 | 29| 29 | 29 | 29| 29 | 29 | 28 | 28 | 28
5TS 30 30 30 30 30 30 29 29 29 29 29 29 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 27 | 27 | 27
6-T1S 29 29 29 29 29 29 28 28 28 28 28 28 | 27 | 27 | 27 | 2T | 2T | 27T | 26 | 26 | 26
7-T8S 28 28 28 28 28 28 27 27 27 27 27 27 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 25 | 25 | 25
8-T1S 26 26 26 26 26 26 26 25 25 25 25 25 | 25 | 25 | 25 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24

Automatyczne ustawienie krzywej

automatyczne ustawienie krzywej to ustawienie 9, 9. krzywa moze byc¢ ustawiona w nastepujacy sposoéb:

A

T1S (T1S2)

T1SETH1

T1SETH2

CEEET TN

T4

T4H1  T4H2

v

Stan: w ustawieniach kontrolera przewodowego, jesli T4H2<T4H1, to zamien ich warto$¢; jesli TISETH1,T1SETH2, to zamien

ich wartosé.
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Krzywe temperatury dla trybu chtodzenia

T4 -10s T4<15 | 15< T4<<22 | 22< T4<<30 | 30= T4
1-T1S 16 11 8 5
2-TS 17 12 9 6
3-T1S 18 13 10 7
4-T1S 19 14 11 8
5-T1S 20 15 12 9
6-T1S 21 16 13 10
7-T1S 22 17 14 11
8-T1S 23 18 15 12
T4 -10s T4<<15 | 15s T4<<22 | 22< T4<<30 | 30= T4
1-T1S 20 18 17 16
2-TS 21 19 18 17
3-T1S 22 20 19 17
4-T1S 23 21 19 18
5-T1S 24 21 20 18
6-T1S 24 22 20 19
7-T1S 25 22 21 19
8-T1S 25 23 21 20

Automatyczne ustawienie krzywej

Automatyczne ustawienie krzywej to ustawienie 9, 9. krzywa moze by¢ ustawiona w nastepujgcy sposob:

A

T1S (T1S2)

T1SETC1

TISETC2 [F======

CEEET TN

: T4

v

T4C1 T4C2

Stan: w ustawieniach kontrolera przewodowego, jesli T4AC2<T4C1, to zamien ich wartos¢; jesli TISETC1,T1SETC2, to
zamien ich wartos¢.

9.2 Przeglad ustawien przetacznika DIP

9.2.1 Poszczegodlne funkcje

Przetgcznik DIP, znajduje sie na ptycie gtéwnej jednostki wewnetrznej (patrz rozdziat "8.3.1 ptyta gtéwna jednostki
wewnetrznej) i pozwala na konfiguracje przy instalacji termistora dodatkowego zrédta ogrzewania, instalacji dtugiego
wewnetrznego podgrzewacza zapasowego itd.

/\ OSTRZEZENIE

Wytgcz zasilanie przed otwarciem panelu serwisowego skrzynki przetagcznikow oraz przed wprowadzeniem
jakichkolwiek zmian w ustawieniach przetgcznika DIP
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rzetgcznik| domysine |5 etacznik domysine |5etacznik _ domysine
P DaIIP wigczony=1 wytgczony=0 ustawienie P! DqIP wigczony=1 wytgczony=0 ustawienie p DellP wigczony=1 | wytgczony=0| ,stawienie
fabryczne fabryczne fabryczne
L Uruchom pompe, po | Uruchom pompe, po
0/0=3kW IBH(sterowanie jednoetapowe) o . o . X .
0/1=6kW IBH(sterowanie dwuetapowe) 1 |szeSciugodzinach | szesciu godzinach OFF 1 | zastrzezone | zastrzezone OFF
_ B bedzie nieaktywne bedzie aktywne
12 1/1=9kW IBH(sterowanie trdjetapowe)
OFF/OFF
2 bez TBH zTBH OFF 2 | zastrzezone | zastrzezone OFF
S1 S2 S4
0/0=pompa o zmiennej predkosci, maksimum
0/0=bez IBH i AHS 1/0=z IBH 8.5 m (GRUNDFOS)
0/1=z AHS dla trybu ogrzewania 0/1=pompa o stalej predkosci(WILO)
3/4 1=z AHS d_Iatego b){lo ogrzewania i OFF/OFF 3/4 | 1/0=pompa o zmiennej predkosci, maksimum ON/ON 3/4 zastrzezone OFF/OFF
trybu gorgcej wody uzytkowej 10,5 m(GRUNDFOS)
1/1=pompa o zmiennej predkosci, maksimum
9 m (WILO)

9.3 Pierwsze uruchomienie przy niskiej temperaturze zewnetrznej

W trakcie pierwszego uruchomienia kiedy zewnetrzna temperatura jest niska, waznym jest aby woda byta podgrzewana

stopniowo. W przypadku nieprzestrzegania ty reguty moze doj$¢ do pekania podtogi betonowej ze wzgledu na szybkg zmiane

temperatury. W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sie z producentem betonu. Aby zapobiec takiej
sytuacji nalezy ustawi¢ najnizsza temperature przeptywu wody pomiedzy 25 a 35 stopien Celsjusza, poprzez ustawienia DLA
SERWISANTA. Aby uzyskac¢ dalsze informacje Zapoznaj sie z rozdziatem 9.6.12 "DLA SERWISANTA/funkcje specjalne".

9.4 Sprawdzenie przed uruchomieniem

Sprawdzanie przed pierwszym uruchomieniem.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy wytaczy¢ zasilanie przed wykonywaniem jakichkolwiek potgczen elektrycznych.

Po zainstalowaniu jednostki sprawdz ponizsze punkty przed wigczeniem bezpiecznika:

e Zewnetrzna instalacja elektryczna: upewnij sie ze zewnetrzna instalacja elektryczna pomiedzy panelem zasilania a
jednostkg i zaworami (jesli dotyczy), jednostkg i termostatem pokojowym (jesli dotyczy), jednostkg i zasobnikiem
gorgcej wody uzytkowej, jednostkg i ogrzewaczem zapasowym, zostaty podtgczone zgodnie z instrukcjg opisang w
rozdziale 8.8 "zewnetrzna instalacja elektryczna", zgodnie ze schematem instalacji elektrycznej oraz zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i regulacjami.

e Bezpieczniki oraz urzadzenia ochronne. Sprawdz czy bezpieczniki oraz inne urzadzenia ochronne zainstalowane
na obwodach sg zgodne ze specyfikacjg opisano w rozdziale 13 "Specyfikacja techniczna". Upewnij sie, ze zadne
bezpieczniki ani urzgdzenia ochronne nie zostaty pominiete

e Bezpiecznik ogrzewacza zapasowego: nie zapomnij zatgczy¢ bezpiecznika ogrzewacza zapasowego w w skrzynce
wigcznikéw (w zaleznosci od typu ogrzewacza dodatkowego).

e Bezpiecznik ogrzewania dodatkowego: nie zapomnij zatgczy¢ bezpiecznika ogrzewacza dodatkowego (dotyczy

tylko jednostek zaopatrzonych w dodatkowy zasobnik gorgcej wody uzytkowej)

e Uziemienie: upewnij sie, ze przewody uziemiajgce zostaty poprawnie podpiete i ze zaciski uziemiajgce sg

docisniete.

e Okablowanie wewnetrzne: sprawdz wizualnie skrzynke witgcznikéw czy nie znajdujg sie tam luzne potgczenia lub

Uszkodzone elementy instalacji elektryczne;j.

e Mocowanie: sprawdz czy jednostka jest odpowiednio zamocowana aby unikngé nadmiernego hatasu oraz wibracji
podczas uruchamiania urzadzenia
e Uszkodzone komponenty: sprawdz wnetrze jednostki czy nie doszto do uszkodzenia jej elementow lub do

zacisniecia rur

e Wyciek czynnika chtodniczego: sprawdz wnetrze jednostki czy nie doszto do wycieku czynnika chtodniczego. W
przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego nalezy skonsultowac sie z lokalnym dystrybutorem

urzgdzenia.

o Napiecie zasilania: sprawdz napiecie zasilania w panelu zasilania. Napiecie musi by¢ zgodne z napieciem

podanym na tabliczce znamionowej jednostki.
e Zawor odpowietrzajacy: Upewnij sie, ze zawdr odpowietrzajacy jest otwarty (przynajmniej dwa obroty)
e Zawory odcinajgce: Upewnij sie ze zawory odcinajgce sg w petni otwarte.
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9.5 Ustawienia pompy

Pompa jest sterowana poprzez niskonapieciowe cyfrowe sygnaty w postaci modulacji impulséw co
oznacza ze predkos¢ pracy pompy jest uzalezniona od sygnatu wejsciowego. Predkos$¢ i zmienia

sie w funkcji profilu sygnatu wejsciowego.
Stosunek pomiedzy gtowica i poziomem przeptywu wody, powrotu PMW oraz poziomem przeptywu

wody zostaty pokazane na ponizszych wykresach.

wysokos$¢ cisnienia

10
9
8
7
& | predkos¢ maksy_malna
E
;;. S predkos
4 minimalna |
5 -—\
2
1 | ! !
Q
0 1 2 3 4
Q (m¥h)

5

Powierzchnia regulacji miesci sie pomiedzy krzywg maksymailnej e

predkosci i krzywag minimalnej predkosci.

Wewnetrzna pompa utrzymuje maksymalna wydajnos¢, jednostka wewnetrzna moze zapewni¢ odpowiednio wysokos¢ cisnienia i przeptyw:

PMW Return (%)

100
mMax.
.

) /F

60 /

40

20

[ —
0 2 3
Q (m¥h)

jednostka wewnetrzna: 60, 100
poziom przeplywu(mslh) opoér wody (KPa)
2.64 29.45
2.55 33.27
2.45 37.39
2.35 41.51
2.24 46.33
214 50.65
2.04 54.57
1.95 58.59
1.82 64.32
1.71 69.14
1.61 73.67
1.52 77.59
1.41 82.21
1.30 83.82
1.21 84.82
1.10 85.83
1.00 86.73
0.92 83.62
0.81 83.01
0.69 81.90
0.56 80.80
0.46 79.80

45

ci$nienie wytwarzane (KPa)

[=]
75}
[=]
o
[=]
['=]
[y
ra




jednostka wewnetrzna: 160

poziom przeptywu (m3/h)

opor wody (KPa)

2.87 38.59
2.78 41.31
2.67 4452
2.57 47.44
2.47 50.65
2.38 53.67
2.25 57.79
2.15 60.90
2.06 63.72
1.94 67.84
1.84 71.15
1.77 72.96
1.65 74.27
1.55 75.48
1.44 76.78
1.35 77.79
1.24 78.69
1.14 79.09
1.04 79.80
0.94 80.20
0.82 75.17
0.71 73.47
0.62 72.36
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/A OSTROZNIE

Jezeli zawory znajdujg sie w niewtasciwej pozycji pompa cyrkulacyjna zostanie uszkodzona.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Jezeli koniecznym jest sprawdzenie dziatania pompy w trakcie kiedy jednostka pracuje, prosimy nie dotyka¢
wewnetrznych elementéw elektronicznej skrzynki sterowania aby unikngé porazenia prgdem.

Diagnoza bledow przy pierwszej instalacji

Jezeli zadna informacja nie wyswietla nie wyswietla sie na interfejsie uzytkownika koniecznym jest sprawdzenie czy nie
wystepujg ponizsze nieprawidtowosci przed dokonaniem diagnozy mozliwych kodéw btedow.

e Rozigczenie przewoddw lub niewtasciwa instalacja elektryczna (pomiedzy zasilaniem i
jednostkg oraz pomiedzy jednostkg a interfejsem uzytkownika)
e Bezpiecznik ptyty gtéwnej moze byc¢ przepalony.
Jezeli na interfejsie wyswietli sie kod btedu "E8" lub "E0", prawdopodobnie w instalacji znajduje sie powietrze lub poziom
wody w instalacji jest nizszy niz wymagane minimum.
Jezeli na interfejsie wyswietli sie kod btedu E2, nalezy sprawdzi¢ instalacje elektryczng pomiedzy interfejsem uzytkownika
i jednostkg. Pozostate kody btedéw oraz powody usterek mozna odnalez¢é w rozdziale 12.4 "kody btedow"

9.6 Ustawienia zewnetrzne

Jednostka powinna by¢ skonfigurowana w taki sposob aby odpowiada¢ otoczeniu w ktérym zostata zainstalowana (pogoda
na zewnatrz, zainstalowane opcje, itd.) a takze oczekiwania uzytkownika. Dostepnych jest kilka ustawien zewnetrznych. Te
ustawienia sg dostepne oraz mozliwe do zaprogramowania poprzez "DLA SERWISANTA" interfejs uzytkownika.

W trakcie wtaczanie jednostki, na interfejsie uzytkownika wyswietla sie "1% 99%" w trakcie startu jednostki. W trakcie tego
procesu interfejs nie moze by¢ uzywany.

Postepowanie

Aby zmieni¢ jedno lub wiele ustawien zewnetrznych, nalezy postepowac zgodnie z ponizszg procedurg.

Wartosci temperatury wyswietlane na kontrolerze przewodowym (interfejs uzytkownika) podane sg w stopniach Celsjusza.

przyciski funkcje
MENU e przechodzi do struktury menu (ekran poczatkowy)
e zmienia potozenie kursora na wyswietlaczu
e nawiguje w strukturze menu
e zmienia warto$¢ ustawien

4> VA

e zalgcza lub wylgcza chtodzenie lub ogrzewanie lub tryb gorgcej wody

ON/OFF uzytkowej

COMFORT CONTROL .
e zalgcza lub wylgcza funkcje w strukturze menu

MENU A ON/OFF BACK e powraca do nadrzgdnego menu
o diugie przycisniecie zablokuje Odblokowuje sterownik
4 OK | 4 UNLOCK | * umozliwia dostep do poszczegdlnych funkgji takich jak,

"Ustawienie temperatury gorgcej wody uzytkowej"
BACK v UNLOCK

(LONG PRESS)

e przechodzi do nastepnego kroku w trakcie programowania w strukturze

OK

menu; potwierdza wybor wejscia do submenu w strukturze menu
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Menu "FOR SERVICEMAN"
"FOR SERVICEMAN" jest zaprojektowany dla
instalatora aby ustawi¢ parametry urzadzenia.

e Ustawienia zestawu urzadzen
* Ustawianie parametrow

W jaki sposéb wejsé do menu "FOR SERVICEMAN"
IdZ do MENU "FOR SERVICEMAN?", naci$nij OK:

(" FOR SERVICEMAN )

Please input the password:

oo

L @BENTER [EJADIUST (<> ]

J

Nacisnij € » aby zmieni¢ pozycje i nacisnij ¥ A aby
ustawi¢ wartos¢ liczbowa. Nacisnij OK. Hasto to 234,
ponizsze strony zostang wyswietlone Po wpisaniu
hasta:

FOR SERVICEMAN 13

1. DHW MODE SETTING
2. COOL MODE SETTING
3. HEAT MODE SETTING
4. AUTO MODE SETTING
5. TEMP.TYPE SETTING
6. ROOM THERMOSTAT

L @BENTER B8 )
FOR SERVICEMAN 2/3

7. OTHER HEATING SOURCE

8. HOLIDAY AWAY MODE SET

9. SERVICE CALL SETTING

10. RESTORE FACTORY SETTINGS|

11. TEST RUN
12. SPECIAL FUNCTION
@RENTER B
. J
FOR SERVICEMAN 3/3

13. AUTO RESTART

14. POWER INPUT LIMITATION
15. INPUT DEFINE

16. CASCADE SET

17. HMI ADDRESS SET

L @RENTER B8

J

Nacisnij ¥ A aby przewingc¢ i Uzyj OK aby wej$¢ do
submenu.
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9.6.1 USTAWIENIA TRYBU GORACEJ
WODY UZYTKOWEJ

DHW = g orgca woda uzytkowa

IdZ do MENU"FOR SERVICEMAN"> 1. DHW MODE
SETTING. Nacisnij OK. Wyswietlg sie ponizsze strony.

(1 DHW MODE SETTING 15 )
1.1 DHW MODE YES
1.2 DISINFECT YES
1.3 DHW PRIORITY YES
1.4 DHW PUMP YES
1.5 DHW PRIORITY TIME SET NON

| B ADJUST &

(1 DHW MODE SETTING 2/5 )

1.6 dT5_ON °C
17 dT1S5 10°C
1.8 TADHWMAX 43°C
1.9 TADHWMIN -10°C
1.10 t_INTERVAL_DHW 5 MIN

L B3 ADJuST (<] )
1 DHW MODE SETTING 3/5
1.11 dT5_TBH_OFF B-c
112 T4 _TBH_ON 5°C
1.13t_TBH_DELAY 30 MIN
1.14 T5S_DI 65°C
1.15 t_DI HIGHTEMP., 15MIN

| EADJUST g
1 DHW MODE SETTING 45 )
1.16 t_DI_MAX 210 YN
1.17 t DHWHP_RESTRICT 30 MIN
1.18 t_ DHWHP_MAX 120 MIN
1.19 DHWPUMP TIME RUN YES
1.20 PUMP RUNNING TIME 5 MIN
B3 ADJusT a )

1 DHW MODE SETTING 5/5

1.21 DHW PUMP DI RUN NON
B3 ADJusT (<]

9.6.2 USTAWIENIA TRYBU CHLODZENIA

IdZz do MENU "FOR SERVICEMAN" 2. COOL MODE
SETTING. Nacis$nij OK.

Wyswietlg sie ponizsze strony:



2 COOL MODE SETTING 1/3

2.1 COOL MODE
22t T4 FRESH C 2.0HRS
2.3 T4ACMAX 43°C
2.4 TACMIN 20°C
2.5dT1SC 5°C

| B ADJUST a |

2 COOL MODE SETTING 2/3

2.6 dTSC Bc
2.7t INTERVAL C 5MIN
2.8 T1SetC1 10°C
2.9 T1SetC2 16°C
2.10 T4C1 35°C
BB ADuuST a

2 COOL MODE SETTING 3/3

2.11 T4C2 25¢8]
2.12 ZONE1 C-EMISSION  FCU
2.13 ZONE2 C-EMISSION FLH
B3 ADuusT (<]

9.6.3 USTAWIENIA TRYBU OGRZEWANIA

IdZ do MENU"FOR SERVICEMAN"> 3. HEAT MODE
SETTING. Nacis$nij OK. Wyswietlg sie ponizsze strony:

3 HEAT MODE SETTING 1/3

3.1 HEAT MODE
3.2t T4 FRESH_H 2.0HRS
3.3 T4AHMAX 16°C
3.4 TAHMIN -15°C
3.5dT1SH 5°C
B ADJuST
3 HEAT MODE SETTING 2/3

3.6 dTSH 2§69
3.7 t_ INTERVAL_H 5MIN
3.8 T1SetH1 35°C
3.9 T1SetH2 28°C
3.10 T4H1 -5°C
B3 ADJusT (<]
3 HEAT MODE SETTING 3/3

3.11 T4H2 789
3.12 ZONE1 H-EMISSION RAD.
3.13 ZONE2 H-EMISSION FLH
3.14t DELAY_PUMP 2MIN
B3 ADuusT [« ]

9.6.4 USTAWIENIA TRYBU AUTO

IdZ do MENU "FOR SERVICEMAN"> 4. AUTO MODE
SETTING. Nacis$nij OK. Wyswietlg sie ponizsze strony:

4 AUTO. MODE SETTING

4.1 TAAUTOCMIN 25°C
4.2 TAAUTOHMAX 17°C
B ADJusT (<> ]

(patrz 9.1 "krzywe pogodowe")

9.6.5 USTAWIENIA TEMP.TYPE

O ustawieniach TEMP.TYPE

Ustawienia TEMP.TYPE sg uzywane aby wybra¢ czy
temperatura przeptywu wody czy
pomieszczeniu jest uzywana aby sterowac wigczeniem
lub wytaczeniem pompy ciepta. Kiedy TEMP.TYPE jest
aktywowana, ustawiona temperatura przeptywu wody
zostanie obliczona na podstawie krzywych pogodowych

temperatura w

Jak wejs¢ do ustawien TEMP.TYPE

IdZz do MENU"FOR SERVICEMAN"> 5. TEMP.TYPE
SETTING. Nacis$nij OK. Wyswietli sie ponizsza strona:

5 TEMP. TYPE SETTING

5.1 WATER FLOW TEMP.

5.2 ROOM TEMP.

NON

5.3 DOUBLE ZONE

NON

B3 ADJusT

W przypadku jesli ustawiona zostanie wartos¢ YES, dla
WATER FLOW TEMP lub jesli ustawiona zostanie warto$¢
YES dla ROOM TEMP, wyswietla sie ponizsze strony.

01-01-2018 23:59 {Hze

01-01-2018 23:59 {13°

& ON | %z
023 L | 38°

= ON | =
23.5% - 38

Wytgcznie WATER FLOW TEMP, YES

Wytacznie ROOM TEMP, YES

W przypadku je$li ustawiona zostanie wartos¢ YES, dla WATER
FLOW TEMP oraz ustawiona zostanie warto$¢ YES dla ROOM
TEMP, podczas gdy ustawiona zostanie wartos¢ NON lub YES dla
DOUBLE ZONE, wyswietla sie ponizsze strony:

01-01-2018 23:59 Hze 01-01-2018 23:59 {130
>l
» on [ oN
° A ° ° A
023 - | 38*|23.5¢ 203

strona gtéwna (strefa 1)

ZONE oraz NON dla ROOM

wyswietlg sie nastepujgce strony:

dodatkowa strona (strefa 2)

(podwojna strefa jest wigczona)

W tym przypadku warto$¢ ustawienia strefy 1 to T1S, wartosé
ustawienia strefy 2 to T2S (warto$¢ odpowiadajgca T1S jest
obliczana zgodnie z krzywg pogodowa)

W przypadku jesli ustawiona zostanie wartos¢ YES dla DOUBLE

TEMP, podczas gdy zostanie

ustawiona warto$¢ YES lub NON dla WATER FLOW TEMP,

01-01-2018 23:59 {ze _ ‘01—01—2018 23:59 {130
ol on |x  |a, ON

° A ° ° A
023 ¢ | 387,23

strona gtowna (strefa 1)
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dodatkowa strona (strefa 2)




W tym przypadku wartos¢ ustawienia strefy 1 to T1S,
wartos$¢ ustawienia strefy 2 to T1S2

W przypadku jesli ustawiona zostanie wartos¢ YES dla
DOUBLE ZONE i ROOM TEMP, podczas gdy zostanie
ustawiona wartos¢ YES lub NON dla WATER FLOW
TEMP, wyswietli sie ponizsza strona:

01-01-2018 23:59 {3130

01-01-2018 23:59 {H13e
>

A 4

l

4 | on ||, ON
023 L+ | 387(23.5¢ X

strona gtéwna (strefa 1)

(podwdjna strefa jest wigczona)

W tym przypadku warto$¢ ustawienia strefy 1 to T1S,
warto$¢ ustawienia strefy 2 to T1S2

9.6.6 TERMOSTAT POKOJOWY

O termostacie pokojowym

Termostat pokojowy jest uzywany aby ustawic¢ czy
termostat pokojowy jest dostepny w zestawie

Jak ustawi¢ termostat pokojowy

IdZ do MENU"FOR SERVICEMAN" > 6. ROOM
THERMOSTAT. Nacisnij OK.

Wyswietlg sie ponizsze strony:

6 ROOM THERMOSTAT
6.1 ROOM THERMOSTAT

B ADJusT

Jesli ROOM THERMOSTSAT = 0 termostat
pokojowy jest niedostepny,

Jesli ROOM THERMOSTSAT=MODE SET,
schemat instalacji  elektrycznej termostatu
pokojowego powinien by¢ zgodny z metodg A
Jesli ROOM THERMOSTSAT=ONE ZONE,
schemat instalacji  elektrycznej termostatu
pokojowego powinien by¢ zgodny z metodg B
Jesli ROOM THERMOSTSAT=DOUBLE ZONE,
schemat instalacji  elektrycznej termostatu
pokojowego powinien byé zgodny z metodg C
(patrz  rozdziat 8.8.6 "podigczanie innych
komponentéw/termostat pokojowy")

dodatkowa strona (strefa 2)
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9.6.7 INNE ZRODLA OGRZEWANIA

OTHER HEATING SOURCE jest uzywana Aby ustawi¢
parametry ogrzewacza zapasowego, dodatkowych zrodet
ogrzewania oraz zestawu energii solarne;j.

Idz do MENU"FOR SERVICEMAN" > 7. OTHER
HEATING SOURCE. Nacisnij OK.

Wyswietlg sie ponizsze strony:

7 OTHER HEATING SOURCE 1/2

7.1dT1_IBH_ON
7.2t IBH_DELAY 30MIN
7.3 T4 _IBH_ON -5°C
7.4 dT1_AHS_ON 5°C
7.5t AHS_DELAY 30MIN
B3 ADJUST [«>]
7 OTHER HEATING SOURCE 2/2
7.6 T4_AHS ON [-5§9
7.7 IBH LOCATE PIPE LOOP
7.8 P_IBH1 0.0kW
7.9 P_IBH2 0.0kW
7.10 P_TBH 2.0kW
B3 ADJUST [« ]

9.6.8 Ustawienie HOLIDAY AWAY

Ustawienie HOLIDAY AWAY jest uzywane aby ustawi¢
temperature wyjsciowg wody aby zapobiec zamarzaniu
podczas pobytu poza domem.
IdZ do MENU"FOR SERVICEMAN" > 8. HOLIDAY
AWAY SETTING. Nacisnij OK.
Wyswietlg sie ponizsze strony:

8 HOLIDAY AWAY SETTING

8.1T1S HA. H
8.2 T5S_H.A._DHW 20°C
B3 ADJUST [« ]

9.6.9 Ustawienie SERVICE CALL

Instalatorzy moga ustawi¢ numer telefonu lokalnego
dystrybutora urzadzenia w menu SERVICE CALL. W
przypadku kiedy urzadzenie pracuje prawidtowo nalezy
zadzwoni¢ pod ten numer.

IdZ do MENU"FOR SERVICEMAN" > SERVICE CALL.
Nacis$nij OK.

Wyswietlg sie ponizsze strony:

9 SERVICE CALL SETTING
PHONE NO. 0000000000000
MOBILE NO. 0000000000000

@R CONFIRM B ADJUST [« ]

Nacisnij ¥ A aby przewingc¢ i ustawi¢ numer telefonu.
Maksymalna diugos¢ numeru telefonu to 13 cyfr, jesli
dtugos¢ numer telefonu jest krétsza niz 12, nalezy
wstawi¢ symbol m, tak jak pokazano ponizej:



9 SERVICE CALL
PHONE NO. 33512345678HIl
MOBILE NO. 8613929145152l

@R CONFIRM [EJADJUST [« ]

Numer wyswietlony w interfejsie uzytkownika jest
numerem telefonu lokalnego dystrybutora urzadzenia.

9.6.10 PRZYWROCENIE USTAWIEN

FABRYCZNYCH

RESTORE FACTORY SETTING jest uzywane aby
przywroéci¢ wszystkie ustawienia fabryczne w interfejsie
uzytkownika do wartosci ustawionych w fabryce. Idz do
MENU"FOR SERVICEMAN" > 10. RESTORE
FACTORY SETTING. Nacisnij OK.

Wyswietlg sie ponizsze strony:

(" 10 RESTORE FACTORY SETTINGS )

All the settings will come back to
factory default.

Do you want to restore factory
settings?

L @8 CONFIRM (<> ]

J

Nacisnij <«» aby przewing¢ kursor do YES i nacisnij
OK. Wyswietli sie Ponizsza strona:

(" 10 RESTORE FACTORY SETTINGS )
Please wait...

5%

- J

Po kilku sekundach wszystkie parametry ustawione w
interfejsie uzytkownika zostang przywrécone do
ustawien fabrycznych.

9.6.11 Uruchomienie testowe

TEST RUN jest uzywany aby sprawdzi¢ poprawne
dziatanie zawordéw, odpowietrzania, dziatania pompy
cyrkulacyjnej, chtodzenia, ogrzewania oraz gorgcej wody
uzytkowej. |dz do MENU"FOR SERVICEMAN" > 11.
TEST RUN. Nacisnij OK.Wyswietli sie Ponizsza strona:

(11 TEST RUN

Active the settings and
active the “TEST RUN"?

L @8 CONFIRM (<]
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W przypadku wybrania YES, wyswietlat sie ponizsze strony.

11 TEST RUN

11.2 AIR PURGE

11.3 CIRCULATION PUMP RUNNING
11.4 COOL MODE RUNNING

11.5 HEAT MODE RUNNING

| ERENTER B
11 TEST RUN

11.6 DHW MODE RUNNING

| BIRENTER B8

W przypadku wybrania POINT CHECK, wyswietlajg sie
ponizsze strony:

~

11 TEST RUN 172
OFF
3-WAY VALVE 2 OFF
PUMP | OFF
PUMP O OFF
PUMP C OFF
ENIeER ON/OFF a

- J

11 TEST RUN 22 )
PUMPSOLAR OFF
PUMPDHW OFF
INNER BACKUP HEATER __ OFF
TANK HEATER OFF
3-WAY VALVE 3 OFF
(ENISE3 ON/OFF [ 4]

. J

Nacisnij ¥ A aby przewing¢ na sktadniki ktére chcesz
sprawdzi¢ i nacisnij ON/OFF. Na przykiad, jesli zostat
wybrany zawor trojdrozny oraz nacisniety zostat przycisk
ON/OFF, jesli zawor trojdrozny otworzyl/zamknat,
oznacza to ze dziatanie zaworu trojdroznego jest w
normie a takze inne czesci.

/A OSTROZNIE

Przed wykonaniem testéow elementéw instalacji
upewnij sie ze zasobnik z wodg jest napetniony
wodg a takze ze powietrze zostato usuniete z
instalacji w przeciwnym wypadku moze doj$¢
do spalenia pompy Ilub zapasowego
ogrzewacza.

Jesli wybierzesz AIR PURGE, i zostanie nacisniety
przycisk OK, wyswietli sie¢ nastepujgca strona:

(11 TEST RUN )
Test run is on.
Air purge is on.

L @8 CONFIRM )




Jezeli jestes w trybie odpowietrzania, SV1 otworzy sie,
SV2 Zamknij sie. 60 sekund P6zniej pompa w jednostce
bedzie dziatata przez 10 minut w trakcie ktérych
przetgcznik przeptywowy nie bedzie pracowat. Po tym
jak pompa zatrzyma sie, SV1 zamknie sie a SV2 otworzy
sie. 60 sekund pozniej zarowno PUMP1 jak i PUMPO
bedzie dziatata dopoki nie otrzyma kolejnego polecenia.
Kiedy wybrany zostanie CIRCULATION PUMP
RUNNING, Wyswietli sie ponizsza strona:

(11 TEST RUN )
Test run is on.
Circulation pump is on.

L @3 CONFIRM )

Kiedy zatgczona zostanie pompa cyrkulacyjna wszystkie
dziatajgce elementy instalacji zatrzymajg sie, 60 sekund pdzniej,
SV1 otworzy sie, SV2 Zamknij sig, 60 sekund pézniej PUMP1
zacznie dziata¢. 30 sekund pézniej, jesli przetacznik przeptywu
sprawdzi poprawny przeptyw, PUMP1 bedzie dziatata przez 3
minuty po tym jak pompa zatrzyma sie na 60 sekund, SV1
Zamknij sie a SV2 otworzy sie. 60 sekund Poézniej zaréwno
PUMP1 jak i PUMPO bedg dziataty, 2 minuty pozniej, przetgcznik
przeptywu sprawdzi przeptyw wody. Po zamknieciu przetgcznika
przeptywu przez 15 sekund, PUMP1 oraz PUMPO bedg
pracowaty do momentu otrzymania kolejnego polecenia.

Kiedy wybrany zostanie COOL MODE RUNNING, Wyswietli sie
ponizsza strona:

(11 TEST RUN

Test run is on.

Cool mode is on.

Leaving water temperature is
15°C.

L @8 CONFIRM )

Podczas testowego uruchomienia COOL MODE,
domyslinie ustawiona temperaturg jest 7 stopni
Celsjusza. Jednostka bedzie pracowata do momentu
kiedy woda osiggnie ustawiong warto$¢ temperatury lub
do momentu otrzymania kolejnego polecenia

Kiedy wybrany zostanie HEAT MODE RUNNING,
Wyswietli sie ponizsza strona:

(11 TEST RUN )
Test runis on.

Heat mode is on.

Leaving water temperature is

15°C.

L @8 CONFIRM

Podczas testowego uruchomienia HEAT MODE, domysinie
ustawiono temperaturg wody jest 35 stopni Celsjusza.
Wewnetrzny ogrzewacz zapasowy witgczy sie po tym jak
kompresor bedzie pracowat przez 10 minut. Po 3 minutach w
pracy wewnetrznego ogrzewacza zapasowego, wewnetrzny
ogrzewacz zapasowy wytgczy sie, pompa ciepta bedzie
pracowata do momentu kiedy woda uzyska ustawiong
temperature lub do momentu otrzymania kolejnego polecenia.
Kiedy wybrany zostanie DHW MODE RUNNING. Wyswietli sie
ponizsza strona.

(11 TEST RUN

Test run is on.

DHW mode is on.

Water flow temper. is 45°C
Water tank temper. is 30°C

L (@3 CONFIRM )

Podczas testowego uruchomienia DHW MODE, domysinie
ustawiong temperaturg gorgcej wody uzytkowej jest 55 stopni
Celsjusza. TBH (dodatkowy ogrzewacz zasobnika) witgczy sie
po tym jak kompresor bedzie pracowat przez 10 minut.
Dodatkowy ogrzewacz zasobnika Wytgczy sie 3 minuty pdzniej,
pompa ciepta bedzie pracowata do momentu kiedy woda uzyska
temperature wczesniej ustawiong lub do momentu otrzymania
kolejnego polecenia.

Podczas uruchomienia testowego wszystkie przyciski poza
przyciskiem OK, sg nieaktywne. Jezeli chcesz wytgczyé
uruchomienie testowe, nacisnij OK. Na przyktad, kiedy jednostka
jest w trybie odpowietrzania, Po nacisnieciu przycisku OK,
wyswietlony zostanie nastepujgca strona:

(11 TEST RUN )
Do you want to turn off the test run
(AIR PURGE)function?

YES
@8 CONFIRM (<> ] )

Nacis$nij €4 » aby przewing¢ kursor do YES i nacisnij OK.
Uruchomienie testowe zostanie wytgczone.

9.6.12 FUNKCJA SPECJALNA

Kiedy urzadzenie znajduje sie w funkcji specjalnej kontroler
przewodowy nie dziata, nie jest mozliwe powrét do strony
gtéwnej menu a ekran pokazuje ze uruchomiona jest funkcja
specjalna, kontroler przewodowy nie jest zablokowany

W trakcie dziatania funkcji specjalnej Pozostate
funkcje (WEEKLY SCHEDULE/TIMER,
HOLIDAY AWAY, HOLIDAY HOME) nie moga
by¢ uzywane.

52



IdZ do MENU"FOR SERVICEMAN" > 12. SPECIAL
FUNCTION

Przed przystgpieniem do ogrzewania podtogowego, w
przypadku kiedy duza ilos¢ wody znajduje sie na podiodze,
moze dojs¢ do odksztatcenia podtogi lub nawet peknigé
podczas dziatania ogrzewania podiogowego. Aby ochroni¢
podtoge, koniecznym jest osuszenie, w trakcie ktérego
temperatura podtogi powinna by¢ stopniowo podnoszona.

(" 12 SPECIAL FUNCTION h

Active the settings and active the
“SPECIAL FUNCTION"?

YES
(@R CONFIRM (<> ] )
12 SPECIAL FUNCTION
12.1 PREHEATING FOR FLOOR

12.2 FLOOR DRYING UP

L @RENTER B8 )

Nacis$nij ¥ A aby przewing¢ i naci$nij OK aby wejs¢.

Podczas pierwszego uruchomienia jednostki, w instalacji wodnej
moze znajdowac sie w powietrze co moze doprowadzi¢ do
nieprawidtowego dziatania urzgdzenia. Koniecznym jest
uruchomienie funkcji odpowietrzania aby usung¢ powietrze z
instalacji (Upewnij sie ze odpowietrzajacy jest otwarty).

Jesli wybrano PREHEATING FOR FLOOR, po nacis$nieciu OK,
Wyswietli sie nastepujgca strona:

(" 12.1 PREHEATING FOR FLOOR )
T1S 30K
t_fristFH 72 HOURS

ENTER EXIT
B3 ADJUST (<> ] )

Kiedy kursor znajduje sie na OPERATE PREHEATING
FOR FLOOR, Uzyj €4» Aby przewing¢ na YES i naci$nij
OK. Wyswietli sie nastepujaca strona:

(" 12.1 PREHEATING FOR FLOOR )
Preheat for floor is

running for 25 minutes.

Water flow temperature is 20°C.

L @R CONFIRM
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W czasie uruchamiania wstepnego podgrzewania
podiogi, wszystkie przyciski poza OK sg nieaktywne.
Jezeli chcesz wytgczy¢ wstepne podgrzewanie podiogi
nacisnij OK. Wyswietli sie nastepujaca strona:

(" 12.1 PREHEATING FOR FLOOR

Do you want to turn off the preheating
for floor function?

YES
@8 CONFIRM (<> ] )

Uzyj €4 » aby przewing¢ kursor na YES i nacisnij OK,
wstepne podgrzewanie podtogi zostanie wytgczone.
Dziatanie jednostki w trakcie wstepnego ogrzewania
podtogi jest pokazane na ponizszym rysunku:

Tis+dT1s
Tis|-

Pump

Compressor

t_interval_H

t_firstFH
Jesli wybrany zostanie FLOOR DRYING UP, po

nacisnieciu OK, Wyswietli sie nastepujgca strona:

(" 12.2 FLOOR DRYING UP )
t DRYUP Bdays
t_ HIGHPEAK 5 days
t DRYDOWN 5 days
T_DRYPEAK 45°C
START TIME 15:00

L B3 ADuusT (<] )

4 N\
12.2 FLOOR DRYING UP
START DAY [H-01-2019

ENTER EXIT
L B DuusT (<> ] )




Kiedy kursor znajduje sie na OPERATE FLOOR
DRYING UP, uzyj €4» aby przewing¢ na YES i naci$nij
OK. Wyswietli sie nastepujgca strona:

(" 12.2 FLOOR DRYING UP
DO YOU WANT TO TURN OFF THE

FLOOR DRYING UP FUNCTION?

(©R CONFIRM [« ] )

W trakcie osuszania podiogi wszystkie przyciski poza
OK, sg nieaktywne. W przypadku nieprawidtowego
dziatania pompy ciepta, tryb osuszania podtogi Wytgczy
sie kiedy ogrzewacz zapasowy i dodatkowe zrodta ciepta
sg niedostepne. Jesli chcesz wytgczy¢ osuszanie
podtogi, nacisnij OK. Wyswietli sie nastepujaca strona

(" 12.3 FLOOR DRYING UP )

THE UNIT WILL OPERATE FLOOR
DRYING UP ON 09:00 01-08-2018.

L @8 CONFIRM )

Uzyj <« » aby przewingé kursor na YES i nacisnij OK.
Osuszanie podtogi zostanie wytgczone.

Ustawiona temperatura wody na odptywie, podczas
osuszania podtogi, opisana jest na ponizszym rysunku.

TS

y

T_DRYPEAK

t_DRYUP t_HIGHPEAK t_ DRYD

9.6.13 AUTOMATYCZNE PONOWNE
URUCHOMIENIE

Funkcja AUTO RESTART jest uzywana aby wybra¢ czy
jednostka zastosuje ustawienia interfejsow uzytkownika
po tym, kiedy zostanie ponownie zasilona W przypadku
awarii zasilania.
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Idz do MENU "FOR SERVICEMAN" > 13. AUTO RESTART

N

(13 AUTO RESTART
13.1 COOL/HEAT MODE
13.2 DHW MODE NON

L B3 ADuUST (<> ] )

Funkcja przywraca ustawienia interfejsu uzytkownika w
przypadku awarii zasilania. W przypadku kiedy funkcja
jest nieaktywna, jesli powrdci zasilanie, po awarii
zasilania, jednostka nie zatgczy sie ponownie
automatycznie.

9.6.14 OGRANICZENIE ZASILANIA

Jak ustawi¢ ograniczenie zasilania

IdZ do MENU"FOR SERVICEMAN" >14. POWER INPUT
LIMITATION

(14 POWER INPUT LIMITATION
14.1 POWER INPUT LIMITATION E

L B pJusT

9.6.15 ZDEFINIOWANIE WEJSC

Jak zdefiniowa¢ Wejscia
IdZ do MENU "FOR SERVICEMAN" > 15. INPUT DEFINE

~

(15 INPUT DEFINE
15.1 ON/OFF(M1M2)
15.2 SMART GRID NO
15.3 T1B(Tw2) NO
15.4 Tbt1 NO
15.5 Tbt2 HMI
L B3 ADJUST (<> ] )
(15 INPUT DEFINE )
156Ta
15.7 SOLAR INPUT NON
15.8 F-PIPE LENGTH <10m
15.9 dTbt2 12°C
1510 RT/Ta_PCB NON
| EBADJUST a )




9.6.16 Parametry ustawien

Parametry odnoszace si¢ do niniejszego rozdziatu sg pokazane w ponizszej tabeli

I Minimalna
Kolejnos¢ Kod Status UstaW|’en|e Minimalny Maksymalny zmiana Jednostka
domysine ustawienia

11 DHW MODE Wiacz lub wytacz tryb goracej wody uzytkowej: 0=NIE, 1=TAK 1 0 1 1 /

1.2 DISNFECT Wiacz lub wytgcz tryb dezynfekgiji: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /

1.3 DHW PRIORITY Wigcz lub wytgcz priorytet trybu gorgcej wody uzytkowej: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /

14 DHW PUMP Wiacz lub wytgcz tryb pompy gorgcej wody uzytkowej:0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
Wigcz lub wytgcz ustawiony czas priorytetu trybu

15 DHW FRORITY TMVESET gorgcej wody uzytkowej:0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /

1.6 dT5_ON Wysokos¢ réznicy temperatur dla uruchomienia pompy ciepta 5 1 30 1 C

1.7 dT1S5 Odpowiednia warto$¢ do ustawienia wylotu kompresora 10 5 40 1 C
Maksymalna temperatura zewnetrzna, w ktérej pompa ciepta moze .

18 TADHWMAX pracowa¢ do ogrzewania gorgcej wody uzytkowej 43 35 43 1 C
Minimalna temperatura zewnetrzna, w ktérej pompa ciepta moze pracowaé .

1.9 T4DHWMN do ogrzewania gorgcej wody uzytkowej -10 -25 5 1 ¢

1.10 t_INTERVAL DHW Czas zatgczenia kompresora w trybie gorgcej wody uzytkowej 5 5 30 1 MN
Roznica temperatur pomiedzy T5 i T5S, ktéra wylaczy ogrzewacz .

1.1 dT5_TBH_ OFF dodatkowy 5 0 10 1 C

1.12 T4_TBH_ON Najwyzsza temperatura zewngtrzna, w ktérej TBH moze pracowac 5 -5 20 1 T
Czas, przez ktéry kompresor pracuje zanim zostanie zatgczony

1.13 t_ TBH_DBELAY ogrzewacz dodatkowy 30 0 240 5 MN
Ustawienie temperatury wody w zasobniku goracej wody uzytkowej funkgji .

1.14 T5S_DI dezynfekcji 65 60 70 1 C
Czas, przez ktory bedzie utrzymana najwyzsza temperatura wody w

115 t DI HIGHTEWP. zasobniku gorgcej wody uzytkowej w funkcji dezynfekcji 15 5 60 5 MN

1.16 t_ DI MAX Maksymalny czas trwania dezynfekcji 210 90 300 5 MN

1.17 t DHWHP_RESTRICT Czas pracy w trybie ogrzewania/ chtodzenia 30 10 600 5 MN
Maksymalny nieprzerwany czas pracy pompy ciepta w trybie priorytetu

1.18 t_ DHWHP_MAX gorgcej wody uzytkowej 90 10 600 5 MN
Wiacz lub wytgcz dziatanie pompy gorgcej wody uzytkowej zgodnie z

1.19 DHW PUMP TIVE RUN ustalonym czasem i utrzymaj dziatanie pompy przez wskazany czas: 0 = 1 0 1 1 /
NIE, 1= TAK

1.20 PUMPRUNNING TIME Okreslony czas, przez ktéry bedzie pracowata pompa gorgcej wody uzytkowej 5 5 120 1 MN
Wiacz lub wytgcz dziatanie pompy gorgcej wody uzytkowej kiedy

1.21 DHW PUMPDISINFECT jednostka jest w trybie dezynfekgji i T5>=T5S_DI-2: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /

21 COOL MODE Wigcz lub wytgcz tryb chiodzenia:0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
Czas ods$wiezenia krzywych pogodowych dla trybu chtodzenia

22 t T4 FRESH_C 05 0.5 6 0.5 godziny
Najwyzsza zewnetrzna temperatura pracy w trybie chtodzenia

23 T4CMAX 52 35 52 1 T
Najnizsza zewnetrzna temperatura pracy w trybie chtodzenia

24 T4CMN 10 -5 25 1 T

25 dT1SC Roznica temperatur dla uruchomienia pompy ciepta (T1) 5 2 10 1 ©
2.6 Roznica temperatur dla uruchomienia pompy ciepta (Ta)

26 dTSC the temperature difference for starting the heat pump(Ta) 2 1 10 1 C
Ustawiona temperatura 1 krzywej pogodowej dla trybu chtodzenia

28 T1SetC1 10 5 25 1 T
Ustawiona temperatura 2 w krzywej pogodowej dla trybu chtodzenia

29 T1SetC2 16 5 25 1 i
Temperatura zewnetrzna 1 krzywej pogodowej dla trybu chtodzenia

210 T4C1 35 -5 46 1 T
Temperatura zewnetrzna 1 krzywej pogodowej dla trybu chtodzenia

2.1 T4C2 25 -5 46 1 T
Typ urzadzenia strefy 1 dla trybu chtodzenia: 0=FCU (klimakonwektor),

212 ZONE1 C-EMISSION 1=RAD (kaloryfer), 2=FLH (ogrzewanie podtogowe) 0 0 2 1 !
Typ urzadzenia strefy 2 dla trybu chtodzenia: 0 = FCU (klimakonwektor), 1

213 ZONE2 C-EMSSION ='RAD (kaloryfer), 2 = FLH (ogrzewanie podtogowe) 0 0 2 1 /
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31 HEAT MODE Wiacz lub wytgcz tryb ogrzewania 1 0 1 1 /
Czas od$wiezenia krzywych pogodowych dla trybu ogrzewania
32 t_T4_FRESH_H 0.5 0.5 6 0.5 godziny
Maksymalna zewnetrzna temperatura pracy dla trybu ogrzewania
33 T4HMAX 25 20 35 1 c
Minimalna zewnetrzna temperatura pracy dla trybu ogrzewania
34 T4HMIN -15 -25 15 1 c
35 dT1SH Réznica temperatur dla uruchomienia jednostki (T1) 5 2 10 1 ol
36 dTSH Réznica temperatur dla uruchomienia jednostki (Ta) 2 1 10 1 C
Ustawiona temperatura 1 krzywej pogodowej dla trybu ogrzewania
3.8 T1SetH1 35 25 60 1 c
Ustawiona temperatura 2 krzywej pogodowej dla trybu ogrzewania
39 T1SetH2 28 25 60 1 c
Temperatura zewnetrzna 1 krzywej pogodowej dla trybu ogrzewania
3.10 T4H1 -5 -25 35 1 c
Temperatura zewnetrzna 1 krzywej pogodowej dla trybu ogrzewania
3.1 T4H2 7 -25 35 1 c
Typ urzadzenia strefy 1 dla trybu ogrzewania: 0 = FCU (klimakonwektor), 1 =
3.12 ZONE1 H-BVISSION RAD (kaloryfer), 2 = FLH (ogrzewanie podtogowe) 1 0 2 1 /
Typ urzadzenia strefy 2 dla trybu ogrzewania: 0 = FCU (klimakonwektor), 1 =
3.13 ZONE2 H-BMISSION RAD (kaloryfer), 2 = FLH (ogrzewanie podtogowe) 2 0 2 1 /
Czas pracy kompresora przed uruchomieniem pompy
3.14 t DELAY_PUMP 2 2 20 0.5 MN
Minimalna zewnetrzna temperatura pracy chtodzenia w trybie auto
41 T4AAUTOCMIN 25 20 29 1 T
Maksymalna zewnetrzna temperatura pracy ogrzewania w trybie auto
4.2 T4AUTOHMAX 17 10 17 1 C
5.1 WATERFLOW TBVP. Wigcz lub wytacz temperature przeptyw wody: 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
5.2 ROOMTEVP. Wigcz lub wytgcz temperature pomieszczenia: 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
Wiacz | i 6j i tu pokoj :0=NIE, 1=
53 DOUBLEZONE TA?<CZ ub wytacz podwojng strefe termostatu pokojowego:0 , 0 0 1 1 /
Typ termostatu pokojowego: 0=BRAK, 1=USTAWIENIE TRYBU, 2=JEDNA
6.1 ROOMTHERMOSTAT STREFA, 3=PODWOJNA STREFA 0 0 3 1 /
71 dT1_IBH_ON ZR::;;Z?’Vt:grgPeratur pomiedzy T1S i T1 dla uruchomienia ogrzewacza 5 2 10 1 gc
79 t IBH_DELAY Saz;:s%r;;y kompresora zanim zataczy sig pierwszy ogrzewacz 30 15 120 5 MN
7.3 T4_IBH_ON Temperatura zewnetrzna dla uruchomienia ogrzewacza zapasowego -5 -15 10 1 T
Réznica temperatur pomiedzy T1S i T1B dla zatgczenia dodatkowego .
74 dT1_AHS_ON zrédta ogrzewania 5 2 10 1 C
Czas pracy kompresora zanim zatgczy si¢ dodatkowe zrédio ogrzewania
75 t_ AHS_DHAY 30 5 120 5 MN
Zewnetrzna temperatura dla uruchomienia dodatkowego zrédta .
7.6 T4_AHS_ON ogrzewania -5 -15 10 1 C
77 IBH_LOCATE Miejsce instalacji IBH/AHS: petla rur=0, zbiornik buforowy=1 0 0 0 0 T
78 P_IBH1 Pobor mocy IBH1 0 0 20 0.5 kw
79 P_IBH2 Pobor mocy 1BH2 0 0 20 0.5 kw
7.10 P_TBH Pobér mocy TBH 2 0 20 05 kw
8.1 T1S_HA_H g)gr?]e;%wa temperatura wody na odplywie dla ogrzewania w trybie poza 25 2 2 1 C
Docelowa temperatura wody na odptywie dla ogrzewania goracej wody .
8.2 T5S_H.A_DHW uzytkowej w trybie poza domem 25 20 25 1 C
PREHEATING FOR Ustawienie temperatury odptywu wody podczas wstgpnego
121 ogrzewania podogi 25 25 35 1 c
FLOORT1S
12.3 t FIRSTFH Czas wstepnego ogrzewania podtogi 72 48 96 12 godziny
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12.4 t_DRYUP Dzien podgrzania podtogi w trakcie osuszania 8 4 15 1 dzien
Nastepujgce po sobie dni z wysokg temperaturg L,
12.5 t_HIGHPEAK podczas osuszania podiogi 5 3 7 1 dzien
Dzien k i togi
126 t DRYD zien spadku temperatury podczas osuszania podtogi 5 4 15 1 dzieh
Docelowa szczytowa temperatura przeptywu wody N
127 T_DRYPEAK podczas osuszania podiogi 45 30 55 1 c
godzina:
aktualny
. . . czas (nie o
12.8 START TIME Czas rozpoczegcia osuszania podiogi godzinie 0:00 23:30 1/30 g/min
+1,0
godzinie
+ i
minuty:00
12.9 START DATE Data rozpoczecia osuszania podtogi biezgca data 1/1/2000 31/12/2099 1/1/2001 d/mvr
131 AUTO RESTART Wigezy¢ lub wytgczy¢ automatyczny restart trybu 1 0 1 1 /
: COOL/HEAT MODE chtodzenia/ogrzewania
AUTO RESTART DHW Wigczy¢ lub wytgczyé automatyczny restart trybu
13.2 MODE ogrzewania gorgcej wody uzytkowej, 0 = NIE, 1 = TAK 1 0 1 1 /
Typ ograniczenia poboru mocy, 0=Zaden,
14.1 POWER INPUT LIMITATION 1°8=typ 1°8 0 0 8 1 /
Zdefiniowanie funkcji przetgcznika M1M2; 0=zdalnie
15.1 ON/OFF (M1 M2) wigczy¢/Wytgezy¢, 1=wigczyc/wytgczy¢ TBH, 2=wigczyc/ 0 0 2 1 /
wytgczy¢é AHS
Wigczy¢ lub wytgczy¢ sieci
15.2 SMART GRID inteligentna: 0= NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
15.3 T1b (Tw2) Wigczy¢ lub wytgczy¢ T1b (Tw2): 0 = NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
Wk  lub wyt ¢ Tbt1: 0=NIE, 1=TAK
154 |Tot1 aczye b wylaczye 0 0 1 1 /
Wk ¢ lub wyt ¢ Tbt2: 0=NIE, 1=TAK
155  |Tbt2 aczy¢ b wylaczye 0 0 1 1 /
15.6 Ta Wigczy¢ lub wytgczy¢ Ta: 0 =NIE, 1 = TAK 0 0 1 1 /
Wybierz przytacze solarne: 0=Brak,
15.7 SOLARINPUT 1=CN18Tsolar, 2=CN11SL1SL2 0 0 2 ! !
Wybierz catkowitg diugo$¢ rur z cieczg (F-DLUGOSC
15.8 F-PIPELENGTH RURY); 0=F-dtugos¢ rur <10 m, 1=F-dtugos$¢ rur >=10 m 0 0 1 1 /
15.9 dThbtl Roéznica temperatur do uruchomienia jednostki (Tbt2) 15 0 50 1 °C
Wigcz lub wytgcz RT/Ta_PCB; 0 = NIE, 1 = TAK
1510  |RT/Ta_PCB acz b wyiez R1TTa- 0 0 1 1 /
16.1 PER_START Procent uruchomienia wielu jednostek 10 10 100 10 %
16.2 TIME_ADJUST Ustawienie czasu dodawania i odejmowania jednostek 5 1 60 1 MIN
16.3 ADDRESS RESET Zresetowanie kodu adresu jednostki FF 0 15 1 /
171 HM SET Wybierz HMI; 0=Master, 1=Slave 0 0 1 1 /
17.2 HMI ADDRESS FOR BMS Ustaw kod adresu HMI jednostki dla BMS 1 1 16 1 /
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10 URUCHOMIENIE TESTOWE |
KONCOWA INSPEKCJA

Instalator jest zobligowany do sprawdzenia poprawnosci
dziatania jednostek po instalaciji.

10.1 Koncowa inspekcja

Przed wigczeniem jednostek nalezy zapoznac sie z
ponizszymi zaleceniami:

o Kiedy catos¢ instalacji oraz wszystkie wybrane
ustawienia zostaty wykonane, nalezy zamkna¢
przedni panel jednostki, a takze umiesci¢ na miejscu
pokrywe jednostki.

o Panel serwisowy skrzynki wigcznikéw moze by¢
otwarty tylko i wylgcznie przez wykwalifikowanego
elektryka dla celéw obstugi

W trakcie pierwszego okresu dziatania jednostki
zuzycie energii moze by¢ wieksze niz zostato to
okreslone na tabliczce znamionowej jednostki.
Zjawisko to zwigzane jest z kompresorem, ktéry
potrzebuje aby uptyneto okoto 50 godzin statej
pracy zanim osiggnie wiasciwe dziatanie i staty
pobor mocy.

10.2 Przeprowadzenie uruchomienia
testowego (manualnie)

W razie potrzeby instalator moze przeprowadzi¢
uruchomienie testowe w dowolnym momencie, aby
sprawdzi¢ wiasciwe dziatanie zaworéw odpowietrzajgcych,
ogrzewania, chtodzenia oraz ogrzewania gorgcej wody
uzytkowej, patrz 9.6.11 "Uruchomienie testowe"

11 OBSLUGA | SERWIS

W celu zapewnienia optymalnego dziatania jednostki,
nalezy wykonywac testy oraz inspekcje jednostki i
instalacji elektrycznej w regularnych odstepach czasu.
Obstuga powinna by¢ przeprowadzana przez
dostepnego na miejscu technika.

/A NIEBEZPIECZENSTWO

Porazenie prgdem elektrycznym

e Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
serwisowych lub obstugi, nalezy wytgczyc
zasilanie w panelu zasilania.

¢ Nie nalezy dotyka¢ zadnych elementow, ktore
sg pod napieciem przed uptywem 10 minut od
odfgczenia zasilania.

e Podgrzewacz korbowy kompresora moze
dziata¢ nawet w stanie spoczynku.

o Nalezy pamieta¢, ze niektére czesci uktadu
elektrycznego sg gorace.

e Zakazanym jest dotykanie jakichkolwiek
elementéw przewodzacych.

e Zakazane jest ptukanie jednostek. Moze to
doprowadzi¢ do porazenia pragdem
elektrycznym lub pozaru.

e Zakazane jest pozostawianie jednostki bez
nadzoru kiedy panel serwisowy jest zdjety.

58

Ponizsze punkty powinny byé sprawdzone raz do roku
przez wykwalifikowang osobe.

e Cisnienie wody

e Sprawdz cisnienie wody, jesli jest na poziomie ponizej 1

bar uzupetnij wode w instalacji

Filtr wody

Wyczysc¢ filtr wodny

Zawor bezpieczenstwa cisnienia wody

Sprawdz poprawne dziatanie zaworu bezpieczenstwa

cisnienia wody poprzez przekrecenie czarnej nakretki w

strone przeciwng do ruchu wskazoéwek zegara.

o Jesli nie ustyszysz dzwigku stukniecia skontaktuj sie z
dystrybutorem urzadzenia.

o W przypadku, kiedy woda stale wydostaje sie z jednostki,
nalezy zamkng¢ zaréwno zawor przytgcza wody jak i
odptywu wody, a nastepnie skontaktowac sie z
dystrybutorem urzadzenia.

e \Waz zamknigcia bezpieczenstwa

e Sprawdz czy waz zaworu bezpieczenstwa jest
odpowiednio umiejscowiony, aby woda mogta swobodnie
odptywac

e |zolacja termiczna naczynia zapasowego

e Sprawdz czy izolacja termiczna naczynia zapasowego
jest odpowiednio zamontowana na pojemniku

e Zawor bezpieczenstwa zasobnika gorgcej wody
uzytkowej (wyposazenie dodatkowe). Odnosi si¢ do
instalacji wyposazonych w zasobnik gorgcej wody
uzytkowej. Nalezy sprawdzi¢ poprawne dziatanie zaworu
bezpieczenstwa zasobnika goracej wody uzytkowe;.

e Ogrzewacz dodatkowy zasobnika gorgcej wody
uzytkowej.

e QOdnosi sie do instalacji wyposazonych w zasobnik
gorgcej wody uzytkowej. Zaleca sie aby usuwac¢ osad
wapienny znajdujgcy sie na powierzchni dodatkowego
ogrzewacza wody, aby przedtuzy¢ jego zywotnosé
szczegOlnie w regionach, w ktérych mamy do czynienia z
twardg woda. Aby wykonac tg czynnos$c¢ nalezy spusci¢
wode z zasobnika gorgcej wody uzytkowej, usungc
ogrzewacz dodatkowy z zasobnika gorgcej wody
uzytkowej i zanurzy¢ go w wiadrze (lub podobnym
pojemniku) z substancjg usuwajgca osad wapienny, na
24 godziny.

e Skrzynka przetgcznikéw jednostki

e Przeprowadz wizualng inspekcje potgczen przetgcznikow
i sprawdz widoczne defekty, takie jak luzne potgczenia
lub niewtasciwe potaczenie instalacji elektryczne;j.

e Sprawdz wiasciwe dziatanie stycznikéw przy uzyciu
miernika elektrycznego. Wszystkie styki stycznikow
musza znajdowac sie w pozycji otwarte;.

e Uzycie glikolu. (patrz, rozdziat 8.5.4 "Ochrona
przeciwzamrozeniowa instalacji wodnej". Nalezy
rejestrowac stezenie glikolu oraz warto$¢ PH w instalacji
przynajmniej raz na rok.

o Kiedy warto$¢ pH spadnie ponizej 7.0 i nastgpi utlenienie
glikolu, instalacje nalezy oprozni¢ i przeptuka¢ doktadnie,
aby zapobiec powaznym awariom.

e Upewnij sie, ze utylizacja glikolu zostata
przeprowadzona zgodnie z obowigzujgcymi normami i
regulacjami.



12 DIAGNOZOWANIE | USUWANIE USTEREK

Niniejszy rozdziat prezentuje przydatne informacje dotyczace diagnozowania oraz usuwania konkretnych usterek, ktére moga
zdarzy¢ sie w jednostce. Diagnozy i powigzane z nimi dziatania naprawcze mogg by¢ przeprowadzane wylgcznie przez
wykwalifikowanego technika.

12.1 Wskazoéwki ogdlne

Przed rozpoczeciem procedury diagnozowania i usuwania usterek nalezy przeprowadzi¢ wizualng inspekcje jednostki, aby
sprawdzi¢ czy nie wystepujg takie usterki jak luzne potgczenia czy niewtasciwie potgczona instalacja elektryczna.

/A OSTRZEZENIE

W trakcie przeprowadzania sprawdzania skrzynki przetgcznikow jednostki nalezy upewnic sig, ze gtéwny wytgcznik
jednostki zostat wytgczony.

Kiedy zostato uruchomione urzadzenie zabezpieczajgce, wytgcz jednostke i sprawdz z jakiego powodu urzgdzenie
zabezpieczajgce zostato zatgczone, przed zresetowaniem jednostki. W zadnym wypadku nie mozna urzadzenia
zabezpieczajgcego zmostkowac lub zmieni¢ jego warto$¢ na inng niz ustawienie fabryczne. W przypadku kiedy nie mozna
odnalez¢ przyczyny awarii nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem urzadzenia.

Kiedy zawor bezpieczenstwa nie dziata poprawnie i bedzie wymieniany, kazdorazowo do zaworu nalezy przytgczy¢
elastyczny waz bezpieczenstwa aby unikng¢ kapania wody z jednostki.

Dla usterek zwigzanych z dodatkowym zestawem solarnym ogrzewania wody uzytkowej, nalezy zapoznac¢ sie z
diagnozowaniem i naprawianiem usterek w "Instalacji i instrukcji obstugi" tego zestawu.

12.2 Ogdbine objawy

Objaw 1: Jednostka jest wigczona jednak nie ogrzewa lub nie chtodzi.

Mozliwe przyczyny Dziatania naprawcze

Sprawdz parametry. T4AHMAX, T4HMIN w trybie ogrzewania. T4ACMAX,
T4CMIN w trybie chtodzenia. TADHWMAX, T4ADHWMIN w trybie
gorgcej wody uzytkowej.

Ustawienie temperatury
nie jest wiasciwe

e Sprawdz czy wszystkie zawory odcinajgce instalacji wodnej sg we
wiasciwej pozyciji.

e Sprawdz, czy filtr wody nie jest zatkany.

e Upewnij sig, ze w instalacji nie ma powietrza

e Sprawdz na manometrze czy cisnienie wody jest wystarczajgce.
Cisnienie wody musi by¢ wieksze niz 1 bar (zimna woda).

e Upewnij sie, ze pojemnik wzbiorczy nie jest pekniety.

e Sprawdz, czy opor w instalacji nie jest zbyt wysoki dla pompy wody

Przeptyw wody jest zbyt niski

Upewnij sie, ze ilo$¢ wody w instalacji jest powyzej minimalnego
poziomu (patrz rozdziat 8.5.2 "objeto$¢ wody i wymiarowanie
pojemnikéw wzbiorczych")

Objetos¢ wody w
instalacji jest za mata.

Objaw 2: Jednostka jest wigczona, ale kompresor nie uruchamia sie (tryb ogrzewania lub gorgcej wody uzytkowej)

Mozliwe przyczyny Dziatania naprawcze

W przypadku gdy temperatura wody jest zbyt niska instalacja, w
pierwszej kolejnosci, wykorzystuje ogrzewacz dodatkowy aby osiggna¢
Jednostka pracuje poza minimalng temperature wody (12 stopni Celsjusza)

zakresem swojej pracy
(temperatura wody jest
zbyt niska)

Sprawdz, czy zasilanie ogrzewacza dodatkowego jest poprawnie zamontowane.
Sprawdz czy bezpiecznik termiczny ogrzewacza dodatkowego jest zamkniety.
Sprawdz, czy ochrona termiczna ogrzewacza dodatkowego nie jest wigczona.
Sprawdz, czy styczniki ogrzewacza dodatkowego nie sg zepsute.

59



Symptom 3: Pump is making noise (cavitation)

Mozliwe przyczyny

W instalacji znajduje sie powietrze

Dziatania naprawcze

odpowietrz instalacje

Cisnienie wody na
przytagczu pompy jest
zbyt niskie

e Sprawdz na manometrze czy cisnienie wody jest wystarczajgco
wysokie. Cisnienie wody musi by¢ wieksze niz 1 bar (zimna woda).

e Sprawdz, czy manometr nie jest uszkodzony.

e Sprawdz, czy naczynie wzbiorcze nie jest uszkodzone.

e Sprawdz, czy ustawienie cisnienia wstepnego naczynia wzbiorczego
jest poprawne (Patrz rozdziat "8.5.2 objetos¢ wody i wymiarowanie
naczynia wzbiorczego")

Objaw 4: Zawér bezpieczenstwa otwiera sie

Mozliwe przyczyny

Naczynie wzbiorcze jest uszkodzone

Dziatania naprawcze

Wymien naczynia wzbiorcze

Cisnienie wody w instalacji jest
wyzsze niz 0,3 MPa

Upewnij sig, ze ci$nienie napetniania wodg w instalacji miesci sie
w przedziale 0,1 '0,2 MPa (Patrz rozdziat: 8.5.2 ,Objetos¢ wody i
wymiarowanie naczynia wzbiorczego")

Objaw 5: Zawoér bezpieczenstwa przecieka

Mozliwe przyczyny

Zanieczyszczenie
blokuje wylot zaworu
bezpieczenstwa

Dziatania naprawcze

Sprawdz poprawne dziatanie zaworu bezpieczenstwa poprzez przekrecenie
czerwonej nakretki zaworu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara:

o Jezeli nie stycha¢ dzwigku stuknigcia skontaktuj sig z lokalnym dystrybutorem
urzadzenia

e W przypadku kiedy woda nadal wycieka z jednostki, zamknij zaréwno wlotowy jak i
wylotowy zawdr odcinajgcy, a nastepnie skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem
urzadzenia

Objaw 6: Niewystarczajgca wydajno$¢ chtodzenia w niskich temperaturach zewnetrznych

Mozliwe przyczyny

Ogrzewacz zapasowy
nie zostat wtgczony,

Dziatania naprawcze

Sprawdz czy opcja "inne zrédta ogrzewania/ogrzewacz zapasowy" zostata
wigczona, Patrz rozdziat "9.6 Ustawienia zewnetrzne". Sprawdz czy
ochrona termiczna zapasowego ogrzewacza zostata aktywowana czy nie
(patrz: "Elementy sterujgce dla ogrzewacze zapasowego (IBH)"). Sprawdz
czy ogrzewacz dodatkowy dziata, ogrzewacz zapasowy i ogrzewacz
dodatkowy nie moga dziata¢ w tym samym czasie.

Zbyt duza moc pompy ciepta jest
uzywana do ogrzania gorgcej wody
uzytkowej (dotyczy instalacji z
instalacjg zasobnika gorgcej wody
uzytkowej)

Sprawdz czy wartosci "t_DHWHP_MAX" oraz "t DHWHP_RESTRICT"
zostaty odpowiednio skonfigurowane:

e Sprawdz czy "DHW PRIORITY" w interfejsie uzytkownika zostato
wytgczone.

o Wigcz "T4_TBH_ON" w interfejsie uzytkownika/DLA SERWISANTA
aby wtgczy¢ ogrzewacz dodatkowy dla gorgcej wody uzytkowe;j.

Objaw 7: Tryb ogrzewania nie moze przetgczy¢ sie na tryb gorgcej wody uzytkowej (DHT)

Mozliwe przyczyny

Objetos¢ zasobnika jest zbyt
mata i umiejscowienie czujnika
temperatury wody nie znajduje
sie wystarczajgco wysoko

Dziatania naprawcze

e Ustaw "dT1S5" na warto$¢ maksymalng oraz "t DHWHP_RESTRICT"
na warto$¢ minimalng

e Ustaw dT1SH na wartos¢ 2 stopnie Celsjusza.

e Wigcz TBH, TBH powinno by¢ sterowane przez jednostke zewnetrzna.

o Jedli dostepny jest AHS, wigcz w pierwszej kolejnosci, jesli warunek
dotyczgcy zatgczenia pompy ciepta zostat wypetniony, pompa ciepta
zatgczy sie.

e Jezeli ani TBH ani AHS nie sg dostepne, sprobuj zmieni¢ pozycje
czujnka "T5" (patrz, rozdziat 5 "Wprowadzenie ogdlne")
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Objaw 8 Tryb goracej wody uzytkowej nie moze bezposrednio przetaczy¢ sie w tryb ogrzewania

Mozliwe przyczyny Dziatania naprawcze

e ustaw "t_DHWHP_MAX na warto$¢ minimalng, sugerowana wartos¢

to 60 minut.
Wymiennik ciepta jest e Jezeli pompa cyrkulacyjna jednostki nie jest kontrolowana przez
niewystarczajgco duzy jednostke sprébuj podtgczyc¢ jg do jednostki.
dla trybu ogrzewania e Zainstaluj dodatkowy zawor tréjdrozny na wlocie klimakonwektora,

aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw wody.

Obcigzenie grzewcze jest zbyt mate sytuacja normalna, nie ma potrzeby ogrzewania
Funkcja dezynfekcji jest e wylacz funkcje dezynfekg;ji
wigczona, ale bez TBH e dodaj TBH lub AHS dla trybu gorgcej wody uzytkowej

Wigcz manualnie funkcje FAST WATER, w
momencie kiedy gorgca woda osiggnie
wymagane parametry, pompa ciepta nie
przetgczy sie na tryb chtodzenia w czasie wytgcz manualnie funkcje FAST WATER
kiedy wystepuje zapotrzebowanie na
chtodzenie powietrza

Kiedy temperatura zewnetrzna jest

niska, woda jest niewystarczajgco e Ustaw "T4ADHWMIN", sugerowana warto$¢ >= -5 stopni Celsjusza,
ciepta i AHS nie dziata lub zalgcza sie e Ustaw "T4_TBH_ON", sugerowana wartos¢ >= 5 stopni Celsjusza.
pozno

Jezeli do jednostki podtgczone jest AHS lub IBH, kiedy jednostka zewnetrzna ulegnie awarii,
Priorytet trybu gorgcej wody uzytkowej jednostka wewnetrzna bedzie dziata¢ w trybie gorgcej wody uzytkowej do momentu kiedy
temperatura wody osiggnie ustawiong warto$¢, a nastepnie przejdzie w tryb ogrzewania.

Objaw 9 Tryb goracej wody uzytkowej pompy ciepta przestaje dziata¢ zanim osiggnieto ustawiong temperature. Wymagane jest
ogrzewanie ale jednostka pozostaje w trybie gorgcej wody uzytkowe;j

Mozliwe przyczyny Dziatania naprawcze

Powierzchnia zwojnicy w zasobniku Rozwigzanie takie samo jak dla objawu 7
wody jest niewystarczajgco duza

pompa ciepta pozostanie w trybie gorgcej wody uzytkowej do momentu kiedy parametr
TBH lub AHS nie sg dostepne "t DHWHP_MAX" nie osiggnie ustawionej wczesniej wartosci. Dodaj TBH lub AHS dla trybu
goracej wody uzytkowej, TBH i AHS powinien by¢ kontrolowany przez jednostke.

12.3 Parametry pracy

Ponizsze menu jest przeznaczone dla instalatora albo serwisanta, ktory przeglagda parametry pracy urzgdzenia

e Na stronie gtéwnej IdZz do "MENU">"OPERATION PARAMETER"
e Nacisnij "OK". Jest 6 ekrandw opisujgcych parametry dziatania urzgdzenia, tak jak pokazano na ponizszych rysunkach.
Nacisnij ¥ A Aby przewing¢.

OPERATION PARAMETER #01 OPERATION PARAMETER #01 OPERATION PARAMETER #01
ONLINE UNITS NUMBER 1 PUMP-O OFF GAS BOILER OFF

OPERATE MODE cooL PUMP-C OFF T1 LEAVING WATER TEMP. 35°C
SV1 STATE ON PUMP-S OFF WATER FLOW 1.72ms/h
SV2 STATE OFF PUMP-D OFF HEAT PUMP CAPACTIY 11.52kW
SV3 STATE OFF PIPE BACKUP HEATER OFF POWER CONSUM. 1000kWh
PUMP_| ON TANK BACKUP HEATER ON Ta ROOM TEMP 25°C

€0 ADDRESS 19 8| |EQADDRESS 20 8| |CBADDRESS 30 8
OPERATION PARAMETER #01 OPERATION PARAMETER #01 OPERATION PARAMETER #01
T5 WATER TANK TEMP. 53°C Tbt1 BUFFERTANK_UP TEMP.  35°C ODU MODEL 6kW

Tw2 CIRCUIT2 WATER TEMP.  35°C Tbt2 BUFFERTANK_LOW TEMP. 35°C COMP.CURRENT 12A

TIS' C1 CLIMATE CURVE TEMP. 35°C Tsolar 25°C COMP.FREQENCY 24Hz
TIS2' C2 CLIMATE CURVE TEMP. 35°C IDU SOFTWARE 01-09-2019V01 COMP.RUN TIME 54 MIN
TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C COMP.TOTAL RUN TIME 1000Hrs
TW_I PLATE W-OUTLET TEMP. 30°C EXPANSION VALVE 200P
€8 ADDRESS 4/9 8| |CBBADDRESS 59 B €8 ADDRESS 60 B
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OPERATION PARAMETER #01 OPERATION PARAMETER #01 OPERATION PARAMETER #01
FAN SPEED 600R/MIN TW_O PLATE W-OUTLET TEMP. 35°C T3 OUTDOOR EXCHARGE TEMP. 5°C
IDU TARGET FREQUENCY 46Hz TW_I PLATE W-INLET TEMP. 30°C T4 OUTDOOR AIR TEMP. 5°C
FREQUENCY LIMITED TYPE 5 T2 PLATE F-OUT TEMP. 35°C TF MODULE TEMP. 55°C
SUPPLY VOLTAGE 230V T2B PLATE F-IN TEMP. 35°C P1 COMP. PRESSURE 2300kPa
DC GENERATRIX VOLTAGE 420V Th COMP. SUCTION TEMP. 5°C ODU SOFTWARE 01-09-2018V01

DC GENERATRIX CURRENT 18A

Tp COMP. DISCHARGE TEMP.  75°C

HMI SOFTWARE 01-09-2018V01

€B ADDRESS 79 8

€8 ADDRESS g0 B

€8 ADDRESS 998

Parametr zuzycia energii jest parametrem wstepnym. Niektére parametry nie moga by¢ aktywowane w instalacji,

wtedy przy parametrze pojawi sie

Wydajnos¢é pompy ciepta ma charakter poglagdowy, nie powinien by¢ wykorzystywany do oceny wydajnosci jednostki.
Doktadnosé czujnika wynosi +/- 1 stopnia Celsjusza. Parametry poziomu przeptywu sg obliczane na podstawie
parametrow pracy pompy, odchylenia majg rézng wielkos¢ w zaleznosci od przeptywu, maksymalne odchylenie

wynosi 25%.
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12.4 Kody btedow

Kiedy zatgczone zostato urzadzenie zabezpieczajgce, kod btedéw zostanie wyswietlony na interfejsie uzytkownika.
Lista kodow btedéw oraz dziatania naprawcze mozna znalez¢ w ponizszej tabeli

Aby zresetowac urzadzenie zabezpieczajgce nalezy jednostke wytgczy¢ a nastepnie ponownie wtgczy¢

W przypadku kiedy zresetowanie urzgdzenia nie przyniesie skutku nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem

urzgdzenia.
Kod btedu Usterka lub Przyczyna usterki i dziatania
zabezpieczenie naprawcze
1. Obwdd elektryczny jest zwarty lub przerwany. Podtgcz
poprawnie przewdd elektryczny.
Awaria przeplywu wody (po 2. Poziom przeptywu wody jest zbyt niski.
o praeply y P 3. Przetgcznik przeptywu wody ulegt awarii, przetgcznik jest

£

]

Ed

trzech kodach btedu E8)

Btgd komunikacji pomiedzy
kontrolerem oraz
jednostkg wewnetrzng

Awaria czujnika odptywu
wody(T1)

Awaria czujnika
temperatury zasobnika
wody (T5)

Awaria przeptywu wody

awaria czujnika temperatury
zasilania wody

stale otwarty lub zamkniety, wymien przetgcznik przeptywu
wody

1. Wystepuje przerwa w przewodzie pomiedzy kontrolerem a
jednostka. Podtgcz przewdd.

2. Przewody komunikacyjne zostaty podtgczone w niewtasciwej
kolejnosci. Podigcz przewody komunikacyjne ponownie w
poprawnej kolejnosci.

3. Wystepuje bardzo silne pole magnetyczne lub interferencja z
instalacjg wysokopradowa, na przyktad winda, transformatorem
duzej mocy itp. Nalezy zamontowa¢ dodatkowg bariere
chronigca przed polem elektromagnetycznym lub przenie$¢
jednostke w inne miejsce.

1. Sprawdz rezystancje czujnika.

2. Podtaczenie czujnika T1 jest poluzowane. Podtgcz czujnik
jeszcze raz.

3. Czujnik T1 jest mokry lub znajduje sie w nim woda. Usun wode,
wysusz zaciski. Dodaj zabezpieczenie wodoodporne.

4. Awaria czujnika T1, wymien czujnik na nowy.

1. Sprawdz opornos¢ czujnika.

2. Podtaczenie czujnika T5 jest poluzowane. Podtacz czujnik
jeszcze raz.

3.Czujnik T5 jest mokry lub znajduje sie w nim woda. Usun
wode, wysusz zaciski. Dodaj zabezpieczenie wodoodporne.

4. Awaria czujnika T5, Wymien czujnik na nowy.

5. W przypadku kiedy wystepuje konieczno$é zamkniecia
ogrzewania wody uzytkowej, a czujnik T5 nie jest podtgczony,
czujnik nie bedzie wykryty przez instalacje, patrz rozdziat 9.6.1.
"Ustawienia trybu gorgcej wody uzytkowej"

Sprawdz czy wszystkie zawory odcinajgce instalacji wodnej sg
zupetnie otwarte

1. Sprawdz czy filtr wody nie wymaga wyczyszczenia.

2. Patrz rozdziat "8.6 napetnianie wodg"

3. Upewnij sie, ze nie ma powietrza w instalacji (odpowietrz
instalacje).

4. Sprawdz na manometrze czy jest odpowiedni poziom
przeptywu wody. Cisnienie wody musi by¢ wyzsze niz 1 bar.

5. Ustawienie predkosci pompy jest na najwyzszej predkosci.
6. Sprawdz czy naczynie wzbiorcze nie jest pekniete.

7. Sprawdz czy opor w instalacji wodnej nie jest zbyt wysoki dla
pompy (Patrz rozdziat 9.5 "Ustawienia pompy"

8. Jezeli ten btad wystepuje w trakcie dziatania odmrazania (w
trybie ogrzewania lub gorgcej wody uzytkowej) upewnij sie, ze
zasilanie dodatkowego ogrzewacza jest poprawnie podpiete
oraz sprawdz czy bezpieczniki nie przepality sie.

9. Sprawdz czy nie sg przepalone bezpieczniki pompy oraz
ptyty gtéwnej.

1. Sprawdz opornos$c¢ czujnika.

2. Podtaczenie czujnika Tw jest poluzowane. Podtgcz czujnik
jeszcze raz.

3.Czujnik Tw jest mokry lub znajduje sie w nim woda. Usun
wode, wysusz zaciski. Dodaj zabezpieczenie wodoodporne.
4. Awaria czujnika Tw, wymien czujnik na nowy.
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Kod btedu

EE

A

H3

HS

HA

F5

Fb

PP

Usterka lub
zabezpieczenie

Btad parametru EEprom
jednostki wewnetrznej

Btad komunikacji pomiedzy
jednostkg wewnetrzng i
jednostkg zewnetrzng

Awaria czujnika
temperatury fazy ciektej
czynnika chtodniczego T2

Awaria czujnika

temperatury fazy
gazowej czynnika
chtodniczego T2B

Awaria pokojowego czujnika

temperatury (Ta)

Awaria czujnika
temperatury wylotu
wody dla strefy 2 (Tw2)

Awaria czujnika
temperatury wylotu
wody (Tw_out)

Zbyt wysoka wartosc¢
zabezpieczenia (Tw_out-
Tw_in)

Tryb przeciwzamrozeniowy

Zabezpieczenie
Tw_out-Tw_in poza
normalnym zakresem

Przyczyna usterki i dziatania
naprawcze

1. Parametr EEprom jest btedny, przepisz dane parametru
EEprom jeszcze raz.

2. Chip EEprom jest zepsuty, wymien Chip EEprom.

3. Plyta gtéwna jednostki wewnetrznej ulegta awarii, wymien
ptyte gtéwna.

1. Wystepuje przerwa w przewodzie pomiedzy ptytg gtéwnag a
gtéwna ptytg sterujgcg jednostki wewnetrznej. Podtgcz przewdd. 2.
Przewody komunikacyjne zostaty podtaczone w niewtasciwej
kolejnosci. Podtacz przewody komunikacyjne ponownie w
poprawnej kolejnosci.3. Wystepuje bardzo silne pole magnetyczne
lub interferencja z instalacja wysokopradowg, na przyktad winda,
transformatorem duzej mocy itp. Nalezy zamontowac dodatkowa
bariere chronigca przed polem elektromagnetycznym lub przeniesé
jednostke w inne miejsce.

1. Sprawdz opornos$c¢ czujnika.

2. Podtaczenie czujnika T2 jest poluzowane. Podigcz czujnik
jeszcze raz.

3.Czujnik T2 jest mokry lub znajduje sie w nim woda. Usun
wode, wysusz zaciski. Dodaj zabezpieczenie wodoodporne.
4. Awaria czujnika T2, wymien czujnik na nowy.

1. Sprawdz opornos¢ czujnika.

2. Podtaczenie czujnika T2B jest poluzowane. Podtgcz czujnik
jeszcze raz.

3. Czujnik T2B jest mokry lub znajduje sie w nim woda. Usun
wode, wysusz zaciski. Dodaj zabezpieczenie wodoodporne.
4. Awaria czujnika T2B, wymien czujnik na nowy.

1. Sprawdz opornos¢ czujnika.

2. Czujnik znajduje sie w interfejsie

3. Awaria czujnika Ta, wymien czujnik na nowy lub wymien
interfejs na nowy lub zresetuj czujnik Ta, podtagcz nowy
czujnik Ta z ptyty gléwnej jednostki wewnetrznej

1. Sprawdz opornosc¢ czujnika.

2. Podtgczenie czujnika Tw2 jest poluzowane. Podtgcz
czujnik jeszcze raz.

3.Czujnik Tw2 jest mokry lub znajduje sie w nim woda.
Usun wode, wysusz zaciski. Dodaj zabezpieczenie
wodoodporne.

4. Awaria czujnika Tw2, wymien czujnik na nowy.

1. Podiaczenie czujnika Tw_out jest luzne. Podtacz czujnik
jeszcze raz.

2.Czujnik Tw_out jest mokry lub znajduje sie¢ w nim woda. Usun
wode, wysusz zaciski. Dodaj zabezpieczenie wodoodporne.

3. Awaria czujnika Tw_out, wymien czujnik na nowy.

1. Sprawdz czy wszystkie zawory odcinajgce instalacji wodnej
sg zupetnie otwarte,

2. Sprawdz czy filtr wody nie wymaga wyczyszczenia.

3. Patrz rozdziat "8.6 Napetnianie wodg"

4. Upewnij sie, ze nie ma powietrza w instalacji (odpowietrz
instalacje).

5. Sprawdz na manometrze czy jest odpowiedni poziom
przeptywu wody. Cisnienie wody musi by¢ wyzsze niz 1 bar
(woda zimna)

6. Ustawienie predkosci pompy jest na najwyzszej predkosci.
7. Sprawdz czy naczynie wzbiorcze nie jest pekniete.

8. Sprawdz czy opor w instalacji wodnej nie jest zbyt wysoki
dla pompy (Patrz rozdziat 9.5 "Ustawienia pompy")

Jednostka automatycznie powrdci do normalnego dziatania.

1. Sprawdz rezystancje obu czujnikow.

2. Sprawdz miejsce zamontowania obu czujnikow.

3. Potaczenie czujnika wlotu i wylotu wody jest poluzowane.
Potacz je ponownie.

4. Czujnik wlotu/wylotu wody jest uszkodzony. Wymien
czujnik.

5. Zawor czterodrozny jest zablokowany. Wytgcz i wigcz
urzgdzenie ponownie, aby zawor zmienit kierunek.

6. Zawor czterodrozny jest zepsuty, wymien zawor.
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Kod btedu

Hb

Ec

Usterka lub
zabezpieczenie

trzy razy btad ochrony
"PP" oraz Tw_out<7
stopni Celsjusza

Awaria czujnika
temperatury zbiornika
buforowego (Tbt1)

Awaria solarnego
czujnika temperatury
(Tsolar)

Awaria czujnika niskiej
temperatury zbiornika
buforowego (Tbt2)

Przyczyna usterki i dziatania
naprawcze

Postepowanie takie same jak w przypadku btedu PP.

1. Sprawdz opornos¢ czujnika.

2. Podtaczenie czujnika Tbt1 jest poluzowane. Podtgcz czujnik
jeszcze raz.

3.Czujnik Tbt1 jest mokry lub znajduje sie w nim woda. Usun
wode, wysusz zaciski. Dodaj zabezpieczenie wodoodporne.

4. Awaria czujnika Tbt1, wymien czujnik na nowy.

1. Sprawdz opornos¢ czujnika.

2. Podtaczenie czujnika Tsolar jest poluzowane. Podigcz
czujnik jeszcze raz.

3.Czujnik Tsolar jest mokry lub znajduje sie w nim woda.
Usun wode, wysusz zaciski. Dodaj zabezpieczenie
wodoodporne.

4. Awaria czujnika Tsolar, wymien czujnik na nowy.

1. Sprawdz opornosc¢ czujnika.

2. Podtaczenie czujnika Tbt2 jest poluzowane. Podtgcz czujnik
jeszcze raz.

3.Czujnik Tbt2 jest mokry lub znajduje sie¢ w nim woda. Usun
wode, wysusz zaciski. Dodaj zabezpieczenie wodoodporne.

4. Awaria czujnika Tbt2, wymien czujnik na nowy.

/\ OSTROZNIE

e W okresie zimowym, w przypadku kiedy wystapi kod awarii EO lub Hb, jesli jednostka nie zostanie naprawiona na
czas, moze doj$¢ do uszkodzenia pompy oraz instalacji wodnej wskutek zamarzniecia. Z tych wzgledéw, awarie
oznaczone kodami EO i Hb musza by¢ usuniete na czas.
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13 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Cisnienie wody

Model jednostki wewnetrznej 60 100 160
Zasilanie 220-240V~ 50Hz
Nominalny pobdr energii 95W 95W 95W
Prad nominalny 0.4A 0.4A 0.4A
Moc nominalna Patrz dane techniczne
Wymiary (szer x wys. x gt.) [mm] 420x790x270
Wymiary opakowania (szer x wys. x gt.) [mm] 525x1050x360
Wymiennik ciepta Ptytowy wymiennik ciepta
Ogrzewacz elektryczny /
Objetos¢ wody w instalacji wewnetrznej 5.0L
Nominalne cisnienie wody 0.3MPa
Gestos¢ filtra 60
Minimalny przeplyw wody (przetacznik przeplywu) 6L/min 10L/min
Pompa
Typ Inwerterowa pompa DC
Maksymalne przewyzszenie 9.5m
Pobdér mocy 5~90W
Naczynie wzbiorcze
Objetosc¢ 8L
Maksymalne ci$nienie pracy 0.3MPa(g)
Cignienie wstepne 0.10MPa(g)
Masa
Masa netto 37kg 37kg 39kg
Masa brutto 43kg 43kg 45kg
Przytacza
e e ke chlodniczym ®15.9/06.35 ®15.9/09.52 ®15.9/09.52
Zasilanie/odptyw wody R1"
Odprowadzanie skroplin ®25
Zakres pracy
Odptyw wody (model z ogrzewaniem) +12 ~ +65°C
Odptyw wody (model z chtodzeniem) +5 ~+25°C
Gorgca woda uzytkowa +12 ~ +60°C
Temperatura zewnetrzna +5 ~+35°C
0.1 ~0.3MPa
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Model jednostki wewnetrznej

60 (ogrzewacz 3kW)

100(ogrzewacz 3kW)

160( ogrzewacz 3kW)

100 (ogrzewacz 9kW)

160 (ogrzewacz 9kW)

Zasilanie 220-240V~ 50Hz 380~415V 3N~ 50Hz
Nominalny pobor energii 3095W 3095W 3095W 9095W 9095W
Prad nominalny 13.5A 13.5A 13.5A 13.3A 13.3A
Moc nominalna Patrz dane techniczne
Wymiary (szer x wys. x gt.) [mm] 420x790x270
Wymiary opakowania (szer x wys. x gt.) [mm] 525x1050x360
Wymiennik ciepta Ptytowy wymiennik ciepta
Ogrzewacz elektryczny 3000W 3000W 3000W 9000W 9000W
Objetosé wody w instalacji wewnetrznej 5.0L
Nominalne cisnienie wody 0.3MPa
Gestos¢ filtra 60
Minimalny przeplyw wody (przefacznik przeplywu) 6L/min 10L/min 6L/min 10L/min
Pompa
Typ inwerterowa pompa DC
Maksymalne przewyzszenie 9.5m
Pobér mocy 5~90W
Naczynie wzbiorcze
Objetosc 8L
Maksymalne ci$nienie pracy 0.3MPa(g)
Ci$nienie wstepne 0.10MPa(g)
Masa
Masa netto 43kg 43kg 45kg 43kg 45kg
Masa brutto 49kg 49kg 51kg 49kg 51kg
Przytgcza
rayiacze s cevinidem o™ | 015.9/06.35 | P15.9/09.52 | $15.9/09.52 | B15.9/09.52 | $15.9/09.52
Zasilanie/odptyw wody R1"
Odprowadzanie skroplin 25
Zakres pracy
Odptyw wody (model z ogrzewaniem) +12 ~ +65°C
Odptyw wody (model z chiodzeniem) +5~+25°C
Gorgca woda uzytkowa +12 ~+60°C
Temperatura zewnetrzna +5~+35°C
0.1~0.3MPa

Cisnienie wody
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14 INFORMACJE SERWISOWE

1) Sprawdzanie miejsca instalacji

Przed rozpoczeciem prac w z instalacjg zawierajgca gazy palne, nalezy wykona¢ sprawdzenie miejsca instalacji, aby upewnic
sie, ze ryzyko zaptonu zostato zminimalizowane. Przed rozpoczeciem prac serwisowych, ponizsze $rodki ostroznosci powinny
by¢ zapewnione przed rozpoczeciem pracy z instalacja.

2) Procedura pracy

Wykonywane czynnosci powinny by¢ podejmowane zgodnie z procedurg kontrolng w celu zminimalizowania obecnosci gazéw
palnych lub oparéw w trakcie czynnosci serwisowych.

3) Ogolnodostepna przestrzeh wokoét miejsca pracy

Wszystkie osoby przystepujgce do czynnosci serwisowych oraz inne osoby pracujgce w najblizszym otoczeniu powinny by¢
poinstruowane o charakterze wykonywanych prac. Nalezy unika¢ wykonywania czynnosci serwisowych w zamknietej
przestrzeni. Nalezy wyznaczy¢ przestrzen serwisowg wokoto miejsca wykonywania czynnosci serwisowych. Nalezy upewni¢
sie, ze warunki wewnatrz przestrzeni serwisowej sg bezpieczne poprzez sprawowanie kontroli nad materiatami palnymi.

4) Sprawdzanie obecnosci czynnika chtodniczego

Miejsce pracy powinno by¢ sprawdzone przy pomocy odpowiedniego czujnika wykrywajgcego obecnos$é czynnika
chtodniczego przed rozpoczeciem oraz w trakcie pracy, aby upewni¢ sie, ze serwisant ma $wiadomos$¢ obecnosci potencjalnie
palnych gazéw. Nalezy upewni¢ sie, ze sprzet wykrywajgcy nieszczelnosci instalacji, wykorzystywany w trakcie prac, jest
odpowiedni do uzytku w celu wykrycia palnych czynnikéw chtodniczych, to znaczy niewykorzystujacy iskry, odpowiednio
uszczelniony i bezpieczny.

5) Gasnica

W przypadku podejmowania czynnosci na gorgcych elementach pracujgcych z czynnikiem chtodniczym lub innych
elementach z nim powigzanych, dostepna powinna by¢ odpowiednia gasnica. Nalezy upewni¢ sie, ze w poblizu miejsca pracy
dostepna jest sucha gasnica proszkowa lub gasnica CO2.

6) Brak zrodta iskry

Zadna z os6b przeprowadzajgcych prace serwisowe zwigzane z elementami- rurami, w ktérych znajduje sie palny czynnik
chtodniczy lub w ktérych ten czynnik chtodniczy wczesniej wystepowat, nie moze uzywac zadnych zrédet iskry w taki sposob,
ktéry moze doprowadzi¢ do ryzyka pozaru lub eksplozji. Wszystkie mozliwe zrédta zaptonu wigczajgc w to palenie
papieroséw, powinny by¢ utrzymywane w wystarczajgcej odlegtosci od miejsca instalacji, naprawy, usuwania oraz utylizacji
urzgdzenia, ze wzgledu na fakt, ze w trakcie podejmowanych prac moze doj$¢ do uwolnienia palnego czynnika chtodniczego
do otaczajgcej przestrzeni. Przed rozpoczeciem prac, przestrzen wokot urzgdzenia powinna by¢ sprawdzona,aby upewnic sie,
ze nie ma ryzyka pozaru lub zaptonu. W miejscu pracy nalezy umiesci¢ znak zakazu palenia.

7) Przestrzen wentylowana

Nalezy upewni¢ sie, ze przestrzen pracy jest otwarta lub ze jest odpowiednio wentylowana, przed rozszczelnieniem instalacji
lub podejmowaniem pracy na gorgcej czesci instalacji. Odpowiedni poziom wentylacji powinien by¢ utrzymany przez caty
okres wykonywanych prac. System wentylacji powinien w spos6b bezpieczny rozproszy¢ wydzielony czynnik chtodniczy, a
nastepnie usung¢ go z pomieszczenia do atmosfery.

8) Sprawdzenie sprzetu chtodniczego

W przypadku kiedy wymieniane sg czesci elektryczne instalacji, nalezy zadba¢ aby byty one odpowiednie do zastosowania w
urzgdzeniu oraz powinny posiada¢ wtasciwg specyfikacje. Na wszystkich etapach pracy powinny by¢ przestrzegane zalecenia
serwisowe oraz obstugowe producenta. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z dziatem technicznym
dystrybutora urzadzenia, w celu uzyskania wsparcia technicznego. Ponizsze punkty powinny by¢ sprawdzone w trakcie prac
wykonywanych z systemami wykorzystujgcymi palne gazy chtodnicze:

e Czy ilos¢ czynnika chtodniczego jest odpowiednia do rozmiaru pomieszczenia, w ktérym instalowane sg elementy
zawierajgce czynnik chtodniczy

e Czy urzadzenia wentylacyjne oraz wyloty powietrza dziatajg we wtasciwy sposéb i nie sg zatkane

e W przypadku zastosowania posredniego obiegu chtodniczego, obieg drugorzedny powinien by¢ sprawdzony na obecnos$é
czynnika chtodniczego. Oznaczenie sprzetu powinno byé¢ stale widoczne i czytelne.

e Oznaczenia i znaki, ktére sg nieczytelne, powinny by¢ poprawione

¢ Rury z czynnikiem chfodniczym oraz inne elementy zawierajgce czynnik chtodniczy powinny by¢ instalowane w takiej
pozycji, w ktorej nie wystepuje ryzyko wystawienia ich na dziatanie substanciji, ktére moga powodowaé¢ korodowanie
elementow zawierajgcych czynnik chtodniczy, w innym przypadku nalezy wykorzystywac elementy i materiaty
konstrukcyjne, ktére sg wykonane z materiatéw odpornych na korozje lub odpowiednio zabezpieczone przed
korodowaniem

9) Sprawdzenie urzgdzen elektrycznych

Prace serwisowe oraz obstugowe elementéw elektrycznych powinny by¢ poprzedzone sprawdzeniem bezpieczenstwa oraz
powinny by¢ zgodne z procedurami inspekcji elementéw instalacji. Jezeli wystepuje usterka, ktéra moze zagrazaé
bezpieczenstwu, nie nalezy poditgczac urzadzenia do zasilania dopoki usterka nie zostanie skutecznie usunieta. W przypadku,
kiedy usterka nie moze by¢ natychmiastowo usunieta, a istnieje konieczno$¢ aby urzadzenie pracowato dalej, nalezy czasowo
zastosowac¢ odpowiednie rozwigzanie. Nalezy poinformowac o tym wtasciciela urzadzenia tak, aby wszystkie strony byly
nalezycie poinformowane.

Poczatkowe sprawdzenie bezpieczenstwa powinno obejmowac:

® Sprawdzenie czy kondensatory sg roztadowane: nalezy to wykonac¢ w taki sposob aby unikngé powstawania iskry.
e Sprawdzenie czy nie wystepuja zadne elementy zasilane pradem elektrycznym oraz przewody eksponowane w
trakcie napetniania czynnikiem chtodniczym, uzupetniania instalacji lub oprézniania instalacji.

e Sprawdzenie czy nie ma przerwy w uziemieniu urzgadzenia.
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10) Naprawy na elementach uszczelnionych

a) Podczas napraw wykonywanych na elementach uszczelnionych nalezy odigczyé¢ wszelkie zasilanie elementu, z ktorym
wykonuje sie prace, przed usunieciem uszczelnionych pokryw itd. Jezeli absolutnie koniecznym jest aby jednostka byta
zasilana w trakcie prac serwisowych, wtedy w trakcie trwania prac serwisowych powinno by¢ obecne urzgdzenie wykrywajace
nieszczelnos¢ instalacji, w najbardziej istotnych punktach, tak aby unikng¢ potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.

b) Szczegodlng uwage nalezy zwréci¢ na ponizsze punkty tak, aby upewni¢ sie, ze poprzez prace na elementach

elektrycznych, obudowa nie zostata przesunieta w taki sposéb, ze poziom ochrony przeciwporazeniowej zostat zmieniony.

Obejmuje to uszkodzenie przewodoéw, zbyt duza ilo$¢ potaczen niezgodnych z oryginalng specyfikacja, uszkodzenie

uszczelek, niewtasciwe zamocowanie dtawicy itp.

* Nalezy upewni¢ sie, ze aparatura jest bezpiecznie przymocowana.

e Upewnij sie, ze uszczelki oraz materiaty uszczelniajgce nie ulegty degradacji w taki sposoéb, ze nie spetiajg funkcji
zabezpieczajacej przed dostepem gazéw palnych. Czesci zamienne powinny byé zgodne ze specyfikacjg producenta.

Uzywanie uszczelniaczy silikonowych moze zmniejszy¢ efektywnosé niektérych urzgdzen wykrywajgcych
nieszczelnos¢. Elementy bezpieczne nie muszg by¢ izolowane przed podjgciem pracy z nimi.

11) Naprawa komponentéw zabezpieczonych

Nie nalezy podigczac zadnych statych obcigzen indukcyjnych lub objetosciowych do obwodu bez upewnienia sie, ze nie
zostanie przekroczona maksymalna dopuszczalna wysokos$¢ napiecia oraz pradu dla urzadzenia bedgcego w uzytku.
Komponenty zabezpieczone sg jedynym typem urzgdzen z ktérymi mozna pracowaé pod napieciem w obecnos$ci gazow
palnych. Urzadzenia pomiarowe powinny posiada¢ odpowiedni zakres pracy. Czesci zamienne powinny spetnia¢ normy
okreslone przez producenta. Inne czesci mogg wywotac zapton czynnika chtodniczego w przypadku kiedy dojdzie do
nieszczelnosci instalacji.

12) Okablowanie

Nalezy sprawdzi¢ przewody elektryczne pod katem zuzycia, korozji, nadmiernego napiecia, wibracji, styku z ostrymi
krawedziami, a takze innymi szkodliwymi czynnikami w otoczeniu. W trakcie sprawdzenia nalezy takze wzigé pod uwage efekt
starzenia sie, a takze statej wibracji pochodzacej od kompresora lub wentylatorow.

13) Wykrywanie tatwopalnego czynnika chtodniczego

W zadnym wypadku nie mozna uzywac¢ potencjalnych zrédet iskry w celu wykrycia wycieku czynnika chtodniczego. Latarki
halogenowe (lub inny detektor wykorzystujacy odkryty ptomien) nie mogg by¢ uzywane.

14) Metody wykrywania nieszczelnosci instalacji

Ponizsze metody wykrywania nieszczelnosci sg uwazane za odpowiednie dla instalacji zawierajacych tatwopalne czynniki
chtodnicze. Elektroniczne wykrywacze nieszczelnosci powinny by¢ uzywane do wykrycia fatwopalnych w czynnikéw
chtodniczych. Nalezy pamietaé, ze ich czuto$¢ moze by¢ nieodpowiednia lub wymagajaca ponownej kalibracji (sprzet
wykrywajgcy nieszczelnos¢ powinien byc¢ kalibrowany w miejscu wolnym od czynnika chtodniczego). Nalezy upewnic sie czy
wykrywacz nieszczelnosci nie jest potencjalnym zrodtem iskry, a takze czy jest odpowiedni do typu czynnika chtodniczego.
Sprzet wykrywajgcy nieszczelno$¢ powinien by¢ ustawiony na procentowy udziat LFL czynnika chiodniczego i powinien byc¢
skalibrowany do typu czynnika, ktéry jest wykorzystywany w urzadzeniu, a takze powinien by¢ potwierdzony wtasciwy
stosunek gazu (maksimum 25 procent). Dopuszczalne jest uzywanie ptyndw wykrywajgcych nieszczelno$¢ do wykrywania
wiekszosci czynnikow chtodniczych, ale nalezy unika¢ uzywania detergentéw zawierajgcych chlor ze wzgledu na fakt, ze chlor
moze reagowac z czynnikiem chtodniczym i spowodowac¢ korozje rur miedzianych. W przypadku podejrzenia nieszczelnosci,
wszystkie zrodta odkrytego ptomienia powinny by¢ usuniete lub zgaszone. Jezeli stwierdzona zostanie nieszczelnosé¢, ktora
wymaga spawania, caty czynnik chtodniczy powinien by¢ odzyskany z instalacji lub odizolowany (przy pomocy zaworéw
odcinajgcych) w czesci instalacji oddalonej od nieszczelnosci. Do oczyszczenia instalacji przed, w trakcie, a takze po
spawaniu, nalezy wykorzysta¢ azot beztlenowy.

15) Usuwanie i opréznianie

W trakcie otwierania instalacji z czynnikiem chtodniczym, w trakcie dokonywania napraw, a takze w innych celach, nalezy
stosowac sie do standardowych procedur. Jednak, istotnym jest, aby postepowa¢ zgodnie z wzorem dobrej praktyki, majac na
uwadze tatwopalnos$¢ czynnika chiodniczego. Ponizszg procedure nalezy zastosowac do:

e Usunigcia czynnika chtodniczego

e Czyszczenia instalacji gazem obojetnym

e Oprozniania

o Kolejnego czyszczenia instalacji gazowych obojetnym
e Otwierania instalacji poprzez przecinanie lub spawanie

Czynnik chtodniczy powinien by¢ usuniety do odpowiednich butli. Instalacja powinna by¢ przeptukania przy pomocy azotu
beztlenowego, aby zapewni¢ bezpieczenstwo jednostce. Moze zaistnie¢ potrzeba wielokrotnego powtorzenia tej czynnosci.

Skompresowane powietrze lub tlen nie powinny by¢ uzywane do tego celu.

Przeptukiwanie powinno by¢ wykonane poprzez wytworzenie prézni w instalacji przy pomocy azotu beztlenowego a
nastepnie, napetnienie instalacji do momentu uzyskania ci$nienia pracy. Nastepnie gaz nalezy uwolni¢ do atmosfery i
ostatecznie wytworzy¢ préznie. Ten proces nalezy powtarza¢ do momentu, kiedy w instalacji nie bedzie juz czynnika
chtodniczego.

Kiedy ostatnia cze$¢ azotu beztlenowego bedzie uzywana w instalacji powinno by¢ ci$nienie zblizone do ci$nienia
atmosferycznego aby umozliwi¢ prace. Ta czynnos$¢ jest absolutnie konieczna jesli na rurach bedg wykonywane czynnosci
spawalnicze.

Nalezy upewnic sig, ze wylot pompy prézniowej nie jest skierowany na zrodta zaptonu i ze dostepna jest odpowiednia
wentylacja.

16) Procedura napetniania czynnikiem chtodniczym
Poza konwencjonalnymi procedurami napetniania, nalezy stosowa¢ sie do nastepujgcych wymogow:
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o Kiedy uzywamy urzgdzen do napetniania nalezy upewni¢ sie, ze nie dochodzi do zanieczyszczenia czynnika chtodniczego.
Przewody i weze powinny by¢ mozliwie najkrétsze, aby zminimalizowac ilo$¢ czynnika chtodniczego znajdujacego sie w
nich.

e Butle powinny znajdowac sie w pozycji pionowej.

o Nalezy upewni¢ sie, ze instalacja chtodnicza jest uziemiona, przed przystgpieniem do napetniania instalacji czynnikiem
chtodniczym.

o Nalezy oznaczyc¢ instalacje, kiedy napetienie czynnikiem chtodniczym zostato zakonczone (jesli nie zostato to wykonane
do tej pory).

e Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na to, aby nie napetnic instalacji zbyt duzg iloécig czynnika chtodniczego.

e Przed ponownym napetnieniem instalacji nalezy wykona¢ prébe ci$nieniowg przy pomocy azotu beztlenowego. Instalacja
powinna by¢ przetestowana pod kgtem nieszczelnosci po ukonczeniu napetiania, ale przed odbiorem. Nalezy
przeprowadzic kolejny test szczelnosci przed opuszczeniem miejsca instalacji.

17) Demontaz

Przed wykonaniem tej procedury istotnym jest aby specjalista wykonujgcy ja, byt doktadnie zaznajomiony z instalacjg oraz
szczegoOtami jej montazu. Zaleca sig jako dobrg praktyke, aby caty czynnik chfodniczy zostat wtasciwie i bezpiecznie
odzyskany. Przed wykonaniem tego zadania nalezy pobra¢ probke czynnika chtodniczego oraz oleju.

Szczegoétowe badanie jest wymagane przez przed ponownym wykorzystaniem odzyskanego czynnika chfodniczego. Istotnym
jest, aby przed rozpoczeciem prac dostepne byto zasilanie.

a) Nalezy zapoznac¢ sie z obstugiwanym sprzetem oraz jego dziataniem
b) Nalezy odizolowac¢ instalacje elektrycznie
c) Przed przystapieniem do procedury nalezy sie upewni¢ ze:

o Dostepne jest oprzyrzadowanie do przechowywania, w razie koniecznosci, butle do przechowywania czynnika
chtodniczego
o Dostepne sg srodki ochrony osobistej oraz uzywane w odpowiedni sposob
e Proces odzyskiwania czynnika chtodniczego jest nadzorowany przez wykwalifikowang osobe przez caty czas trwania
procesu odzyskiwania
Oprzyrzadowanie do odzyskiwania czynnika chtodniczego oraz butle sg zgodne z odpowiednimi normami
d) Nalezy przepompowac czynnik chtodniczy w instalaciji, jesli jest to mozliwe
e) Jezeli nie jest mozliwe wytworzenie prézni, nalezy stworzy¢ kolektor tak aby czynnik chtodniczy mégt by¢ usuniety z
réznych czesci instalacji
f) Nalezy upewnic¢ sie, ze butla jest umieszczona na wadze przed rozpoczeciem odzyskiwania czynnika chtodniczego
g) Nalezy uruchomi¢ urzadzenie do odzyskiwania czynnika chtodniczego i wykonywac kolejne czynnosci zgodnie z instrukcjg
producenta
h) Nie nalezy przepetni¢ butli (w butli powinno znajdowac sie nie wiecej gazu niz 80% i objetosci)
i) Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego cisnienia pracy butli, nawet na krotki czas
j) Kiedy butle zostaty prawidtowo napetnione, a proces odzyskiwania czynnika chtodniczego zakonczony, nalezy upewnic sie,
ze butle oraz urzgdzenia do odzyskiwania czynnika chtodniczego zostaty usuniete z miejsca pracy, a zawory odcinajgce
zostaty zamknigte
k) Odzyskany czynnik chtodniczy nie powinien by¢ zatadowany do innej instalacji chtodniczej dopoki nie zostat poddany
procesowi oczyszczania i sprawdzenia

18) Oznakowanie

Sprzet powinien by¢ oznakowany informacja, ze zostat zdemontowany oraz oprézniony z czynnika chtodniczego. Etykieta
powinna by¢ opatrzona w date oraz podpis. Nalezy upewnic¢ sie, ze na zdemontowanych urzgdzeniach znajduja sie etykiety
informujace, ze sprzet zawiera tatwopalny czynnik chfodniczy.

19) Odzyskiwanie

Czynnik chtodniczy jest usuwany z instalacji, czy to w trakcie czynnosci serwisowych czy demontazu urzadzenia, zalecang
dobrg praktyka jest usuniecie czynnika chtodniczego w sposéb bezpieczny.

W trakcie przemieszczania czynnika chtodniczego do butli nalezy upewnic sie, ze wykorzystywane sg w tym celu tylko i
wytgcznie odpowiednie butle przeznaczone do odzyskania czynnika chtodniczego. Nalezy upewni¢ sie, ze dostgpna jest
odpowiednia objetos¢ butli na czynnik chtodniczy tak, aby mozna byto oprézni¢ catg instalacje chtodniczg. Wszystkie butle,
ktore beda uzywane do odzyskania czynnika chtodniczego powinny by¢ przeznaczone do tego celu oraz oznaczone dla
odpowiedniego czynnika chfodniczego (np. specjalne butle dla odzyskiwania czynnika chtodniczego). Butle powinny by¢
zaopatrzone w sprawny zawor bezpieczenstwa oraz zawor odcinajgcy.

Puste butle na odzyskany czynnik chtodniczy, powinny by¢ doktadnie opréznione, i jesli to mozliwe, schtodzone przed
rozpoczeciem procesu odzyskiwania czynnika chtodniczego.

Urzadzenia do odzyskiwania powinny by¢ sprawne zgodnie z instrukcjami dotyczacymi tych urzgdzen, ktére powinny by¢
dostepne na miejscu pracy. Urzgdzenia powinny by¢ odpowiednie dla odzyskiwania tatwopalnego czynnika chtodniczego.
Dodatkowo, zestaw sprawnych i skalibrowanych wag powinien by¢ dostepny na miejscu pracy.

Weze powinny byc¢ cate i wyposazone w szczelne potgczenia znajdujgce sie w dobrym stanie technicznym. Przed
rozpoczeciem uzywania urzgdzenia do odzyskiwania czynnika chtodniczego sprawdz, czy jest sprawne, czy jest odpowiednio
obstugiwane oraz czy wszystkie elementy elektryczne sg uszczelnione aby zapobiec powstaniu iskry na wypadek kiedy
dojdzie do uwolnienia czynnika chtodniczego. Nalezy skonsultowa¢ sie z producentem urzgdzenia w przypadku jakichkolwiek
watpliwosci.

Odzyskany czynnik chtodniczy powinien by¢ zwrécony do dostawcy czynnika chtodniczego w odpowiednich butlach
przeznaczonych do odzyskiwania czynnika chtodniczego. Powinna by¢ sporzgdzona odpowiednia notatka przekazania
odpadoéw. Nie nalezy miesza¢ ze sobg czynnikéw chitodniczych w jednostkach do ich odzyskiwania, a w szczegélnosci nie jest
to dopuszczalne w butlach.

Jesli przystepujemy do usuniecia kompresora lub oleju z kompresora, nalezy upewnic sie, ze czynnik chtodniczy zostat
usuniety z nich do wystarczajgcego poziomu, aby mie¢ pewnosé, ze fatwopalny czynnik chtodniczy nie pozostat wymieszany z
Srodkiem smarnym. Proces usuwania powinien by¢ przeprowadzony przed zwrotem kompresora do dostawcy. Wytgcznie
elektryczne ogrzewanie obudowy kompresora moze by¢ wykorzystane aby przyspieszy¢ ten proces. Kiedy olej zostanie
usuniety z instalacji, powinien by¢ przenoszony zachowaniem $rodkéw bezpieczenstwa.

20) Transport, oznakowanie i przechowywanie urzgdzen

Transport urzgdzen zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze podlega specjalnym regulacjom transportowym.

Sprzet powinien by¢ oznaczony wykorzystujacy znaki zgodne z miejscowymi regulacjami.

Utylizacja sprzetu wykorzystujgcego fatwopalny czynnik chtodniczy powinna by¢ zgodna z krajowymi regulacjami
przechowywania sprzetu/urzadzen.

Przechowywanie urzadzen powinno by¢ zgodne z instrukcjami producenta

Przechowywanie zapakowanego (niesprzedanego) sprzetu

Opakowanie ochronne powinno by¢ skonstruowane w taki sposoéb, aby zapobiega¢ mechanicznym uszkodzeniom sprzetu
znajdujacego sie wewnatrz opakowania oraz tak, aby nie doprowadzi¢ do wycieku czynnika chtodniczego.

Maksymalna ilos¢ zestawdw sprzetu, ktéra jest dopuszczalna do przechowywania w jednym miejscu, jest okreslona przez
miejscowe regulacje.
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Aneks A: Cykl chtodniczy
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Numer Opis Numer Opis
1 Wymiennik ci.ep’fa. ins.talacji wodnej 8 Naczynie wzbiorcze
(ptytowy wymiennik ciepta)
2 Przetgcznik przeptywu 9 Pompa cyrkulacyjna
3 Czujnik temperatury fazy ciektej czynnika chiodniczego 10 Manometr
4 Czujnik temperatury fazy gazowej czynnika chiodniczego 11 Zawor bezpieczenstwa
5 Czuijnik temperatury odptywu wody 12 Wewnetrzny ogrzewacz zapasowy
6 Czujnik temperatury wlotu wody 13 Czujnik temperatury wylotu koncowego
7 Automatyczny zawor odpowietrzajgcy
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Aneks B: Schemat elektryczny sterowania
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Aneks C: Schemat elektryczny sterowania
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Aneks D: Schemat elektryczny sterowania

Troj fazowy ogrzewacz zapasowy o mocy 3/6/9KW

RED
BLUE
z = RED g
ﬂ z I
% 2 2
o0
®
Tco ATCO
K3 00
i =] WHITE
sk J BROWN
BROWN
GREY T ﬁ
- L Y/G
% % r
2KW 2KW 2KW 2KW 2KW 2KW @
GND PUMP
&%ﬁ’zﬁ’ N5 CN28
N
Heat belt 1 %’ﬁf
o
DIS1
e BLACK
|=| BLUE
<J

RED
EES
o[ Z
GREEN oz &
WHITE J{glS s
X z é o
2Bl z] |
a2 3 BLACK c:g';“ g o 5%
@ & 3 BO PUMP_BP {5 ano PG
- G N N
‘Su 2SLZ’H 40 o Homcw %oFFQP,c wPa“Psgd irre pesfaesd ['als o Y[ e
13 14 fi5 116 )17 s 19 R0 f21 p2 £ 7] ENE
ledlod= \éH T 1 I [ fsonsoeel ™ [ [ En | [ [Re ‘n E
CN11 CNT7 CN30
L3N XT1
Przetacznik zabezpieczenia
= = & przed nieszczelno$cig musi by¢ UWAGA
Y/G podiaczony do ogrzewania 8 8 8 8 4 o 8 08 f—
5| £ ol w elekirycznego ] Urzadzenie musi by¢ uziemione
Il o | 2 . L = Wszystkie wysokonapieciowe zewnetrzne przytacza, bez wzgledu na to cz
z g 5|3 Urza musi byé H Y Y pie ! przyig gl y

ZASILANIE

| s wykonane z metalu czy jest to uziemiony port, muszg by¢ uziemione

: Zewnetrzne przylacza powinny mie¢ pobor mocy nizszy niz 0,5 A, jezeli

| pojedyncze przytacze posiada wigkszy pobor mocy niz 0,5 A, przytacze musi |
= by¢ sterowane przez stycznik AC. Wszystkie zewnetrzne przytacza powinny 2
| mie¢ pobér mocy nizszy niz 0,5 A.

= Porty przytaczeniowe "AHS1", "AHS2", "A1", "A2", "R1", "R2" oraz "DFT1",

| "DFT2" podaja tylko sygnat zataczenia. |
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